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J.J.AYME, EX-LEGISLATEUR.

Riew ne parait moins intéressant dans la
grandel Listoire de la Révolution, que Pépisode
des infortunes pzu’tirulii:rcs ; car combien n’a-
t-clle pas fair de malheureux , combien de
personnes nlauraient pas de narrations tou-
chantes & présenter au public. Javoue ausst
que je ne prendrais pas la plume pour Pen-
tretenie des perséentions que Jar essuvées, st
je wavais a lut offvir que le réeit de mes mal-
hears personnels , quoiqu’ils soient aussi ex-
traordinaires que multipliés. Mais je les ai
partagls avecles plus honorables victimes;ils
rappellentdes noms qui serout toujours chers
aux gens de bien; ils se lient & de grands éve-
nemens; ils peignent la cruauté des hommes
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6 DEPORTATION
qui avaient usurpé le pouvpir; ils excitent
Pindignation contre les vils agens de da tyran-

nie; ils font sentir les dangers du mépris des
lois, ¢t Phorreur des mesures arbitraires; et
sous ces diffévens rapports, cet ¢erit peutins-
pirer quelque intérét,

Une (‘ousid('ratiqn plus importante me dé-
termine a le publier.Je ne sais si je m’abuse ;
mais , en méditant sur h's' grandes calamités
dont Jai ¢té ou témoin ou victime , il me
semble apercev@r une progression ddécrois-
sante, sinon des fureurs qui les ont com-
manddes , au moins des atrocités ‘qui Ies ont
compnsces. Soit que Pexaltation ait été plus
vive ¢t plus extréme dans le principe; soit
que les artisans de nos maux atent craint de
reproduire les mémes scénes qui out révolté;
il est certain que les premiers actes ont ¢té
les plus éroces, et que leur rage, qui ne
s'est point adoucie, s'est depuis manifestée
par de moins ¢pouvantables eflets. Ainsi, du
massacre des prisons , on est venu a Passas—
sinat methodique du tribunal révolation-
natre , Jde la aux fusilades des commissions
militaives, et enfin a la déportation. Clest L,
sans doute , une craelle amdéhoration. Mais si
Yespoir des gens de bien vient cncore & étro
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décu; si notre fatale destinée nous réserve &
slo nouvylles crises ; Phumanité commande
de bienfitre connaitre les déportations a la
Guyane Fran ;aisc , ot d'uppmndré que st lo
sang ne coule pas quand on les ordonne , les
infortunés qui le subissent n’cn sont souvent
que plus malheureux. '

Le sang n’a po.nt coulé, a-t-on dit , en
parlant du 18 fructidor.— Aucune tache de
sang , aucun acte de violence ous de désor-
dre n’a souillé cette journée. — La déporta-
tion doit étre désormais le grand moyen de
salut pour la chose publique. Cette mesure
est avoude par Uhumanité (1). — Hommes
froidement barbares! qui joignez la dérision
au raflinement de D'assassinat, sachez que
votre collégue Carrieraurait pu dire, comme
vous, que le sang n’avait pas coulé; car enlin
on ne verse pas plus celui des personnes que
'on noie , que des personnes qu’on déporte.
Mais si votre borrible humanité ne redoute
que leffusion du sang, suivez-Moi dans les
détails que je vais vous offrir , vos coeurs
compatissans jouiront d’un spectacle digne

(1) Voyez dans le Monétesr, les adresses, proclama-
tony, rapports ct discours sur e 18 fructidor.
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8 DEPORTATION

de teute leur clémence (1). Je ne vous par-
lerai pas de vos collégues Pichegru , Barbé-
; Marbois , Laffond - Ladebat ; Barthelemy ,

b oete. ete., renfermds dans des cages de fer,

L

s

o

train¢s de cachot en cachot, de Paris a Ro-
chefort. Cet événenment est trop conhu, pour
qu'il soit nécessaire de le retracer. Mais venez
voir Gibert - Desmolicres et moi, pressés ,
foulés avec cent quatre - vingt - onze autres
individus , dans 'entrepont d'une fiégate
‘» respirant & peine , et ne respirant qu'un air
cmpoisenud ; en proie a ce dégoatant fléau ,
dont les hommes, entassés sur un bitiment
ne peuvent jamais se garantir ; nourris des
alimens les plus grossiers et les plus insa-
lubres; et, ce qulily a d’horrible a penser,
condamnés a les partager avec les plus vils
rebuts de la société | avec des hommes flétris
par la main de la justice, qu'on avait eu Pin-
famie de nous associer. Venez voir les mal-
heureux déportés , trainant une vie languis-
sante , ¢t luttant péniblement cont.e le tré-
pas, sous une latitude brilante , dans le
<Timtat le plus mal-sain, et dans une des

;
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;
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(1) On n'a jamais tant parte de clémence qua cette

poques B, elad.
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parties les plus mal-saines de ce climat. ke
st ce tableau ne vous satisfait pas encore,
sil faut quelque chose de plus pour vous
contenter , venez dans les déserts de Coana-
pama , de Sivamary , de la Guyane entiére;
descendez dans ces fosses nombreuses que
vous avez creusies , et contemplez les cada-
vres des victimes que vous y avez entassées....
vous frémissez !. ... Mais rassurez -vous, le
sang n’a poiat coulé , elles ont péri, comme
vous l¢ desiricz , lentement , douloureuse-
ment, succombaut sous toutes les angoisses de
la mort; et cette mort n’a point fait d’éclat,
clle ne vous a point importunés , elle n'a
puint troublé vos scandaleuses jouissances ,
elle n’a produit aucune sensation ficheuses
elle a ¢te, pour ainsi dire, 1gnorée.

Deux cuvrages ont déja paru sur cette ma-
ticre; celui-ci contiendra des détails différens.
Quoique compris dans la méme proscription
que les hommes qui les ont publi¢s, je ne me
suis point trouvé avec eux , et )’ai couru une
plus grande carriére d’infortune. Je n’emploie-

rai nifiction , ni exagération , tout seranarré

avec la plus scrupuleuse exactitude. J’aurai
le précicux avantage d’accompaguner souvent
mon récit de pitees justilicatives, ct j'espere
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qu'on me pardonnera de les transcrire. Co
n’est pas un roman que j’éeris, ¢’est une s
toire malheureusement trop véritable.  im-
porte done de ne pas omettre ce qui peut
attester son authenticitd ; il en résulteraquel-
que longueur, mais ce sont des pitces sem-
blables qui commandent la confiance, ¢t lo
raisonnement ne sauroit les suppléer.

Loin de moi tout esprit de 1f;csse11timent et
de vengeance : je pardonne sincerement a mes
ennemis le malqu’ils m’ont fait, trep heureux,

s’ils vouloient eux-mémes me e pardonrer !
Je m'abstiendrai soigneuseraent de parler de
ceux dont jaiparticulitrement a me plaindre.
Loin de mot, sur-tout, la criminelle pensée de
rappeler de tristes souvenirs, daus Pintention
d’exaspérer les ceeurs, et d’entretenir un for-
ment dangereux. Je desire que le gouverne-
ment puisse réussir days le projet qu’it a de
Péteindre, et de rattacher tous les ¥rapcais,
quelles qu'aient été leurs opinions, au main-
tien de Pordre et de la tranquilhité publique’
doat nous 4prouvons tous le besoin.

Au retour de ma déportation , yat la dans
un rapport fait au ~onseil des cinq-cents,
pendant que y'¢tais a la Guyane , sur la
conjuration du 18 fructidor an 5, que mon

y
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rnom est lié & tous les crimes N Midi A la

verité , cette grave inculpation n’est sulvie
d’aucun détail, ui soutenue d’aucune preuve,
parce que le rapporteur met en principe, que,
de méme qu'on ne cherche point d prouver
la lymiére , de méme aussi on est dispensé de
prouver les diffamations qu’on se permet
contre les gens quon a proscrits. Je pourrais
ajouter qu'elle se trouvgdans un libelle ot il
était honorable d’¢tre outragé. Cependant elle
a cu la plusgrande publicité,puisque,s’il faut
en croire une brochure nouvelle (1), le rap-
port a ¢té disiribué au nombre de 200 mille
exemplaires ; elle peut avoir laissé des dountes
daus Pesprit des personnes dont je ne suis pas
connu. Celles qui jugent superﬁciellemcnt,
peuvent en conclure , quelle est peut - étre
exagérée , mais qu’il est probable qu’elie a
quelque fondement ; car on ne dirait pas,
sans doute a la tribune nationale,d’un homme
absolument irréprocheible , que son nont cst
lié & tqus les crimes du Midi; enhin cette
inculpation doit étre considérée comme le

— -

(1) Foyezlapage 21 du Départ duTemple, écrit dans
lequel Dutertre , chargé de la cortduite de Barthelemy,
Pichdguu, cte, , a prétendu ge justifier.
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12 DEPORTATION

moyen principal qui a déterminé ma pros-
cription. Tous ces motifs ne me permettent
pas de la confondre dans les sentimens qu’ins-

pire son auteur. Je me vois donc obligé de la

rétuter, et de faire pour cela, une exposi-

tion abrégée de ma vie politique, qui n'a pas
¢1é moins orageuse avant qulapres le 18 frue-
tidor. Cette partie qui tieat entitrement aux
Cvinemens de la révolution, et que je resser-
rerai dans le plus court espace, servira d'in-
troduction a ma déportation.

J’Ar beaucoup aimé la révolution dans son
principe. Je sentais les abus de Pancien gou-
vernement, je voyais la possibilité de les dé-
truire, et je desirais sincerement seconder les
clforts des hommes envoyés pour remplir
cctte honorable mnission. Je ne me doutais pas
encore que Je ne seconderais que leurs pas-

sions. Ma prévention en leur faveur était st

forte, que les évinenens les plus propres a

la détraire purent a peine Pébranler.

Mesprincipes, bien connus, me firent nom-
mer procureur-général-syndic da départe-
ment de la Drdme, au mois de juin 179o.
Fenremplis les fonctions ’abord avee plaisir,

cosucte avee dégont, toujours avee la plus
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scrupulense dclicatesse. Je sentais qu'il ne
m’appartenait pas de juger les lois , et que
mon devoir était de les faire exécuter , méme
quand je les trouvais mauvaises.

Pendant assez long - temps je fus investi
de la cénfiance publique, et j'obtins les hon-
neurs d’une approbation presque universelle;
mais lorsque les hommes les plusFarés so pré-
tendirent les seuls patriotes (1), lorsqu’ils
firent consister ce patriotisme dans les plus
condamnables excés , obligé, par état,éde les
contenir ou de lesréprimer ,jedevins suspect,
ct bientot odieux. Apres un exercice irrépro-
chable, d’environ 30 mots , Passemblée Clec-
torale qui nomma les membres de la conven-
tion , me fit dire de me retiver , et pourvut &
mon remplacement,

(1) Ce beau titre , qui suppose toules les vertus, a ote
long-temps usurpé par les hommes flui réunissaient tous
les vices. Rien n'est assurément plus xespectable qu’un
patriote de fait; rien n’est plus méprisable et souvent
plus exéerable qu'un patriote de nom. Combicn le
nombre des premiers a été petit ! Combien celui des
derniers a é46 considérable | Bt de quels maux ces étres
immoraux , qui faisaient le métier lucratif de patriotes,
n'ont-ils pas accablé la nation ! Aussi les vrais amis de
la patrie craignent-ils beaucoup d’étre pris pour doa
putriotes,
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Rentrd dans la vie privée , je me conduisis

avec toute la circonspection que les circons-
tances exigealent. J’¢chappat aux comitds
révolutionnaires , maits non pas a deux fréres
tout-puissans aupres du comitd de suretd-
géudérale , qui avfient juré ma perte. Je fus
arrété et conduit de cachot en cachot, de
charrette en charrette, deputs Montelimart
jusqu’a Paris. Je fustoujours enchainé depuis
Valence. Je mis un mois en route, et n’ar-
rivai que le 2 thermidor. On me plaga a la
Conciergerie, et en huit jours, je vis passer
plus de quatre cents victimes allant i I'¢cha-
faud.

Je m’attendais a subir le méme sort,lorsque
Robespicrre et quelques-uns de ses complices,
recurent la juste punitionde leurs crimes. Cet
Lvénement inattendu me rendit a la vie, Un
mois apris je sortis de prison, et je retournai
chez mot, bien résolu dene plus me méler des
aftaires publiques. Unreprésentant cn mission
dans mon dépm‘tcmcnt? voulut me nomumer
maire de mon pays , je refusai. [l me nomma
procureur-genéral-sy ndic de Padmimstration
départementale, je refusatencore. Je fus ap-
pelé a Lyon,pour &tre agentde la commune,
je is un sembluble retus, ¢t plat a Dieu que

A
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par lasuite j>eusse persisté dansmarésolution,
je me serais ¢pargné bien des maux !

Robespierve ¢tant mort, il était naturel e€
politique qu’on rejetit sur lui toutes les hor-
reurs qui s’¢tatent antéricurement commises.
Ul fut convenu quon appellerait ce temps de
calanutés, le régime de Robespierre. La
convention parut animdée d’un nouvel esprit;
elle prétendit avoir (té comprimée ; elle rap-
porta ou modifia  quelques décrets  désas-
treux; elle teadit une main protectrice aux
opprimés; elle livra a Pindignation publique
les oppresseurs subalternes. (était parmt
tous ses membres , une ¢mulation de bien
faire, dPautant micux seatie , quon &était loin
de 'y attendre. I 'y eut pas d’ame honnéte
qui ne s cmpressdt de seconder la dircction
que la convention semblait vouloir donner a
Popinion, ¢t )avoue que je m’y employai de
tous mes moyens. Mais bientot clle fut elle-
méme effrayée du changement qui s’tait
opéré ;5 elle eraignit que Pindignation quelle
avait provoquée contre ses agens des comités
révolutionnaires , ne Patteignit; clle sentait
quelle n*Ctait ni aimdée ni estimée, et quielle
serait trop faible devant la justice nationale |
st elle se separait de ses alliés naturels. Que
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fit-elle alors ? Elle profita habilement des ex-
cts, des crimes commis par des personnes
qui, ne pouvant obtenir justice , se la firent
clles-mémes sur les assassing de leurs parens;
clle les exagéra @ on n'enteudit plus parler
que de compagnies de Jésus ct du Soleil | et
de patriotes opprimes , et la protection la
plus ouverte fut par elle accordiée aux hom-
mes qui Uavaient st puissamment secondiée
dans ses forfaits , et quielle avait deputs aban-
donnés. H résulta de ce vevirement, presque
un <tat de guoerre civile. LesJacobins, pro-
tézds par la convention, insultérent les homs-
mes qui Pavoient sccondee lorsquelle avait
voulu les comprimer; et ceux qui s’Ctaient
montrés avee le plus dénergie, turent le plus
violemment perséeutés. Jeus le dangereux
honneur d*¢tre de ce nombre. Un de mes
amis , qui était en visite chez mot, fut tué
le soir, a la pmmcnad'e oll nous ¢tions en-
setuble, de trois coups de sabre dans les rens
on sent bien que on sétait trompé de vic-
time. Plusieurs personnes prosumees avoir di-
rectement ouasindirectement part,icipé a ce
crime, furent arcétées. Les gardes nationales
voisines accoururcnt. On voulut forcer les
prisons pour immoler les prévenus. Je tis los

deraters
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ET NAUFRAGE 17

derniers efforts pour m?y opposer. Je réussis,
La convention.touchait a son terme ; elle
venait de nous donner une troisicme consti-
tution , et [on se flattait de voir ces hommes,
qui ont laiss¢ de st douloureux souvenirs, cé-
der la place & ceux que la confiance publique
leur donnerait pour successeurs. Ils rendirent
les décrets des 5 et 13 frucudor, et il leur
plut de déclarer que le peuple les avait ac-
ceptis. Ces déerets et eette déclaration farent
mis au rang des plus grandes calamitéd , et
répandirent une consternation universelle.
On résolut de ne pas y adhérer. Dans cette
crise , joubliai ma résolution de ne plus me
méler des affaires publiques. Je me rentlis a
ma section , déterminé a faire téte a Porage.
Je fus nommé président. On y arréta que les
électeurs seraieut tenus d’élire au corps 1é-
gislatit les hommes qu’ik jugeraient les plus
dignes de leur confiance | sans aucune restric-
tion. Cet arrété , qui est-devenu la source de
toutes les perséeutions que y’ai postérienre-
ment ¢prouvées, fut imprimé ct cnvu_y«,{ ‘A
toutes les assemblées clectorales. Celle de
mon département m’konora de son suffrage.
Je me rendis a mon poste, i travers les man-
dats d’arrét du comité de streté-générale

B
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qui ne m’avait pas pardonné Parrété dont je
viens de parler. JPéchappai & trois commis-
saires du gouvernement, qui en étaient por-
teurs. Je trouvai, en arrivant, la fameuse
lot du 3 brumaire, vrai testament ab irato, de
1a convention expirante. Je n’entrai pas moins
au conseil des cing-cents. On se rappelle en-
core quapris une longue discussion, oit les
partisans des principes se trouvirent en mi-
norité, cette inconstitutionnelle loi me fut in-
constitutionnellement appliquée. Je fus le
premier exemple et la premiére victime de la
violation du pacte social. On me suspendit de
mes fonctions legislatives jusqu’a la paix gé-
nérale, comme signataire d’un arrété sédi-
ticux. 11 fallut bien se soumettre a la force.
Je restai a Paris, pour ne pas étre accusé ni
soupconné des excis qui continuaient a se
commettre dans les départemens, et Jatten~
dis tranquillement mon rappel.

On vout que j'ai été exclu de mes fonctions
administratives , traduit enchainé pendant
cent trente licues, jeté dans les cachots du
tribunal révolutionnaire, trappé de nouveau
de mandat d"areét, et suspendu de mes fonge-
tions lf"gislativcs, sans delit, sans accusation,

sans jugement - le tout, pour avoir constatn-
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ment montré le plus franc attachement aux
principes ¢ternels d’ordre et de justice qui
doivent régir les sociétés , et quelquefois,
peut-¢tre avec imprudence, quoique toujours
sans exces, Pinextinguible antipathie que j’ai
pour les hommes de sang et de rapine , pour
ces jonglears politiques qui, avee leur jar-
gon révolutionnaire | ensanglantent et pil-
lent ia Frence depuis plus de dix ans. Ma
destinée était d’étre toujours calomnié | tou-
jours proscrit et jamais jugé; et c’est ce que
J’at encore éprouvé lors de ma déportation &
la Guyane. Mais J’avoue que je ne me serais
pas attendu & trouver , dans un rapport
répandu avee la plus grande profusion , que
mon nom ¢tait lié a tous les crimes du Midi ;
plus j’at réHéchi sur cette inenlpation, moins
)’at pu apercevolr quel pouvoit en étre , Je
ne dis pas le sujet, mais méme le prétexte.

Pour que mon nom se lLidt a tous les crimes
du Midi, il faudrait que je me fusse trouvé
dans les lieux ol ces crimes se commettaient -
or , excepté le meurtre de mon ami, je n’ai
ét¢ dans aucun endroit ol ces crimes aient
¢ connms. Huit jours avant mon entrée
en administration a Valence, on y assassina
le commandant de Partillenie : huit jours

’ B 2
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20 DEPORTATION
apris ma sortic , un officier de gendarmerie
y fut pendu par des brigands. Pendant mon
excrcice, vien de semblable n'est arrivé, et
j*ai eu plus d’une occasion de me feliciter de
Pavoir empéché. Rentré chez mot , P’y ai
exercé tranquillement mon ¢tat, et je ne siis
presque pas sorti de mon pays. Je n'ai été
quun seul jour & Lyon, en revenant des
prisons de Paris; je n'y suis retourné qu’en
me rvendant au corps législatif, et ne m'y
suis point avrété. Je n’ai jamais ¢té a Mar-
seille, a Tarascon, ui absolument dans aucun
endroit souillé par des assassinats, Comment
douc ai-je pu tremper, je ne dis pas dans tous
les crimes du Midi, mais dans un seul de ces
crimes, moi qui , heurcusement, en at tou-
jours été ¢loigné, ct a qui ils étaient aussi
étrangers que ceux qu'on a continué &y
commettre pendant que j’étais a la Guyane?
Jatteste que je nai voté la mort de personne,
que je nal contribué a la mort de personne ,
qu'aucun Ctre, dans la nature, n’ale droit
de me demander ni ses parens, ni ses amis,
ni sa fortune , niméme de me reprocher la
plus légere injustice. Je défie qui que ce so1t
de me contredire la-dessus.

Maisenfin, car J"avoue que quelque mépri-

e A
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sable que soit par sa source , I'inculpation qui
m’est faite | elle est en elle-méme si horrible ,
quoigue dénuée de faits et de preuves, que je
ne peux m’empécher d’en étre affecté; muis
enfin, ai-je montré dans le cours de ma vie
aucune des passions qui font commettre des
crimes , et auxquelles on doit attribuer ceux
de la révolution ? L’ambition, la cupidité ,
la vengeance , le fanatisme politique, ces
principaux autenrs de nos calamités, ont-
ils jamais ¢té les mobiles de ma conduite ?
Peuvent-ils servir de prétexte 4 la calomnie?
C’est ce que je dois examiner.

L’ambitiorn. Par, a la vérté, accepté la
place de procurcur-général , a la formation
des départemens , parce qu'alors je croyais
qu’on voulait soccuper du bhien public, et
que je m’honorais d’y concourir ; place qui
m’était plus onéreuse qu’avantageuse ; place
qui ne conduisait qua des pers¢cutions celui
qui ne voulait que faire son devoir. Jai
accepté celle de membre du corps législatif
apres la convention, parce que 'espérais
pouvoir contribuer a cicatriser les plaics
qu’clle avait faites. Mais dans Pintermédiaire,
J'avais refusé toutes les places qui m’avaient
‘été offertes. Pendant que j7ai ¢té au corps

B3
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22 DEPORTATION
législatif , je n’ai fait ma cour ni au direc-
toire extécutif ni aux ministres. Je n’at méme
jamais été au directoire, et ne connuissais
aucun des directeurs. J’at fortement appuyé
la motion d’Henry de Longutve , pour
qu'aucun membre du corpslégislatif ne pit
accepter de places a la nomination du pou-
voir exécutif, quune anndée aprés la cessation’
de ses fonctions Iégislatives ; motion hono-
rable , motion salutaire, qui aurait bien
diminué le nombre de ces républicains st
fiers a la tribune, st vils et si rampans auprés
de la puissance directoriale. Assurément , ce
n’est pas ainsi que se conduit un ambitreux.
La cupidité. Je ne suis pas de ceux qui
ont cherché a se faire un patrimoine de la
révolution , et je ne crains pas qu'on me
reproche d’en avoir profité pour taire ma for-
tune. Je puis dire,avec trop de vérité, qu'ells
estlacause de ma ruine. [l y a bientdt cinq ans
que je fus nommeé au corps législatit'; depuis
lors, mon cabinet , qui faisait presque mon
unique ressource , est anéanti. J’ai contracté
des dettes pour exister dans les prisons , sur
les routes, a la Guyane, ot le gouvernement
ne me fournissait rien, et pour faire exister

ma famille, J*ai perdu tous mes eftets dans
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un naufrage ; j’ai considérablement dépensé
pour mon retour. En un mot,'je me vois
aujourd’hui sans fortune et sans état. [l ne me
restea-peu-pres pour tout bien,qu’une femme,
des enfans | des vrais amis, et , le meilleur de
tous, une conscience sans reproche. Je crois
pouvoir ajouter P'estime publique , que je
sens avoir toujours méritée.

La vengeance. Aprés le meurtre de mon
ami, ce meurtre commis par erreur de
victime , je fus un de ceux qui contribuérent
le plus eflicacenient & repousser des prisons
ou (taient les prévenus , les gardes nationales
qui voulaiont les immoler. Dans cet ouvrage,
je m’absticns de nommer et ceux qui me
firent traduire dans les prisons de la Concier-
gerie, et ceux qui m’ont fait mettre sur la
liste de déportation , et tant Pautres dont )al
beaucoup A me plaindre; et cependant je les
connais bien tous, et rien ne me serait plus
aisé que de les diffamer sans calomnie. Non,
la vengeance n’a jamais ¢té et ne sera jamais
dans mon cceur. J’avoue méme que I'idée
d'un serment de haine, quel qu’en fit PPob-
jet , m’a toujours paru une idéc affreuse , et
jo me félicite beaucoup de n’avoir jamais été
forcé de le préter.

B 4
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Enfin le fanatisme politique. Jai passions
nément aimé la liberté et détesté le despo-
tisme , aussi ai-je pass¢ pour républicain sous
la royauté , et pour royaliste sous la répu-
blique. Cenest pag étre fort adroit, mais c’est
étre constant dans ses opinions et dans ses
goits d’une juste indépendance. J’aurais
desiré ne~connoitre d’autre empire que celui
de la loi, etj’aisenti que je ne desiraisqu’une
belle chimére. Qu'ai-je fait? je me suis sou-
mis sans bassesse , ‘et n’en ai pas ¢té plus
heureux. J'avoue que j’ai toujours vuavec un
sentiment trés-pénible ces prétendus patriotes,
tour-a-tour assassins et voleurs de leurs con-
citoyens. J’avoue encore que yai seconds de
mon mieny et la convention et les représen-
tans en missian , lorsqu'ils se harnaient a les
comprimer, au lien de les faire juger et
punir, ce qui aurait évité de grands maux;
mais je n’ai pas méme, & légard de ces étres
coupables, la plus legere persécution & me
reprocher. oo
‘Ainsi donc, non-seulement je nlai de fait

participé a aucun des crimes du Midi, wais
il est de plus bien ¢évident que je 0’y pa\rti—
cipais pas méme d’intention. Jeme bornais
a faire des veeux pour que justice fus légale-

»
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ment faite & ceux qui avaient droit de la
réclamer. ‘

Apres dix-huit mois de suspension, le se-
cond tiers arriva, et le premier acte que fit
alors le corps législatif , fut de me rappeler
avec quatre de mes collégues, frappés , ainsi
que moi de paralysie politique, par laloi du
3 brumaire. Je repris mes fonctions avec
d’autant plus de plaisir, que j’allais faire partie
d’une majorité, animée du desir de détruire
les lois révolutionnaires qui pesaient encore
si cruellement sur la nation, de fonder la
législation sur les principes de la justice ,
d’établir Péconomie dans les finances, de
forcer M directoire a la paix , enfin, de Pobli-
gera gouvernerconstitutionnellemeht.C’était
vouloir cc que voulaient nos commettans,
mais c’étoit vouloir en méme temps tout 'op-
posé de ce que voulait le directoire; je m’ai
pas besoin de dire que je n’entends parler que
du triumvirat , ceci ne saurait regarder ses
victimes. 4

On se rappellera long-temps ces beaux,
mais trop courts momens de la lutte que
nous efimes a soutenir contge les triumvirs
et leurs adjoints au corps législatif, et les
victoires que nous remportions gtaduelle-
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ment sur ces éternels oppresseurs de la pa-
tric. Les accens féroces du jacobinisme
Ctalent Ctouffés ; la voix seule des principes
se faisait entendre ;1'on respirait sans craindre
des mesures arbitraires ; la confiance renais-
sait; les manulactures, le commerce , Pa-
griculture se ranimaient ; les plaies révolu-
tionnaires se cicatrisaient ; tous les caurs
honnétes s’ouvraient a Pespérance ; déja 'on
voyait luire 'aurore du beau jour de la paix ,
objet constant de nos veeux et de toutes nos
démarches; les pulssances étrangeres la de-
mandaient ; et quoi gu’on ait dit la-dessus ,
Ya demandaient sincdrement. Malmesbury
Ctoit & Lille pour la neégocier, et la brillante
campagne d’Italic donnait le droit de la faire
solide ct glorieuse. Déjarnssoldats se voyaient
au mowment de goiter, parmi leurs conci-
toyens , les doux fruits de la reconnaissance
nationale, et-d’un repos couquis par les plus
peénibles travaux et les plus ¢tonnans suceds ;
déja I'on touchait au bonheur. ... Le trium-
virat en fut ¢pouvanté : il jura de détruire
Iédifice de filicité dont nous avions jeté les
fondemens , de nous replongcr dans le chaos
de Panarchic, de perpétucer les horreurs de
lu guerre, et 1l ne jura pas en vain.
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On sait avec quelle pertidie il nous calom-
nia jusques dans les armées ; avec quelle inso-
lence il nous traita dans ses messages ¢t ses
discours publics; les mesures de force quiil
voulut d’abord employer , en faisant dé-
passer , par les troupes de Hoche, le rayon
constitutionnel ; les mesures préparatoires
quil mit en usage , en plagent aux dillérens
ministres, et sur-tout a celui de la police ,
des hommes qui lui étaient dévoués, et dont
Pimmoralité , pour ne rien dire de plus, lut
garantissait non-senlemeit Pobéissance ,mais
la participation & tous ses forluits : on sait
Vappel quil fit aux Jacobins des départemens
de se rendre a Paris, et quel commandant
militaire il nomma pour exceuter notre pros-
cription : onsait, enfin, comment il la con-
somma. o
A entendre nos progcripteurs, o*était nous,
et nous seuls, qui formions. obgtacle a la fc¢h-
cité générale; sans nous la ‘républiquc;a.umit
¢té solidement asyise, la tranquillité aurait
régpé dangUintéricur . la paix aurait ¢tétaite,
les imp6ts auralent ¢t¢ adoucis , le peuple
frangats aurait ¢té le peuple le plus heureux
de la terre; tous ces avantages allaient Ctre

& résultat de notre ¢loignement. Le moyen
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de ne pas le bénir, de ne pas appeler la jour-
née du 18 tructidor, une journée immortelle,
de n’y pas trouver le salut de la patrie.
Misérables imposteurs, qui vous jouez si
impudemment de la crédulité publique , oui,
vous la sauvites, la patrie, & cette d¢plorable
époque, comme vous la sauvez depuis si long-
temps , en la précipitant dans Pabime de
toutes les calamités! Voyons un peu ce quo
vous avez fait ; rapprochons du tableau que
j’esquissais tout -a - Pheure, celui quoffrit
bientét la situation extéyieure et intirieure
de ka France ;et que le public, que vous trom-
pez depuis si long-temps , apprenne enfin 2
vous juger. Apresavoir proscrit vos collegues,
vous vous étes empressés de chasser le négo-
ciateur anglais, qui était venu vous demander
la paix; vous lui donndtes quarante- huit
heures pour se retirer. Vous avez repoussé les
plénipotentiaires des Etats-Unis; vons avez
compldté la ruine de nos eolonies; vousavez
ravagé et pillé la Suisse ; wous avez opprimé
les républiques alliées ; vous avez fomeénté la
nouvelle coalition ; vous avez grossi le nom-
bre de ros ennemis; vous avez laissé nas ar-
mées dans le plus aflreux dénuement ; vous
avez, par vos scandaleuses dilapidations, pré®

.,
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paré les échecs qu’elles ont subis et I'éva-
cuation de PItalic ; et lorsque des hommes,
accoutumés a faire des prodiges de valeur,
soutenaient la gloire chancelante du nom
francais dans des régions éloignées, vous les
avez complétement abandonnés. Voila pour
le dehors. Au dedans , vous avez *multiplié
les déportations , les arrestaions arbitraires,
les commissions militaires, les exécutions, les
¢tats Jde siége ; vous avez anéanti fes droits du
peuple, en soumettant les choix des assem-
blées ¢lectorales a votre révision ; vous avez
extorqué des sommes considérables, sous le
prétexte d’une descente en Angleterre , que
vous n’aviez pas le projet d’eflectuer; vous
avez presque doublé les impéts; vous enavez
crédsdont le nom n’¢toit pas méme connudans
Pancien régime ; vous avez fait la banque-
route; vous avez voulu déporter en masse
une classe de citoyens que vous n’aviez 'in-
tention de chasser que pour lui enlever les mi-
sérables restes de sa dépouille ; vous avez dé-
crété les emprunts forces , les réquisitions, la
lot sur les otages; vous avez ressuscité la
Vendée ; entin, vous avez détruit_le peu de
commerce qui renaissait , le peu de marine
qui restait , englouti toutes les fortunes,




R by ki g & T

3o DEPORTATION
sacrifié toutes les armées , anéanti presqueune
géunération.

Tel est I'¢pouvantable résultat de I'tmmor-
telle journée du 18 fructidor. Ce n’est point
ici un tableau d’imagination, ce sont des faits
notoires que je vous rappelle des faits con-
signés dans vos accusations respectives. Yous
ne les révoquiez Point endoute ni lesuus ni les
autresquelque temps apreés, mais vous vouliez
les rejeter les uns sur les autres. Vous accusiez
le directoire, le directoire vous accusait aussi,
et vous aviez tous raison, car , un peu plus on
un peu moins , vous éticz tous coupables (1)

Enfin cette lutte amena le 3o prainal,
qui fut heureusement bientot suivi du 18 bru-
maire , epoque a laquelle on proclama de
grandes vérités. « La république , » dit dlors
« Bonaparte,«est mal guuvernée depuis deux
« ans. —Vousavez violé la constitution au 18
« fructidor. — Qu’avez - vous fait de cette

« France que je vous ai laissée si brillante ? je

(1) On voudra bien faire attention que je ne parvle
que des corps en masse , et que je ne confonds pas tes
individus. Ce qui prouve la justesse de mon observa-
tion , tlest quune partic des fits que jai vécapitulés
est tirée dun diseours de Laucen Bonaparte , auguel ils

étaient Clrangers.
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« vous ai laissé la paix, jai retrouvé laguerre;
« je& vous ai laissé des victoires, yai trouvé des
« revers. Je vous ai laissé les millions d’Italie ,
« et )’ai trouvé par-tout des lois spoliatrices
« et la misere. Quavez-vous fait de cent mille
« I'rangais,tous mes compagnons de gloire?...
« ILS SONT MORTSs! (1)— » Je reviens au 18
fructidor , premiere cause de tous ces mal-
heurs.

Depuis long - temps les triumvirs et leurs
complices au corps législatit’, conspiraicnt
contre les représentans fidéles a lear mandat,
et s'occupaient des moyens de sen dé-
livrer. Les uns disaient que nous serions en-
levés dans nos salles ; d’autres,qu’on viendrait
nous arréter dans nos lits; tous, que nous se-
rions sur-le-champ fusillés. Plusieurs de mes
collegues ne couchaient plus chez eux. Je ne
pris point cette précaution, mais le 17 fruc-
tidor, & minuit, un de mes amis étant venu
me dire que la conspiration allait éclater
et que je serais arrété cette nuit méme
Jacceptat l'asile qu'il m’offrit chez lui , oa je
trouval Rouchon et Madier. Le lendemain
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(1) Voyez le Monitsur, Nos 19, S0 et 51 de entle
annde.
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matin , nous apprimes que le directoire avait
: A

fait investir par la force armee, le lieu des
séances des deux conseils, arréter plusicurs
députés réunis dans la salle des wspecteurs
des anciens , ct qu'on ne voyait dans les rues
et sur les places voisines des Tuileries, que
les appareils militaires les plus effrayans.
Nous nous rendions & notre conseil, lorsqu’on
nous assura que Sumcon, président , et une
trentaine de nos collegues en avaient {té ex-
pulsésla baionncette dans les reins, et que pa-
reille exceution avait été faite aux anciens.
Nous ckerchimes & nous rallier a ceux dont
nous partagi(ms les principes, et nous simes
qu'ils étaient réunis en assez grand nombre
chez Pun d’eux , rue de Gaillon , oit nous nous
rendimes. Il 0’y avait la que des membres du
conseil des cing-cents, les anciens ¢taient as-
semblés dans le voisinage. Chacun rapportait
ce qu'il avait appuis, les faits préccdens furent
unanimement conlirmés, et, apres diflérentes
opinious,il fut arrété que nous nous rendrions
a notre salle a Pheure ordinaire des séances.
Nos colleguesdes anciens prirent la meme dé-

termination.
Nous partons & midi au nombre d’environ
quatrc—vingts députds, et nons nous présen-
tous
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tons a Pentrée de la cour du Manége. Cette
entrée étaitgardée par un piquetde chassears,
qui refusa de nous laisser passer. Sommé au
nom de la loi de nous ouvrir le passage , Pot-
ficier commandant le piquet , répondit qu’il
avait re¢u des ordres contraires d’un officier
supérieur, qu’il allait faireappeler. Un iustant
apres, celui-ci parait , la sommation lui est
renouvelée avee foree, je vous rends respon-
sable sur votre téte | lat dit Pastoret , des
suites de votre résistance ; mais Pesclave du
directoire , sans samuser 4 lui répondre ,
commande au piquet de monter a cheval , de
mettre le sabre a la main, et de nous dis-
perser. Le piquet vint sur nous au petit galop,
nous nous rangedmes pour le laisser passer ,
et nous nous présentames de nouveau; Tandis
que la sentinelle nous arrétait |, le piquet
rappelé, reviat prendre sa premiére posttion,
et marcha pour la seconde fois sur nous. Il se
mit alors au pas, et garnit tellement le pas-
sage que,repoussés par le poitrail des chevaux
qui nous cussent écrasés, si nous nous fussions
obstinés & rester plus long-temps, nous nous
vimes forcés de nous retirer. Vainemnent nous
nous recridames sur cette violence commise par
des gensarnés contre des bommes sans ariues,
C
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contre les mandataires du peuple ; tout aussi
vainement, Jourdan, des Bouches-du-Rhone,
ouvrant sa puitrine , « eh bien ! dit-1l,
« pulsque vousavez si peu d’égards pour notre
« caractere, consomnezvotre crime; frappez N
« vous n’en aurez que mieux mérité des tyrans
« qui vous cmploient comme les vils agens
« de leurs vengeances.» Les soldats, ausst in-
sensibles A cette apostrophe quaux récla-
mations qui Pavaient précédée, nen auraient
pas moins foulé aux pieds de leurs chevaux
potre respectable collégue , st nous ne Pavions
arraché aux ¢lans de son désespoir, et en
quelque sorte emmené de force.

Beaucoup de personnes nous avaient suivis
pour voir le résultat de notre démarche, elles
furent repoussies avec nous, €t 3¢ contente-
rent de murmurer tout bas. Plusieurs autres
paraissaient i leurs portes et aux fenétres.
Onvoyait bien le mécontentement, Iinquié-
tude, I'indignation méme, peints sur les phy-
sionomics, mais on voyait aussi la conster-
pation , et 'on se bornait a gémir. Nous
apprimes que nos collegues des anciens s7¢-
taient préscutés comine nous pour entrer dans
leur salle , et qu'ils en avaient été écartls a-

peu-prés de la méme manicre.

l‘§
Y
b

o il

- R i,



R A

e

SR LY - 5 S T

- e

ET NAUFPRAGE 35

Sans trop savoir quel parti prendre , nous
nous rendimes dans le logement occupé par
André, de la Lozeére, rue Neuve-du-Luxem-
bourg , ott nous nous trouvimes prés de cent
cinquante.Nousarrétamesd’abord une adresse
au peuple, sur la violence que nous &prou-
vions, et plusieurs de nous offrirent d’aller la
porteraudirectoire. Tandis qu’on la rédigeait,
on vint nous annoncer qu’uu piquet de chas-
seurs cernait la maison de Latond-Ladebat ,
président des anciens, qui ¢tait & vingt pas
de celle ol nous étions , et qu’il était arrété
chezlui avec quelques membres deson conscil,
Jai su depuis, que le commissaire de police, &
la téte du piquet, s'était trompé, et qu’il
¢tait allé chez Lafond, au lieu de venir cheg
André | ou il aurait fait une plus nombreuse
capture. Cette erreur donna lieu a Lafond et
a ses collégues de représenter au ministre
qu’il se compromettait en les retenant plus
long-temps. « Bon! dit celui-ci » au point ol
« je me trouve, un peu plusou un pcu moing
« de compromission ne doit pas m’arréter ,
« et 1l les fit conduire au Temple. » Quant &
nous, notre premier mouvement , lorsque
bous vimes la maison de Lafond entourde par

C 2
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la force armée, fut d’aller nous y réunir, et
de partager le sort de nos camarades. Nous
nous mimes méme en marche pour exécuter
ce dessein ; mais, sur Pobservation que cette
générosité ne les sauverait pas, et que c’¢tait
une folie de nous livrer nous-mémes a des
hommes capables des derniers attentats, nous
nous départimes de notre résolution.

Apris Penlévement de vos collegues des
anciens, il ne fut plus question d’adresse ni
de protestations. Que pouvaient des affiches
contre des baionnettes , et qu’aurions-nous
appris a nos commettans? qul est-ce quiigno-
rait la violence qui nous arrachait aux fonc-
tions que le peuple nous avait librement dé-
léguées , et que nous avions si dignement
remplies ? qui est-ce qui n’¢tait pas pénétré
&’horreur contre nos tyrans ? Nous nous sé-
parimes vers les quatre heures , et nous nous
ajourndmes au méme lieu pour dix heures;
mais le plan de proscription commengant a
percer, chacun prit ses mesures pour s’y sous-
traire , et lorsque je me rendis le soir chez
André , & peine y trouvai-je dix de mes col-
légues, N'existant ‘plus pour nous m réunion,
ni moyen de résistance, je me réfugiai a la

\
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campagne dans les environs de Paris , chez
un honnéte homme qui ne craignit pas de me
donner asile.

Qu’avaient faitcependant lestriumvirs pour
secouer le joug constitutionnel que nous leur
imposions et se débarrasser denous? Cesgrands
tacticiens avaient fait tirer, a trois heures du
matin, le canon d’alarme qui devait servie
de signal & leurs complices. Ils avaient fait
arréter plusieurs représentans daus la salle
des inspecteurs; ils $’¢taientemparésde toutes
lesavenues,de toutes lesplacesenvironnantes,
de tous les ponts, qu’ils avaient garnis. de
canon ; ils avaient fait fermer les barricres,
pour qu’aucune de leurs victimes ne leur
tothappit;ilsavaient prisdes mesures pourque
nous ne pussions pas pénétrer dans nos salles,
ouque nous °n tussions chassés. lls avaisne 6:¢
préparer Odéon et les Ecoles de Chirurgie,
pour y recevoirles conjurés des deux conseils,
par lesquels ils voulaient faire consommer
notre sacrifice.

Ce fut 1a que les triumvirs leur dévoiltrent,
dans un message, notre grande conspiration ,
tandis que , d’un autre cdté , ils proclamaient
dans Paris' que nous devions les poignarder,
€/ QUE NOUS AVIONS DEJA AT(’I;AQUE LES

3
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POSTES QUIENVIRONNAIENT LE DIRECTOIRE.
1ls les invitérent & nous proscrire. En matiére
d’¢tat (1), dirent-ils, les mesures extrémes ne

sont appréciéesque par les circonstances. Tout
avait ¢té convenu ; Pacte infime, qualifié loi ;
du 19 fructidor, avait été préparé, et la
proscription fut bient6t prononcée. On m’a
assuré que le nombre des victimes devait étre
moins considérable, mais quensuite les con-
jurés se firent des concessions respectives des
reprisentans qu'ils naimaient pas. Il sufhisait

de leur déplaire , pour étre mis sur la fatale
liste. D’abord elle ne devait comprendre
qu'une douzaine de membres du corps légis- £
latit; cinquante—deux y furent inscrits, outre
Carnot et Barthelemy, et quelques autres °
personnes , ¢t ensuite un nombre &-peu-pres

(1) Naud¢, dans son Fraitésur les Coups d'Etat | qui
était sans donts le catéchisme de nos modernes Machia-
wvels , appelle aussi la Saint-Barthelemi, un coup d’état.
11 fait Vapologie des opérations de cette journée , qu'il
trouve justes , mais incomplettes. Quand on lit dans cet

ouvrage , qu'on peut, en matitre d’état, prendre des
mesnres extrémes pour se débarrasser de ses enmemis ,
yoire méme , s'il faut les dépécher secrétement, sans
passer par toutes les Sformalités d’une justice réglée ,
on peut le_jaire , on croit entendre les proclamations ,
Tes rapports, les motions du 18 fructidor.
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¢égal de journalistes. On pe leur pardonnait
pas plus qu’a nous le courage et le dévouement
qu’ils avaient mis & combattre la tyrannie.
Aussi le rapporteur qui proposa leur pros-
cription ,: joignant la démence a la rage , ne
craignit pas de dire : Lewr existence accuse
la nature — elle compromet Uespéce hu-~
maine.

Les triumvirs. firent partir les proscrits
dont ils avaient pu se saisir, dans des cha-
riots en forme de cages de fer , fermés avec
des cadenas , et plutét faits pour conduire
des animaux que pour des hommes. Je copie
le commandant de I’escort¢ Dutertre (1). 1ls
lui firent remettre des instructions pour la
route , dams lesquelles se trouvent littérale-
ment les expressions swmivantes : « Le géndral
Dutertre se pénétrera si fort de la nécessité
de préveniy toute occasion qui pourrait pro-
curcr ou favoriser ba fuite , qu’en cas d’at-
taque de la part de queldue individu, on
d'insulte, 1L DOIT AGIR MILITAIREMENT SUR
LES CONRAMNKS, plutot que de se les voir
ravir. » On sait ce que c’est qu’agir militai~
rement sur un citoyen, et on n’ignore pas

(1) Vayez son Mémoire, pages 28, 30, 31 et 43,

C 4
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combien il est facile de se faire attaquer ou
insulter. Quelle Providence a donc veillé sur
le sort de ces victimes! Concoit-on par quel
miracle elles ont échappé & leurs bourreaux
dans la longue et cruelle route qu'elles fivent
de Paris & Rociefort , lorsqulapres avoir lu,
dans vingt endroits du mémoire de Dutertre,
qu'il fut plusicurs fois question de les iimmo-
ler,on y trouve ces paroles: Collin ¢t Guillet,
( ses deux adjudans ) avaient la confiance de
deux des directeurs qui avaient dirigé les
journées des 17 «t 18 fructidor ; j’ignore
s’ils avaient recu des instructions particy-
Lires ; mais, & plusieurs reprises , la mul-
vitude qui se trouvail sur notre passege , @
été provoquée & sc porter d des exces.
Pendant que mes infortunés collegues,
miraculeusement échappés sur terre, cou-
raient peut-étre d’aussit grands dangers sur
mer , J’étais dans la retraite qu'on m’avait
procurée , attendant , non pas justice , ¢ sa-
vais trop que ce sentimeunt était inconnu aux
hommes qui m’avaieat proserit, mais quelque
changement que les cireonstances rendaient
assez probables. Je savais que ces ¢lémens de
destruction ne s’accordaient point entre eux,
et que les meneurs des deux conseils , s’aper-

)
i
'4




—

SRS

PIRRRRE-r>

ET NAUFRAGE 4

cevant trop tard qu’en nous sacrifiant ils
s'étaient mis a la merci du directoire , se
plaignaient hautement et de son despotisme
et de leur nullité. Mais le temps n’était point
eacore venu ; et cependant un plus long
s¢jour dansle voisinage de Paris, pouvant me
faire découvrir, et compromettre le digne
homme qui m’avait donné asile, je revins,
trois mois aprés , concerter , avec mes amis,
le meilleur parti & prendre dans la situation
critique ol je me trouvais. Je m’étais aupa-
ravant assuré qu’aucun obstacle ne m’arréte-
rait aux barricres , oi Pon laissait librement
passer pour entrer et sortir , sans demander
ni passe-port, ni carte de sireté.

Ils furent d’avis que je devais sortir de
France , et s’occuperent des moyens d’assu~
rer ma sortie. Je logeai en attendant, ches
Pun d’eux, négociant rue du Faubourg-Pois-
sonniére. Il 0’y avait pas huit jours que j’y
étais, lorsque le 14 nivore, a huit heures
du matin, il entre brusquement dans ma
chambre et m’éveille en sursaut : « vous
« étes découvert, me dit-il, on vient vous
« arréter, la force armée est dans la cour,
« habillez-vous vite, et nous aviserons aux
« moyeans de vous sauver, s’il est possible.» Je
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m’habille a la hdte , n’ayant pas le temps

de prendre mes bottes , je prends des souliers
quil m’avait prétés pour me servir de pan-
toufles , ¢t je, le suis dans un appartement

" ou se trouvait une armoire dans laquelle il

m’invite a me cacher. « Il est impossible , lui
« dis-je, qu'on ne vienne pas fouiller dans
« cettearmoire, ou jeseral tres-certainement
« découvert. Pendant que les soldats sont
« encose daos la cour, faites-mot sortir par
« la porte du jardin. Je crois ce moyen meil-
« leur que Pautre. » 1l adopte mon avis.
Nous courons au jardin, et I'instart d’aprés
je mee trouve dans larue, le coeur bien soulagé
de navoir plus riena craindre pour un ami
que sa bienfarsance pouvait compromettre
sous un gouvernement aussi tyrannique.
C’était beaucoup pour lui,mais ce n’était pas
assez pour moi; car, que devenir ? oume réfu-
gier avec des souliersen pautoufles,qui étaient
trés-courts, et me laissatent a peine la faculté
demarcher? Larue était solitaire, et je n’étais
gutre importuné par le regard des passans,
Ma premicre pensce  fut de m’en Cloigner,
crainte que les sbires, informds de cette issue,
pe vinssent pour la surveiller ; ma seconde
fut de me retirer dans Pasile o JPavais ddja

-l e
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pass¢ trois mois. Je m’achemine aussitét du
coté du boulevard , je prends un fiacre , et me
voila en route, persuadé que j’¢tais échappé
a mes perséeuteurs. Je ne fus pas long-temps
dans cette erreur.

Arrive ala barritre, le factionnaire s’ap-
proche de la voiture , et me demande ma
carte.— « Ma carte ! elle est chez-moi ; je
« passe ici tous les jours sans qu'on me la
« demande, j’aidonc cru inutile delaprendre,
« mais puisqu’il la faut, je m’en vais la
« chercher. — Cela ne se peut pas, parlez
« au chef du poste qui vous expliquera ce
« qu'il faut faire. — Je parle a ce chef, et
lui tiens le méme discours. — « Le directoire,
« me dit-il, a fait entourer ce matin toutes
« les boutiques et magasins pour faire saisir
« les marchavdises anglaises qui pourraient
« s’y trouver. En méme tempsil a fait donner
« ordre cette nuit, aux barri¢res, de nelaisser
« sortir personne sans carte ou sans passe-port,
« et de faire conduire ceux quin’cn auraient
« pas,au corps-de-garde. Plusieurs personnes
« y ont dé¢ja étécounduites, onva vous y con-
« duire aussi, ce ne sera qu'une affaire de
« fermalité, » et sur-le-champ il ordonne &
un jeune wilitaire de m’y accompagner. Les
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paroles que je venais d’entendre me pétri-
ficrent. Je me rappelai trés-bien alors d’avoir
va devant différentes boutiques de la rue
du Faubourg-Saint-Antoine, des pelotons de
gens armdés, anxquels je n’avais fait aucune
attention, et)e sentis un peu trop tard la sot-
tise que j'avais faite de ne pas accepter la
cachette de Parmoire que m'avait offerte mon
ami. Je 0’y aurais pas été¢ découvert, puis-
que j'ai su depuis qu'on n’était pas méme
entr¢ dans ses appartemens. Mais comment
aurais-je pu me douter qu'il sagissait d’une
mesure générale, qui m’était étrangere , et
comment ne pas croire , au contraire, que la
force armdée w’était la que pour m’arréter ?
Qui est-ce quines’y serait pas trompé comme
moi ? Je suivis tristement mon jeune guide.
Le trajet était trés-long, et il mleit été
facile de lui ¢échapper, si )avais été chaussé
plus & mon aise. J’arrivai au corps-de-garde,
o1 je trouvai beaucoup de monde. La étaieng
des membres de la municipalité, des boury
geois de garde, et plusieurs personnes arré-
tées pour avoir négligé de prendre leurs
cartes. Onme demanda mon nom. — Aymé,
dis-je , et on Pestropia au bas d’une liste ou
I'on en avait deja ¢erit beaucoup dlautres.
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Je répétai ce que j’avais déja dit au faction-
nairede la barriere, pourobtenir d’aller cher-
cher ma carte. Cela ne se peut pas , brusque-
ment prononcé, fut toute laréponse. Un demi-
quart d’heure aprés, on nous remit, au nom-
bred’uve douzaine , i cinq fusiliers, qui nous
conduisirent au bureau central | par un tra-
jet encore plus long quele premier. Cette con-
duite se faisait avec la plus grande négligence,
les conducteurs étant persuadés qu’aucun
de nous n’avait rien a craindre, et que nous
serions tous reldchés , aussitot que nous nous
serions fait connaitre. Nous arrivimes enfin,
et nous times placés dans une immense
salle basse , pleine de gens , dont la plupart
avaient la plus mauvaise mine. Je compris
bientdt & leur langage qu’un tres-grand nom-
bre n’¢tait pas la par Peffet d’une méprise ;
et ne pouvant pas supporter de me trouver
plus long-temps en aussi mauvaise compa-
gnie , sentant tros-bien d’ailleurs qu’il ne me
restait aucun moyen d*vasion , parce que
quand on en seraitvenu A mon tour

, il aurait
bien fallu que on st qui )’étais

» )¢ pris
sur - le - champ mon parti; et m’adressant
a undes gardiens , « faites savoir » » lut dis-je,

« aux membres du bureau central, quun
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« représentant du peuple est ici, et quil
« demande a leur parler. » Cet homme me
conduisit aussitot dans leur salle. Je me fis
connaitre, je fus placé a Pinstant dans I'ha-
bitation du coucierge , en attendant quon
et pris les ordres du ministre de la police.
Ces ordres arriverent le lendemain €5 nivose,
ct je tus conduit & la tour du Temple.

Me voila donc entermé dans la bastille mo-
derne, ol je trouvai pres de quatre-vingts per-
sonnes de tous les dges, de toutes les classes,
de toutes les opinions , de toutes les nations.
J'y vis le chevalicr d’Aranjo, ambassadeur
de Portugal , et le commodore Sidney Smith,
qui depuis sest ¢chappé. Iy vis un adju-
dant de Pichegru, nommé Badouville , qui
était couvert de blessures reques au service de
la république. Cet homme, tres-brave, tres-
honnéte , ¢tait tres-simple, et Pon comptait
beaucoup sur lui pour en faire un d¢lateur
de son geénéral. Il disait a qui voulait Pen-
tendre : « IIs me reticnnent ici pour me faire
« déclarer que Pichegru a trahi; ils me met-
« traient plutdt en piéces, que de me faire
« avouer une pareille imposture. Pichegru
« est un brave homme , un bon républicain,
« incaplle de trahison. Yous étes bicaheu-
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reux, ajoutait-il en s’adressant & moi avec
une touchante simplicité , vous &tes bien-
heureux d’aller @ Cayenne; je voudrais
bien y aller, moi, joindre mon giénéral:
« pai été compagnon de sa gloire , je le serais
¢ de ses malheurs.» J’y vis un nommé Ar-
mand, quit passait pour espion du direc-
toire, et qui, de concert avec Duverne de

[ ]

a

~
-

]

~

~

Presle , avait fabriqué des matériaux pour
établir notre conspiration ; ¢’était au moins
Popinion recue au Temple; ct ce qut aidait &
Paceréditer, ¢’est que Duverne de Presle,
impliqué dans Paffaire de Brothier et La-
villeheurnois, condamné a la réclusion par
le méme jugement, et compris , comme
eux , dans ce qu’on appelle la loi du 19 fruc-
tidor , n’a pas été conduit , comme eux, dans
les déserts de Sinamary. J’y vis un nommé
Frangois, qui, pendant un mois de suite,
fut conduit , chaque jour , au ministre de la
police, pour y faire des dénonciations, dans
Pespoir de recouvrer sa liberté par ce moyen
odieux. J'y vis des prévenus d’¢émigration et
de chouannerie. J’y vis enfin une quaran-
taine de personnes, parmi lesquelles se trou-
vaient des vieillards , des militaires, des pay-
sans, et unc dame de Dreux, bien intéressante,
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tous soupconnés d’une chimérique conspira-
tion, demandant vainement a étre jugés, et
ne pouvant pas obtenir. Entouré de tant de
malheureux, j’oubliais mes propres infor-~
tunes ; mais ce qui m’affectait bien vive-
ment, c’¢tait de me trouver dans la méme
prison qu'avait occupée Liouis XVI et sa mal-
heureuse tamille. Clest la qu’il faut aller
pour méditer sur les grandes catastrophes , et
pour sentir tous les dangers de la fuiblesse
dans les persounes qui gouvernent.

Le concierge était assez bon homme , mais
sa femme était une de ces mégeres qui se sont
Ie plus disiinguées par leurs exces révolution-
naires. A peine m’eut-on ¢croué, qu’ellc s’em-
pressa de répandre dans la prison qu'on ve-
nait 'y amener un des princtpaux égorgeurs
du Midi. Heureusement clle ¢tait connue , et
mon nom fut prononcé. Aussitot tous les pri-
sonniers honnées , et ¢'¢tait la presque-gé-
ncéralité, sapprocherent de moi, me donne-
rent les marques du plus grand witérét, et me
firent toutes les oftres de services qui étaieng
en leur pouvoir. J'cus principalement & me
louer de mou collegue Rémuzat, dont la no-
mination avait ¢té anoullée le 19 fructidor,
qui avait d’abord ¢té mis sur la histe de de-

portatlon ,
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portation, et en fut ensuit’efrayé, et qui se
trouvait détenu pour affaire particubiére. I
était le digne époux d’udé femme bien esti-
mable, qui, chaque jour, sans consulter ni
le mauvais temps , ni sa mauvaise santé, ve-
nait de la place Venddme au Temple, méler ,
pendant trois heures, ses larmes a celles de

son mari. J’ai appris, & mon retour, quiil’

avait ¢té cruellement persécuté, et qu’il n’a
recouvre sa liberté que depuisle 18 brumaire.
La tour du Temple est le lieu ol ’on te-

nait les archives de Pordre de Malte. 11 faut ,

pour y arriver, traverser une premidre cqur,

Photel autrefois occupé par le grand-prieur ,
et de mon temps par la gendarmerie , et une
seconde cour, qui servait anciennement Je
jardin : elle conduit & une troisiéme cour en-
tourée de mars trés-Clevis, dans laquelle se
trouve ce qu'om appelle la tour du Tewmple.
C’est un bitiment composé de plusieurs tours
réunies, au miliea desquelles est un ¢difice
quarré. Les murs sont de la plus grande
¢paisseur. Un lit en long entre fort a Paise
dans I'embrasure des fenétres, qui sont revé-
tues de gros barreaux de fer. Les portes sont
extremement épaisses. Celle de la chambre
du rot est entiérement en fer: elles sont tros—

D
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multipliées. A Pentrée de la cour, il y en a
deux en forme de guichet, qu'on ne passe
qu'en se courbang, Il y en a une ad’entrée de
la tour , une a Pentrée de Pescalier , une dans
Pescalier & la sépavation de chaque étage ;
une & chaque ¢tage 3 Pentrée des corridors
qui entourent les gppartemens ; moe enfin &
P'entrée de chague appartement. Le nombre
des guichetiers était considérable ; et pour
derniere précaution , il y avait un corps-de-
garde dans la cour, et des sentinelles & tous
les coins. Les officiers et les soldats avaient
ordre de ne point nous parler : ils exécutaient
fidellement cette coasigne.

Je fus bientdt instruit du régime de la mai-
son. Comme prisonnier d’¢tat, je devars étre
traité en prisonnier d’état , c’est-a-dire avec
leségards qu’on a, chez toutes.les mations po-
lictes, pour les prisonniers de cette classe.
Jmaginais qu’yn représentant de la nation
franqaise aurait ke méme: traitement qu'un
commodore anglais , qu’un ambassadeur de
Portugal , et je ne me trompai pas. Nous
¢tious tous sous le nivean de I'égalité. Le gou-
vernement faisait donner, a chacun de nous,
un ht de sangle , sur lequel était un matelas
de deux pouces d*épaisseur, deux draps de

4
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lit une toile bonne pour les emballages,
n’ayant guere plusde deux pxcds dc largeur ,
et une manvaise couvertiire de lame etces lits
étaient tellement rapprochés, qu ll n ¥ avait
pas trois pieds d'intetvalle desuns aux autres

. vl
'La nourriture était ana‘ogu‘é' 'c‘etalt u Palp

et de Pesu ,"ét de la sou;ic une fois p: par jour.
A lavérité, il était perniis dese fuire donner

en payant, méme de faire venir du dehors ,
aprés le plus sévire exanien , tout ce que op
-voulait pour sa nourriture et pour ses autres
besoins. Mais ces d0uceurb~la on ne les tenait
que de sa bourse ; et la munifi ceqce dﬁrqcto-
riale ne s’étendalt pas au—dcla du grabdt Hda
pain, de Peau et de la qoupe auxquel, le
représentant , le commodore , et Pambassa-
deur auraient été réduits comme bien d’au~
tres, sils n 'y avaient supplc( A huit heures
du matin, on ouvrait les portes de nos cham-
bres, et 1l nous étiit libre d’aller dané toutes
celles qui constituent la tour du Temple, et
dans la cour, }\mtré heures , on nous
faisait tet::}r dans la tour, et P’on faisait
un prem appel. La porte d’entrée ne
se r'ouvrait plus pour nous que le len’den-
main. A huit heures, on nous enfcrmalt
dans nos chambres , aprés un second appel

D2
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Il y avait une classc particulitre de prison-
niers qui étatent au secret. Les uns se pro-
menaient une heure par jour dans la cour ,
sans pouvoir communiquer avec qui que ce
fut les autres ne sartaient pas du tout. J’ai
‘connu une dame qui avait resté quarante
]oum dans une tourelle, sans voir d’autre
visageque celui des gardiens.  Quant 4 la cor-
respondance, rien ne partait, ni n’était requ
sans étre attentwcment Iu par le grdher s qm
rempllssalt son emplon avec beaucoup de ri-
gidité.

Je P:{seal un mois dans ce s¢jour, sans que
le gouvernement parut s’occuperde moi. « On
« vous laissera ici, me dit-on, il n’y aura de
'« déportés que ‘ceux qui ont été arrétés le 18
« fructidor. Vos tyrans ont rempli leur but ,
« en vous écartant de vos places. Ils; font au-
« jourd’hui tout ce qu’ils yeulent sans obsta-
« cles, pourquoi yous enverraient-ils a
« Cayerne ? » Je ne partageais pas cette opi~
nian , anssi ne fus-je point du tout surpris ,
lorsque, le 16 pluviose ,le chevalier d’Aranjo
m’ayant tiré en particulier : « On vient, dit-
«il, de me prévenir que le bureau central
« avait demandé¢ au concierge la liste des pri-
« sonniers qui, aux termes de l'acte du 19

y
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« fructidor, sont dans le cas de la déportation..
« Vous étes du nombre, ét je ne doute pasque
« sous deux jours , on ne vous fasse partir. »
Je remerciai Pambassadenr. Deux joursapres,
Iordre du départ arriva, et le lendemain je fus
emmené par trois gendarmes, avec un prétre
nommé Cardine, qui est mort 4 la Guyane.

Nousn’efimes’honneur ni d’une nombreusc
escorte , m d’une imposante artillerie, ni des
cages de fer, comme mes éollégues; nous ne
fimes conduits que de charretteencharrette,
de prison en prison jusqu’a Rochefort. Quel-
quefois, cependant, les gendarmes m’ont
laissé marcher , et m’ont permis d’aller dans
les auberges ; ils nous firent prendre la route
de Tours par Versailles, Chartres, Ven-
déme , etc. Cette route , plus courte que celle
d’Orléans, est aussi beaucoup plus mauvaise,
et il 0’y passe presque personne. Je me rap-
pelle qu'ayant observé & un aubergiste qu’il
devait mal faire ses affaires dans un pays
aussi peu fréquenté , la femme présente, me
dit ingénument : « Hélas! monsieur, vous
«avez bien raison, nous ne faisons presque
«rien, et sans quelques déportés que la gen-
« darmerie nous améne, il nous faudrait met-
« tre la qlé sous la porte ». C’¢tait en effetle

D3
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moment du passage des nombreuses victimes ,
que le directoire accumulait a Rochefort.

Nous fimes joints & Chdteaudun par un
chanoine du pays ,nommé Doru , dgé de 66
ans, incommodé d’une tres-forte hernie. Son
nom s’¢tait trouvé sur une liste saisie chez
le grand-vicaire de Chartres-Dozier, qui fut
aussi conduit a Rochefort. Il avait fait cette
liste a I'insu du Chanoine , qui ne s’en doutait
pas; et, ce quily a de singulier, c’est que le
grand - vicaire fut excepté de la déporta-
tion , et que le chanoine I'a subie. On Pavait
arret¢ dans le repas de noces d’une de ses pa-
rentes.

A Vendéme , nous couchdmes dansles pri-
sons qu'avaient occupées Baboeuf et lesautres
individus jugés par la haute-cour nationale.
Jene pus i’empécher defairecette réflexion.
Quelques-uns d’entr’eux , aprés une accusa-
tion réguliere, une instruction solemnelle,une
défense compléte, ont été condamnés a la
déportation , et le gouvernement les laisse
trés-tranquilles en I'rance ; je n’ai été ni ac-
cus¢ , ni détendu, ni jugé, et le guuverné-
ment me fait conduire a la Guyane.

A Tours, le cortége devint tres-numbreux.
Nous y trouvames dix prétres et un apothi-
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caire do Sarguemines, presque septuagénaire,
auxquels rious fimes réunis. On me dit que
nnus serions enchainés, et que je ne ferais pas
mal d’imiter Gibert-Desmolieres qui, en pas-
sant,avait présenté pétition pour nepasl’étre,
ce qu'il n’obtint qu’avec beaucoup de peinc.
Javais été si sonvent enchainé , lorsque je
fus conduit de Montelimay a Paris, quil
m’‘tait assez indifférent de I'étre de nouveau.
Aussi ne fis-jeboint de pétition , et je nele
fus pas.

Nous voyagions sur deux charrettes décou-
vertes, chargées de nos personnes et de nos
malles ou porte-manteaux, sur lesquels nous
&tions assis sans que rien nous garantit de la
pluie , de la neige *et de tontes les injuresde
cette saison. La gendarmerie, & cause de notre
grand nombre , s%tait renforcée d’un piquet
de chasseurs qui lui servait d’cscorte. Je me
souviens., qu’ayant obtenu la permission de
marcher , un chasseur descendu de cheval, se
mit & mes.cotés, et comme les charrettes al-
laient trés-lentement , nous les devancdmes
de plus d’une lieue , et nous nous trouvimes
sepls dans un pays couvert de bois. Ce chas-
seur, qui savait déja quiétais , — vous allez
donc , me dit-il, a Cayenne , dans ce maudit
D4
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pays d'ott personne ne revient. — Oui, mon
ami. — Parbleu, vous étes bien bon, je sais

bien, moi, que si J’étais & votre place , je
n'irais pas. — Mais je ne suis pas tout-a-fait
Ie maitre, et vous voyez bieuque je suis entre
Ies mains de la gendarmerie. — La gendar-
merie!elle est a plus d’une lieue d’ici , et qui
vous empéche de vous sauver dans ces bois
quisont & deux pas ? — Qui m’en empéiche!
vous, car, quand méme vous ne voudriez pas
vousy opposer, je ne voudrais pas vous com-
promettre. — Oh! s’il 0’y a que cela quivous
arréte, vous pouvez bien partir. Je ne suis
point chargé de votre garde , je nc suis ici
que pour préter main-forte en cas de rebel-
lion. Vousn’en faites point,en vous en allant;
et, je vous le répite, a votre place je n’y
manquerais pas. — Je serrai avec attendris-
semcut la main de ce brave homme , €t ne
voulus point profiter de ses conseils.

A l’époque du 18 fructidor , mon premier
mouvement futde me soustraire a la tyrannie.
Trois mois aprés,je cédai aux conseils de mes
amis , qui voulaient me faire passer a I’étran-
ger. Lorsque je me vis au Temple, je pris la
résolution de subir mon sort , et daller A

Cayeune , quand méme Je trouverals & m’é-
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vader. Je me déterminai, par les considéra-
tions qui ont engagé tant de maris , tant de
peres de famille a se sacrifier. Je savais que
le séquestre était mis sur le peu de bien que
je posside, séquestre qui n’a été levé quavec
beaucoup de peine, plus d’'une année apres la
connaissance officielle de mon arrivée a la
Guyane, et je connaissais assez nos pros-
cripteurs, pour me .douter que tout ce qui se
serait sonstrait a la déportation, serait traité
en ¢migré , comme de fait , ils ont en la bar-
barie de le déeréter par la suite. Bl bien !
dis-je, puisqu’ils veulent me perdre, qu’ils
se satisfassent , mals , au moins, sauvons ma
femme et mes enfans des horreurs de Pindi-
gence ; conservons-lgur ma trés-modique for-
tune. Et ce sentiment Pemporta. II Pem-
porta encore dans une autre occasion, dont
Je parlerai bientdt ; et si, par la suite, je me
suts sauvé de la Guyane, ce nest que lorsque
je me suis vu entouré de cadavres, ct que je
me suis cru autorisé a venir a I'ile d’Oléron.

J’arrivai avec mon brave chasseur a Saint-
Maur,otnous fiimes joints deux heures apreés
parleconvoi. Nousdevionscoucheral’auberge
ounoussoupdmes,maisleconciergedesprisons
s’Ctant plaint qu’on le frustrait de ses droits,
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le chef de la gendarmerie nous mena coucher
en prison. Le lendemain, nous vinmes a Cha-
tellerault, et nous fames encore coucher en
prison. Quelle prison! grand dieu ! je voulus
tairequelque représentation au geolier:« vous
« &tes ,me dit-1l, bien délicat » Pichegru, Bar-
« thelemy , et vos autres camarades, qui vous
«valent , je pense, y ont bien couché ; » et
en effet, je sus que le vainqueur de la Hol-
lande , que 'homme §ui avait fait la paix
avec ’Espagne et la Prusse, qui avait honoré
la nation dans sa légation, et que toute la
France avait appelé , malgré lui, au direc~
toire , avaient pass¢ la nuit dans les cachots
destiués aux plus vils scélérats. Aprés de tels
exemples, je n’avais pas droit de me plaindre,
ct je me tus.

A Poitiers,la municipalité vint nous visiter,
et donna des ordres humains au concierge,qui
¢taitdéja disposé alesexéeuter. A St.-Maixent,
nous nous rencontrdmes avec plusieurs pri-
sopunicrs anglats , qui venaient d’y arriver,
et qu’on condusait dans Pintérievr. Le com-
mandant d'une compagnie d’intanterie qui
les avait escortés, tut chargé de nous conduire
a Niort.Cet homme n’avait pas I'air méchant,
je crois méme qu'il ne Pétait pas, car il [it
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arréter enroute, pour nous laisser rafraichir,
et nous parla assez humainement. Mais il
avait cette rigidité de sexvice , qu’on trouve
tres-communément chez les Suigses ctles Al-
lemands , et qui faillit 4 nous &tre funeste. 11
avait lu dans lés ordres dont il était chargé,
que nous devions &tre transportés en voiture,
et il voulut que ce point fit littéralement
exccuté. Malheureusement, il y avait de Saint-
Maixent a Niort, le plus horrible chemin de
toute la route. Vainement nous le pridnes
de nous laisser descendre dans les plas mau-
vais endroits, en lui représentant , qu’étant
entourés d’une cémpagnic entiere , nous ne
pouvions pas lui donner de Pinqui¢tude. Ces
représentations furent inutiles. « Les ordres
a nc‘le permettent pas , dit-il , il est écrit que
wvous serez sur des charrettes ; » et il fallut
rester sur les charrettes. Ce fut un rare bon-
heur de n’en étre pas précipité.

A Niort, ot je s¢journai, je fus témoin d’un
spectacle bien affligeant. Vers les trois heures
de Paprés-midi , je vis entrer dans la prison
plusieurs pritres qui ¢taient depuis le matin
en route , ¢t qui avaient eu tout le jour la
pluieet la neige sur le corps. Il y avait parmi
eux un vieillard de soixante-quinze ans, qui
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avait¢té grand-vicaire a Bourges. Cet homme,
tros-infirme , était horriblement meurtri par
les cahots de la charrette, percéjusqu’aux os,
et presque gelé. Il fallut le porter prés du feu,
et lui prodiguer beaucoup de secours pour le
vammer. On y parvint avec peine, il nous
remercia aveesensibilitd,et ne laissa échapper
aucune plainte contre ses bourreaux.

Nous arrivames emfin a Rochefort, le 9
ventose; on nous conduisit a la municipalité,
qut prit nos signalemens. Elle m’envoya ,
avec le prétre Cardine, a la prisun de Saint-
Maurice; mes autres compagnons de route
furent & celle de I'hospice militaire de la
marine.

La premiére personne que je trouvai en
entrant, fut le vertueux Gibert-Desmolieres,
qui avait ¢té arrété quelque temps apréds
fructidor , dans une maison de campague aux
environs de Paris. On avait dit ala police qu’il
y avait des émigrés dans cette maisjon , elle
y fit tatre une visite. A Papproche de la force
armée , Desmolieres se sauva dans les char-
milles. Les soldats voyant un homme qui
fuyait , coururent aprés lui. La crainte détre
maltrant¢ le saisit. Il se nomuma. « Nous ne
« vous cherchions pas, lui dit-on, mais, d®aprés
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« ce que vous venez de nons dire, nous ne pou-
«vons ¢viter de vousemmener.y Il fut conduit
au Temple , ol sa mire octogénaire venait
le voir tous les jours. 11 était bien digne de
_toitt_c sa tendresse. Je n’ai jamais vu un
homme pousser si loin la piété filiale. 1f ne
parlait que de cette mére respectable, elle
était tonjours présente a sa pensée , et faisait
le sujet de tous scs entreticns. 1l avait (té
conduit a-peu-prés comme moi, de Paris &
Rochefort , avec Isidore Langlois, Jardin
et Perlet ; des qu’il me vit, il me serra dans
ses bras : « Mon ami , me dit-il, nous sommes
« victimes de l'injustice, mais nous ne ’avons
« pas mérité, et cela doit nous consoler. Sup-
« portons-la avec courage. Puisse notre mal-
« heureuse patrie n’avoir pas a gemir de
« notre proscription !»

Le lendemain de mon arrivée a Rochefort ,
le négociant Pelletreau me fit remettre cent
cinquante louis qu’il avait regus pour mot.
Javais constamment refusé ce secours que
Pamiti¢ m’avait plusicurs fois offert 4 la pri-
son du Temple ; on me décida alors a Pac-
cepter, et ilm’a ¢té fort utile. Recevez mes
remercimens , généreux ami, qui m’avez se~
couru avec tant de délicatesse; et en atten-
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dant que je puisse melibérer , apprenez, pour
premier prix de votre bienfuisance, que vous
m’avez rendu un service bien essentiel. Je
crois lui étre redevable de ma conservation.

La prison de Saint-Maurice était remplie :
il y avait beaucoup de prétres qui étaient
entassés dans une grande salle, mal couchés,
mal nourris, et traités avee inhumanité. A
peine pouvaient-ils y respirer ; et 'un d’eux
ayant ouvert le volet d’une fenétre & barreaux
de fer, pourse procurer un peu d’air , la sen-
tinelle fit feu sur lui. La balle renvoyée de la
voiite ot elle s’étoit un peu amortie , blessa
encore assez dangeréusement un de ces mal-
heurenx. J’étais avec Gibert-Desmolieres |
Perlet et trois autres prisonniers dans tne
petite chambre ol nous (tions moins mal.
Richer-Serizi, que le directoire avait fait ar-
réter en Suisse , et traduire a Rochefort, était
avec Langlois dans une autre chambre. Ils
s'occupaient d'un projet d’évasion, que ni
Gibert - Desmolieres , ni Perlet , ni moi ne
voulimes partager, quoique trés - vivement
sollicités. J’ai  donné mes motifs ; ceux
de Perlet et de Desmolieres étaient a peu prés

les mémes. « Voulez-vous, disoit celui-ci, lors-
« qu'on le pressoit de partir , que je laisse ma
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«mere, quia plus de quatre-vingts ans, ex-
« posée aux derniers besoins. Elle n’a, pour
« exister, que le peu de bien que je possédais;
«}& ne veux pas avoir & me reprocher de 'en
« avoir privée. » :
Jardin,qui était dans la prison de I’Hospice,
venait de se sauver ; Serizi et Eangloid en firent
autant : ils sortirent tout uniment parlaporte,
dont on leur procura la clé : on a. cru qu'ils
g’étaient évadés par la fenétre , parce qu’on
trouva undes barreaux scié; on y avait méme
attaché¢ des draps, pendans extérieurement ;
mais ce ne fut ld gqu’un jeu pour sauver le
concierge, (ui passa en jugement , ¢t fut
acquitté. Depuis mon retour, j’ai vul Langlois,
avec d’autant plus de plaisir, que sa mau-
vaise santé n’aurait jamais pu résister , je ne
dis pas au climat de la Guyane , mais aux
horreurs de notre traverste : cet honntte et
courageux jeune homme n’existerait plus.
Langlois et Serizi furent a peive partis ,
que Pordre du départ général arriva. Le 2t
ventose , a neuf heures dumatin, on vint nous
dire de nous tenir préts. A dix heures,on nous
fit sortir et marcher au bruit du tambour , &
travers deux haies de soldats , jusqu’a ’hos-
pice de la marine. On nous y réunit & d’au-
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tres victimes , avec lesquelles nous conti-
nuimes notre marche de la méme maniere §
jusqu’au port. On a vu quelquefois de ces
processions touchantes de malhenreux captifs
rachetés par les peres de la Merct : nous figu-
rions une procession inverse , daus laquelle se
trouvait un prétre de cette congrégation. On
nous embarqua sur plusieurs gabares, qui
nous conduisirent dans la grande rade , &
bord de la frégate la Charente, commandée
par le capitaine Breuillac. Je remarquai ,
pendant notre promenade dans les rues de Ro-
chefort, ce que yavais remarqué sur toute la
route , depuis Paris , la cousternation peinte
sur toutes les physionomies, et Pair du plus
vif intérét. Un seal homme avait le visage
radieux ; il était en grande tenue, le sabre au
coté, le plumet tricolor sur la téte, et pa-
raissait tres-fier du rdle qu'il jouoit. Cétait le
commissaire du directoire aupreés de Padmi-
nistration municipale.

Nous ¢étions en rade enfre la petite iie
d’Aix et Pile Notre-Dame, autrement dite
Pile des Prétres, parce qu'en 1793 et 1794,
sur environ sept cents de ces matheureux qui
resterent tres-long-temps prisonniers a bord,
il en pért plus de cing cents, qui turent en-

terres




‘ET NAUPFPRAGE 65
terrés dans cette dernicre ile. Qudlques - uns
de ceux qui avaient survicu, se trouvaient
parmi nous, et craignaient qu’an ne les laissit
encore prisonniers 4 bord de la {régate ; car
la plus cruelle et la plus dangereuse des pri-
sons, est celle des navires. Nous restimes dix
jours en rade, retenus par les vents contraires
et par la vue de deux frégates et d’un vais-
seau anglais, qui vinrent nous obscrver de
tris-pres. Dans cet intervalle , on amnena en-
core quelques victimes, et on en rameng
deux a Rochefort , comme atteintes de déy
mence. L’une était un prétre de Bagnols ,
.qui avait la folie de se croire cardinal , et qu
d’ailleurs raisounait assez sens¢ ment sur toute
autre matiéve. Il était trés-doux et trés-gai.
On lui parlait- quelquefois du cardinalat ,
cette conversation lui plaisait beaucaup, et
il la soutenait avec un sérieux tout-a-fait ri-
sible. Ce qui lui faisait le plus de peine dans
sa position , ¢était de ne pouvoir se trouver
au conclave, que la vieillesse et les malheurs
du pape lui faisaient regarder comme tres-
prochain. Je n’ai jamais pu déméler si cotte
folie était réelle ou affectée : quoi qu’il en
soit, e¢lle n’en a pas moins servi a le sous-
traire & la d¢portation. L’autre était un an-

E
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cien officier , chevalier de Saint-Louis, qui
se pommait Jacob. Celui-1a avait réellement
Pesprit aliéné : il en avait donoé différentes
marques non équivoques; mais la plus frap-
pante fut de jcter d’abord froidement ses ef-
fets 4 1a mer, et ensuite de s’y jeter Iui-méme

avec la plus grande tranquillité. Quelques

matelots etrent le temps de le retirer. Il pa-
rut insensible & ce bienfait.

Le recensement des déportés fut fait. Nous
nous trouvidmes cent quatre-vingt-treize , dont
environ les deux tiers étaient prétres. Le tiers
restant était composé de deux représentans,
Gibert-Desmoliéres et moi , d’un imprimeur
journaliste , Perlet, de plusieurs prévenus
&émigration , dont le plus grand nombre
était de la classe des artisans ; et enfin, puis-

‘qu'il faut tout dire, de cinq individus con-

damnés pour vols. L’un d’eux avait déja fait
vingt ans de galéres. Le directoire avait cru
nous avilir, par cette association, aux yeux
des habitans de Cayenne. Son intention était
que dans cette colonie on nous assimildt a
ces malfaiteurs; ses agens ¢’y sont parfaite-
ment conformés. Chez les colons, au con-
traire , elle a produit Peffct qu’elle devait
produire sur dgs ames hoonétes; elle les a
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pénétrés de la plus vive indignetion pour les
auteurs d’une telle infamie. Je la crois unique
_dans Phistoire de la révolution; car, sous le
régime de la premiére terreur , on ne con-
fondait pas, dans les prisons, les hommes dé-
tenus pour crime , avec ceux arrétés pour des
opinions. ’
Le 30 ventose , notre frégate et la frégate
la Décade , qui était & cOté denous , tirtrent
plusieurs salves d’artillerie, et parurent ma-
gnifiquement pavoisées. Je demandai’ quel
en était le sujet. On me dit que tout cela: so
faisait pour célébrer une féte nouvellement
décrétée en Phonneur-de la souveraineté du
peuple. Je crus d’abord que c’était une mau-
vaise plaisanterie., me:rappelant la maniére
outrageante avec laquelle’ on avait traiié ce
souverain $ix mois auparavant, en proscri-
‘vant une partie de ses représentans, et en
renvoyant les autres avec moins de cérémo_nie
que n’en ‘met un maitre & renvoyer son la-
quais; mais ayant bientdt appris qu’on m*a-
vait dit la vérité, je ne pus m’empécher de
faire cette observation : Le corps législatif
traite le peuple frangais, comme les Juifs
traitaientJ. C. Ilslui disaient : Je te salue, rot
des Juifs, et ils lui crachaient au visage.

E 2
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*  Les Anglais ayant disparu, et les vents
&tant favorables , notre frégate apparcilla et
mit a la voile le lendemain premier germinal
au matin. Nous avions tous le ceeur bris¢ de
douleur , en songeant aux plus chers objets
de nos aflections , que plusieurs de nous ne
devaient jamais revoir. Ceux qui, comme
moi , laissaient une femme ct des enfans avee
utie trés-modigue fortune séquestrée, ¢taient
le plus péuiblement affectés. Oh ! quiil est
cruel de voir la terre natale, la terre qui porte
tout ce qui attache a la vie , fuir loin de sot,
quand on la quitte par Peflet d’une proscrip-
tion dont on ne connait pas le terme! ,CO'“"
bien de souvenirs attendrissans et de pensces
dichirantes vienuent alors vous accabler!....

Le soir, nous la perdimes de vue; et le
lendemain, a la pointe du jour, nous cnten=
dimes un mouvement extraordipaire sur le
batiment. Bientét nous siimes qu’il était oc-
casionné par la vue des trois navires anglais
qui ¢taient venus nous observer en rade , et
qui nous donnaient chasse. Le capitaine avait
fait virer de bord, ct s’occupait des moyens
d’alléger son bédtiment, tant pour accélérer
la marche , que pour prendre moins d’eau,
et s'approcher tellement de la cote, s’ était




ET NAUFRAGE 6y

foret d’échouer, comme il le craignait, que
les Anglais n’osassent pas_le suivre. On dé-
fouca les barriques , et par le moyen dcs
pompes , on fit couler dans la mer Peau ctle
vin dont elles avaient ¢té remplies; on y jeta
aussi tout ce quisurchargeait le batiment.Des
officiers vinrent dire & quelques-uns de nous,
qu’ils regardaient comme assuré que la-fré-
gate scrait forcée de se jeter & la cGte. 1l nous
engagirent a proliter de la confusion qui ré¢-
sulterait de cet événement , pour nous sauver.
L’un d’cux m’offrit dese charger de ma ma"t‘,\
et de me la faire parvenir ensuite au licu que
je lui indiquerais. Cependant les Anglais ga-
gnatent beaucoup sur nous, et le capitaine fit
tout préparer pour le combat. Sur le soir,
nous découvrimes la cote d’Arcasson. A mt-
nuoit, nous fiimes atteints et canonnés. Le feu
fut trés-vif de part et d’antre, et dura jus-
qua quatre heures du matin. Notre frégate ,
qui se battait en retraite, tira trois cent cin-
quante-quatre conps. Nous touchimes plu-
sieurs fois , craignant a chaque instant gqu’clle
ne s’entr’ouvrit : enfin, nous échoudmes. Les
Anglais, ql}i prenaicnt plus d’cau que nous,

)]

nosirent npus poursuivre.

Lorsqu’on sc vit ¢choué, chague matelot
E 3




70 DEPORTATION

s'occupa du soin de voler les malheureux
déportés. Les porte - manteaux furent éven-
trés, les malles furent défoncces, et le pillage
sc fit comme si c’eiit ¢té sur un vaisseau
enncmui. Les officiers, occupés des soins du
bitiment, ne purent s’y opposer. Nous ne le
plunes pas mieux nous-mémes, qui ne nous
trouvions pas dans le lieu otinos effets ¢taient
placés, et quiignorious ce brigandage. 1l tut
tel que plusieurs de nous furent dépoutllés,
et que trés-peu en furent exempts. Je tus de
ce petit nombre , et n’en fis pas motins les plus
vives réclamations pour la restitution des
eflets volés ; mais clle se réduisit a tres-pen
de choses, malgré les soins que les officiers se
donnerent. On concevra difhicilement com-
ment on peut cacher des vols un peu considé-
rables sur un bdtiment ; il n’en est pas moins
vrat que les matelots y réussissent : ils ont
dans les hunes, on dans les cales , ou dans
d’autres endroits, desréceptacles inaccessibles
aux plus minutieuses recherches.

La grande chaloupe fut mise a I'eau; les
matelots et les soldats s’y précipiterens ,
regardant le bdtiment comme trés-expose.
Lorsqu'elle fut sutlisamment pleine, le ca-
pitaine menaca de faire tirer sur le premier




e

ET NAUFRAGEL 71
qui tenterait &’y entrer; elle arriva & terre |
non sans quelque danger, en abordant la cOte
on elle ¢tait fortement poussée par les vagues,
car elle fut presque remplie. Déja I’an s’occu-
pait dune seconde embarcation, lorsque la
marée montante mit la frégate a flot. Le
capitaine fit tirer du canon pour appel erun
pilote cotier; il fit en méme temps mancenvrer
pour gagnerentréede la rivierede Bordeaux,
oit il jeta Pancre en face de Royan. Les pre-
miers débarqués vinrent nous y joindre; mais

les Anglaisn’ostrent pas nous suivre. Ilsfurent
retenus par la crainte , soit des forts, soit des
bas - fonds qui garantissent cctte embou-
chure.

Je dois rendre justice a la bravoure des
officiers et de Péquipage , qui, perdant un
combat aussi inégal, firent le feu le plus
nourri, et s’encouragealent mutuellement a
se bien défendre. Le capitaine avait annoncé,
lorsqu’on ¢choua, qu’il ne sortirait que le
dernier de son bitiment , et je ne doute pas
qu’il n’edt tenu parole. Je me plais aussi ala
rendre & son humanité. Au moment de la
cessation du feu , il envoya un oflicier offrir
de l’cau-de-vie aux déportés en général , et
des secours & ceux qui en auraicotun Lesoin

E 4
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plus particulicr. [} ¢tait plein d’attention pour
Gibert-Desmolicres, qui lut avait (té recom-
mandé, et se conduisait d’ailleurs envers nous
aussi bien qu'il le pouvait. Il en étaitde méme
des autres ofliciers, qui traitaient quelques-
uns de nous plutdt en camarades qu'en pri-
sonuiers, J’cn at vu qui ¢taient bien indignds
du role quon leur faisait jouer. « Qu’on nous
s envoie , disaicnt-ils, contre les ennemis de
« notre patrie, c’est notre metier, o’est notre
« devoir, nous le remplirons avee plaisirg
« mais qu'on nous fasse servir de geoliers a
« d’honnétes gens qu'on persccute , et que
« nous nous honorons d’estimer, voili ce qui
« est abominable. Cependant il faut obéir ,
« ou étre tout au moins destitué; et comment
« faire quand on a besoin de son état? Adou~
« cir leur sort autant que nous le pourrons,
« est la seule consolation qui nous reste ; nous
« y ferons tout ce qui dépendra de nous. »
Helas ! ces bonnes dispositions ont ¢té en
pure perte. Notre destinée était d’étre trans-
féres sur un autre bitiment, ou nous en trou-
vames de bien difllrentes !

On demandera peut-ttre quel fut le nom-
bre des victimes de la longue et vive canon-
nade dount jat parlé, etl’on sera fort ¢tonné
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d’apprendre que personne ne fut tué,ni méme
blessé , sur notre frégate. Un seul officier,
nomm¢ Michel , eut son chapeau percé d’une
grosse balle. Et qu’on ne croie pas que nous
étions hors de portée. Yai vu, dans lavoilure ,
les trous d’une soixantaine de boulets. J’en
aivu untres-gros dans le mdtde misaine, Jat
vu les bastinguages du gaillard d'arricre
percés d’outre en outre, pros de la place du
capitaine. J’ai vu legouvernail démonté, un
canon de douze égueulé, et enfin plusienrs
boulets dans le corps du bdtiment. Il m’a
paru tris-extraordinaire que ce combat se fat
terminé sans des suites plus fachcuses pour
Pétat-major et les (quipages. Quant & nous,
nous étions placés a Pentrepont, dans un en-
droit olt nous avions un peumoins a redouter
les effets de Partillerie. Des sentinelles étaient
aux &coutilles, pour nous empécher de sortir,
i nous en avions été tentds.

- Jen’aijamais douté que, dans cette occur-
rence , il n%ait ¢té fait beaucoup de veeux qui
n’ont pas été exaucés ; mais je puis attester
que quelques déportés, ne consultant que
leur courage, demandtrent, de bonne ioi, a
étre employts pendant le combat. Leur de-
. mande ne tut pas accueillie, et naturcllement
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elle ne devait pas I'étre. Le capitaine eut,

dans de bonnes intentions , la mal-adresse
d’en faire mention dans la relation qu'il
adressa au ministre, et il en fut fortement
tancé. Sila frégate avait été, par le moyen
des déportés, conservée a la république, et
qu'on l'eiit su, le directoire en aurait (té au
desespoir,

Peu de jours apres le combat, des commis-
saires de la marine de Bordeaux vinrent la
visiter. Ils la trouverent hors d’¢tat de faire
le voyage de Caycnne, ni méme de servirc
sans de grandes réparations; et comme elles
étaient a la charge de Pétat, ils insisterent
fortement pour qu’elle fat renvoyée aux
chantiers de Rochefort, quoiqu’elle fit beau-
coup plus a portte de ceux de Bordeaux, et
quil y eat le plus grand danger pour le
retour.

On nous avait d’abord fait espérer que la
frégate , apris avoir déchargé son artillerie ,
remonterait la Gironde tout au moins jusqu’a
Blaye , et que nous serions déposés, oudans
ce fort , ou conduits & Bordeaux , jusqu’a ce
qu'on efit pris de nouvelles mesures pour
nous remettre en mer; mais le capitaine
n’osa jamais s’y décider. 11 prit la-dessus les




ET NAUFRAGE 75
ordres du commandant de la marine & Ro-
chefort , qui, n’osant pas plus que lui, prit
ceux du ministre, lequel, retenu par la méme
crainte , prit ceux du directoire, qui décida
que nous resterions en rade ; voila ce qu’on
nous a rapporté. Nous y demeurdmes plus
d’un mois. Ce fut la que yeus, pour la der-
nitre fois, le plaisir de recevoir des nouvelles
de ma femme et de mes enfans. Depuis lors ,
jusqu’a mon retour en France, j’ai ignoré
jusqu’a leur existence ; lec dernier agent de
Caycnoe mettantau nombre de ses plus douces
jouissances , le plaisir de priver les déportés
de la correspondance de leurs famiiies.

Le 4 floréal , nous vimes arriver la frégate

la Décade , qui venait nous prendre , nous y

fames sur-le-champ transportss, a notre tros-
grand regret. Pendant que nous ¢tions dans
la prison de Rochefort, quelques personnes
honnétes , qui venaient nous voir , nous
avaient dit : « Il y a deux frégates en rade ,
« mais heurcusement vous serez sur la Cha-
« rente , commandde par de braves gens , et
« non pas sur /a Décade, ouvous seriez livrés
« aux plus exaltés Jacobins. Le capitaine,
« nommé Filleneauw , est de ce pays. Il est
« bien connu pour &tre de cette secte. Ila
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« déja témoigné ses regrets de ne pas étre

« charg® de votre conduite , en faisant assez
« entendre qu'il ne vous (pargunerait pas.»
Et en effet, il ne nous 4 pas ¢pargués, et a ¢té
parfaitement secondé par son ¢tat - major.
Ctaient presque  tous officiers distinguds
dans les comités révolationnaires, L’un d’eux
avait Phorrible réputation d’avoir compris
ses plus proches parens au nombre de ses vie-
times. Je ne dois excepter que le lieutenant
Jagot, quia toujours paru sensible au mal-
heur des déportés, et qui ne leur a jamais
parlé qu'en homme humain et bien élevé. Je
suis siir que s'il eut dépendu de lui d’adoucir
leur destinée, ilPeiit fait avec plaisir. Quoique
je n’aie requ de lui aucun service personnel,
puisse t-il lire, dans le témoignage que je lut
rends , Pexpression de la reconnaissance de
tous les déportés!

A peine fdmes-nous rendus sur Ja Décade ,
que le capitaine ayant fait faire le signal du
silence, proclama a haute voix que les dé-
portés eussent & se conformer a ses ordres , et
notamment a ceux ¢noncés dans une consigne
affichée sur le batiment , sans quot ils seraient
mis aux fers et traités avee la derniére sévé-
¥it¢. Voici cctte consigne :
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« Les déportés seront détenus dans le lieu
qui leur est destiné , depuis six heures du soir
jusqu’d sept heures et demie du matin, et
plus tard si le nettoyage du pont, ou tout
autre motif Pexigent. Entre les repas et aux
heures indiquées , lorsque le temps et les cir-
constances le permettront, les déportés pour-
rontse tenir sur les passe-avant ou dans la bat~
terie , mais jamais, sous aucun prétexte que
ce puisse étre, ils ne passeront Parriere du
grand madt , ni ne passeront sous les cuisines,
sous peine d°Ctre punis comme réfractaires a
I'ordre du service. Il leur est express¢ment
défendu de lier aucune conversation avec les
gens de Péquipage , ni d’insulter personne ,
sous de parcilles peines. 1l est pareillement
dé¢fendu aux déportés, d’adresser au capitaine
sucun éerit , a moins que ce ne soit des let-
tres pour terre , qui seront toujours sous ca-
chet volant. Ils porteront toutes leurs récla-
mations , verbalement anx officiers ou sous-
officicrs de service.

« Toutes les fois que la générale battra,
les déportés se retireront , avec précipitation,
dans le lien de leur détention , a moins qu’il
p’en fit ordonné autrement.

« $il '¢levait quelque rixe entre les dé-




78 DEPORTATION

portés , ils laisseront leur dispute au premier

ordre qui leur en sera donné , sous peine , aux

délinquans , d’étre arrétés et mis aux fers

au lieu de leur détention, jusqu’a ce qu’il en

soit ordonn¢ autrement par le capitaine.

« Il est enjoint & tous les déportés de se

conformer & tout ce qui est prescrit par la
SRR présente consigue , sous peine d’¢tre puais
! conformément a la loi. »

v*‘ A bord de la frégate la Déeade, 6¢ année
; . républicaine ,
Le commandant de /a Décade , VILLENEAU.

On peut juger par cet échantillon, du ton
5 et des procédds du capitaine Villeneau, et
, apprécier d’avance le traitement que nous
* avons éprouvé. Les détails que je vais don-
‘ ® ner, le feront mieux connaitre. Je sais bien
: que ce traitement était commandé par des
b ordres supérieurs , ot qu'il serait injuste de
n Pattribuer exclusivement aux capitaines; mais
autant celui de la Charente était attentif &
Padoucir , autant celui de la Décade sap-
pliquaita laggraver.Je commenceral parune
petite circonstance (ui est peu de chose en
elle-méme , mais qui marque bien la nuagce
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des différens hommes auxquels nous avons ea
a faire. Tant que nous; fames sur la Cha-
rente , les ordres généraux pour les repas, ou
pour rentier , nous furent donnés sous une
dénominration adoucie. Apris le coup de sif-
flet, le maitre d’équipage s*écriait : Les pas-
sagers a diner, les passagers 4 souper, les
passagers a coucher, etc. Lorsque nous
fiimes sur la Décade , ce ne fut plus cela ; il
n’y eut plus de mdinagement; c’était tout
crument , les déportés a diner, etc.

Nous fiimes placés dans Pendroit appelé
Pentrepont , situé entre la cale etla batterie.
Ce'local occupait Pespace du mit de misaine
au grand mit, a-pen-pres le quart de la su-
perficie du batument, et avait environ quatre
pieds et demi de hauteur; il ne recevait de
jour que par les écoutilles, c'est-a-dire par
deux ouvertures de trois pieds en quarré, qui
nous servaient d’entrée et de sortie, par le
moyen d’une ¢échelle presque droite , dont les
échelons avaient a peine trois pouces de sail-
lie. Il n'y avait pas de jour ot plusieurs d¢-
portés ne tombassent en descendant; et
quoique ce ne fat pas de fort haut , les chfites
ne laissoient pas que d’&tre douloureuses. J’en
ai fait deux , dont je me suis senti trés-long-
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temps; et quand il fallait entrer avec précie
pitation: , comme le portait la consigne , dans
les cas qu'elle avait prévus, les acsidens
étaient bien plus fréquens. Ils se répétaient
tres-souvent dans la descente des passe-avaat
A la batterie ; elle offrait la méme ditliculté,
On avait dressé dans cet entrepont des sé-
parations avec des picces de bois appelées
rembardes , qui figuraient un parc dans le-
quel on enferme le bitail. On y entrait par
une porte que l'on fermait a clé. Cétait la
qu'étajent entassés , pressés, foulés, cent
quatre-vingt-treize individus,la plupart vieux
et infirmes. Nous étions couchés sur deux
plans , formant deux étages, dans des ha-
macs de grosse toile extrémement étroits. Le
plansupérieurétait, autant que possible, rap-
pmché du pont; mais le poids du corps le
faisait tellement baisser, qu’il touchait pres-
que le plan inférieur , ce qui était d’une in-
supportable incommodité pour les malheu-
reux placés dans celui-ci. Les premiers ne
pouvaient soulever leurs tétes sans se beurter
rudement au pont; les seconds, sans heuyter
les premiers. Aucun de nous .ne faisait le
inoindre mouvement sans ¢branler tous ses

yolsios , C&r HOus nous touchions tous, et nc
formions
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forinions qu’une seule masse. Nous n’avions
point d’espace pour nous déshabiller. Aussi .
couchions-noushabillés , nous bornant quand
nous étions parvenus a nous. placer dans nos
hamacs, ce qui n%était pas tres-aisé, a ter,
comme nous pouvions, une partie de nos vé-
temens. Et pour que rien né manquat a Phor-
reur d’une telle situation, comme il ne nous
était pas permis de sortirde quatorze heures
et quelquefois davantage, on avait placé des
baquets au milieu de nous, pour satisfaire 4
des besoins indispensables. On n’ 'y arrivait
qu’en se glissant sous les hamacs, et en se
trainant sur le ventre. Mais quelle insuppor-
table infection ne répandaient-ils pas dans un
lieu si resserré, si peu-élevé, si mal aéré,
déja empoisonné par nos seules exhalaisons ?
Aussi la colonne d’air quisortait de ce gouf-
fre , était si fétide et si brilante, queles sen-
tinelles placées extérieurement aux écoutilles,
pournous garder, demandérent la diminution
de leur temps de faction & un poste auss; dan.
gereux. |

Le matin, aprés que Péquipage avait lavé
le bitiment , 'ordre était donné de nous faire
sortir. C’¢tait un spectacle digne de piti¢ de
Rous voir paraitre, lecorps trempé desueur,

F
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Jes cheveux mouillés, le visage en feu, cher-
chant & respirer , et a tempérer par un air
pur,\f‘air pestilentiel dont nous étions gonflés.
Nous courions avidement 4 Peau de la mer
pour nous laver les mains et le visage. Plu-
sieurs de nous ne dédaignaient pas de s’en
rincer labouche , malgré sonamertume. L’ean
douce’ ¢tait exclusivement réservée pour la
boisson. Mais comment présenter le tablean
du plus dégottant flcau que des hommes ac-
coutumés a la propreté-puissent éprouver, et
dont ni les soins, ni le changement de linge
ne peuvent préserver surun navire ,lorsqu’on
v est cntass¢ comme nous Pétions; comment
montrer des hommes accoutumés a Paisance,
continuellement occupés a se garanti.... ..
(eux quiont vut qnclqucfois ,ala péﬂe denos
temples, des malbeureux dévorts par des in-
sectes, livrés a la méme occupation, m’en-
tendront suffisamment , et peurront se former
une idce de cette partie de nos mistres (1t ).

() West des details tellement degoiitans, que la deli-
catesse répugne A les retracer. Cependant, Jdans un ou-
vrage dv cette nature, on manquerait une partie de
son objet, on laissant ignorer que tous Jes matims , aprés
avoir uu peu respiré , nous stions forces de gmitter nos
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On nous avait classés de sept en sept pour
1a distribution des vivres. A huit heures, on
pous donnait a déjefiner. C’était une petite
portion de biscuit & demi-pourri, et le plus
souvent plein de vers, quinous était déli-
vrée dans un seau de bois , appelé gamelle,
avecun petit verre d’eau-de-vie pour chacun,
dans un vase de bois, appelé bidon. A onze
heures , on nous donnait & diner; c’¢tait en~
eore du méme biscuit, avec du lard ou du
becut salé , ou de la morue (car nous avions
tour-a-tour Pun de ces trois articles ), et un’
quart de vin, c’est-a-dire, a-peu-pres laqua-
triteme partie d’une bouteille. A quatre ou
cing heures , on nous donnaita scuper. C’était
toujours du méme biscuit, encore un quart
de vin, et unc soupe de grosfses féves, vul-
gairement appelées gourganes,que Pondonne

chemises pleines de vermine, ét que nus, sur le pontet sur
les porte-haubans, nous nousoccupionsune heureentitre
& nous en d¢livrer. Le moindre nombre, chaque jour,
&tait au moins de cent. Et si on se rappelle que nous
étions obligés de coucher habillés, si Pon fait attention
que plusicars de nous n’ont pas quitté leur culotte pen-
dant toute la traversée, on concevra facilement que ce
w'était pas dans les chemises scules que cet horrible
fléau 'était introduit,

¥ a

A 4
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communément aux chevaux. Outre la mau-
vaise qualité de ces alimens_grossiers, il y
avait encoré mal-propreté et insuffisance. Le
cuisinier de Péquipage, qu'on appelle le Coq,
était bien Phomme le plus sale que jaie ja-
mais connu. 11 n’¢tait pas rare de trouver jus-
qu’a des cheveux dans nos distributions. Ises
portions étaient tres-exiguds, etsiysurleg
nombre , il ne s’Ctait trouvé plusieurs per-
sounes (ut, par degott mangeaient fort peu,
et dont la portion prohitait & d’autres, il yen
aurait eu beaucoup de ceux-ci qui n’auraient

pas eu de quotse nourrir. J’at. entendu sou-
vent faire des plaintes, et méme des récla-
mations a ce sujet; je n’ai jamais su qu’on y
ait eu égard. Quant a ’ecau, nous en avions
a discrétion pour boire; mais quelle eau,
grand dieu I sur-tout aprés le tropique; son
iniection ctait telle , qu'il fallait se boucher
le nez pour en avaler.

Nous n’avions pour tout ustensile que la
gamelle et le bidon dont j’ai parlé , dans les-
quels se faisaient les distributions de nos trots
repas. On ne nous donna ni couteaux, nt
cuillers, ni fourchettes, ni gobelets , chacun
y pourvut conune il put. La batterie nous fut
affectée pour réfectoire, depuis le grand mat
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jusqu’au mat de misaine; c’est-a-dire , que
nous avions a-peu-preés autant d’cspace pour
manger que pour coucher, avec cctte obser-
vation , néanmoins, que la batteric &tait sur
les extrémités latérales, occupée par les ca-
nous , et dans le centre, par les chaloupes.
Nous ¢tions done obligés de manger debout ,
dauns Pintervalle qui était entre les chaloupes
et les canons, n’ayant ni moyens, m local
suffisant pour nous asseoir. Quelques-uns se
placaient sur les canons. A peine les individus
de chaque table , se serrant les uns contre les
autres ,et se tournant de biais, avaient-ils au
milieu d’eux assez d’espace pour mettre la ga-
melle et le bidon, enles plagant Pun sur 'au-
tre, et pour peu qu'il y et de roulis, nous
tombions les uns sur les autres. Nous répan-
dions le vin, nous laissions aller sous les pieds
et dans les ordures, les alimens que nous te-
nions aux mains , et que plusieurs de nous ne

relevaient pas moins; car enfin fallait - 1t

manger quelque chose. Nous ressemblions &

des troupeaux d’animaux, qui puisent dans

un baquet commun la nourriture qu’on leur

donne , avec eette différence, qu’ils sont ou

peuvent étre tranquilles , et (ue nous ne Pé-

tions pas. L'oflicier de distribution venait
¥ 3
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erdinairement s'Cgayer de notre situation, et
pour larendre plus pénible, nous voyions, cha-
que jour, passcr devant nous les mets, aussi
abondans que d¢licats, destinés & Pétat-
major.

Teile est, a quelque différence prés, due
a ’humanité du capitaine Breuillac, la ma-
niere dont nous avonsexisté depuis le 21 ven-
tose , ¢poque de notre embarquement, jus-
qu'au 4 floréal, époque de notre translation
sur la Décade. Mais tel est trés-rigoureuse-
ment le traitement que nous avons ensuite
éprouvé jusqu’aprés le passage du tropique.
Ony fit alors un changementa-peu-prés inu-
tile, comme je le dirai bientdt. O vous, qui
condamnezsi I¢girement a la déportation des
hommes que le peuple trancais avait honorés
de ses choix pour la premiere magistrature ,
des hbommes dont la conduite a toujours été
irréprochable , des hommes en qui vous n’a-
vez trouvé d’auntres crimes que de ne pas par-
tager les vOtres! vous attendiez-vous qu'ils
seraient traités avee cette indignité et cette
barbarie? Pensicz-vous, lorsque vous décla-
riez que I’humanité avouait cette mesure,
quc vos collegues seraient trainés de cachot
en cachot, assocics a des galériens, précipi-
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tés dans des gouflres pestilenticls , condamnds
a ne respirer qu’un air empoisonné , ane re-
cevoir qu’une nourriture mal-saine, dégoii-
tante et insuffisante, & éprouver toutes les
horreurs de la mal-propreté , du besoin et de
la misere ? Sans donte, notre sang ne coulait
point ; mais quel est celui de nous qui n’eiit
pas mille fois prétéré une mort prompte, a
I'état horrible dans lequel nous existions?
quel est celui de nous qui ne s'est pas tros-
souvent écrié, pourquoi ne nous ont-ils pas
fait fusiller ! ils nous auraient bien moins fait
souffrir ! Et vous , chargés de faire exécuter
la déportation , vous quiavez froidement com-
mandé toutes les atrocités que je viens de dé-
crire, quel ceeur de fer avez-vous donc recu
de la nature!

Il était probable que la moitié de nous
succomberoit 4 un traitement aussi inhu-
main; cependant ce fut encore icl, comme
dans Dhistoire de notre combat, personne
ne périt. Assurément rien n’est plus étonnant.
Qu’on choisisseen Europe cent quatre-vingt-
treize individus de la plus forte constitution,
dans PPdgede la plusgrandevigueur, pris dans
les classes les plus accoutumdesaux privations,
qu'on les traite pendant quatre - vingt-seize

¥ 4
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Jours, comme nous I'avons été, et il y aura
beaucoup & parier quon w’obtiendra pas le
mémerésultat. Je n'ai jamais douté que ce qut
avait le plus contribudé 2 nous préserver de
mortalité , était la rigourcuse observation
de la méthode utilement pratiquée, et for-
fement recommandée par le capitaine Cook.
Tous les matins, le pont était lavé avec le
plus grand soin; tous les deux jours notre
cachot était nettoy¢ et parfumé ; on nous
faisait monter nos hamacs sur le pont; on
balayait et raclait Uentrepont , et on y faisait
une abondante fumigation avee le vinaigre
et la poudre & canon. J. crois bien que s’il
neut €t¢ question que de nous , on n’aurait
pas pris toutes ces précautions, mais il fallaig
garantir - Péquipage qui nanrait pas pu
se préserver de la contagion , si Iépidémie
nous avait gagnés, et ¢’cst a cette considéra-
tion qu'il convient de les attribuer. Mais si
les déportés ne périrent pas sur la frégate,
ils y contractérent beancoup de maladies ,
ils y prirent le germe pestilentiel qui se
developpa aleur arrivée a la Guyane, d'une
manicee stocruelle, qu'en peu de temps il
en mourut pres de la moitid.

Le7 floréal(27 avrily notre frégate mit a la

S—
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voile pour Cayenne. Elle partit avec un fort
corsaire de Bordeaux, que Villencau engagea
4 le suivre jusquaux Canaries. Il étoit bien-
aise de se donner un appui en cas de facheuse
rencontre; caril est a remarguer , et nous
Pavons souvent éprouvé, qu'il n'avait pas
méme le mérite si commun chez 'es Fran-
¢ais , celui de la bravoure. Nous perdimes
bientét de vue les cotes de Fravce , mais
ce ne fut pas ici, comme lors du premier
départ , pour les voir le lendem:in. La ma-
jeure partie d’entre nous les avait vues pour
la derniére fois. Trois jours apres nous flunes
pris par le calme daus le golfe de Gascogne,
oli nous errdmes pendant huoit jours. Nous
voyions trés - distinctement le sommet des
montagnes des Asturies , qut ¢tait tout cots
vert de neige, les villes de Bilbao et Saint-
Ander, et toute cette partic de la cote d’Es-
pagne, dont nous étions triés-rapprochés. Le
vent s’¢tant renforcé , nous doublimes l¢
cap Crtegal, et nous ne vimes plus la terre.
Le corsaire mous quitta pour s’approcher
du Portugal, ot il se flattait de faire quelques
prises, et donna néanmoins rendez-vous a
notre capitaine, a trois joursde la, pour une
hauteur convenue, ce qui se fit par le moyen
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des porte-veix, et n’ltait par conséquent
ignor¢ de personne. Au terme fixé , la Vigie
signale un batiment. Sur-le-champ Ville-
neau, croyant sans doute qu’on avait oublié
le rendez-vous du corsaire, ordonne branle-
bas général , fait allumer les méches, et
dispose tout non-seulement pour un combat
ordinaire , mais méme pour 'abordage. Le
pont ¢tait couvert de piques, de haches ,
de sabres , les hunes garnies d’espingoles,
tout annoncait Daifaire la plus sérieuse.
L’équipage, tout en obéissant, riait sous cape,
de tant de préparatifs qu'il savait bien &tre
inutiles, et plus on avancait, plus il était
ais¢ de ’apercevoir que ce n’¢tait laquune
vaine forfanterie. Enfin Pon reconnut tres-
distinctement le corsaire. Il raconta qu’il
avait rencontré trois gros bdtimens mar-
chands Portugais , avec lesquels il s'était inu-
tilement canonné, ct proposa a Villeneau
de le suivre, en Passurant qu’ils ne pour~-
raicnt leur ¢chapper. Mais notre capitaine
répondit que les ordres les plus précis ne lut
permettaient pas de s’écarter de sa route.
L’équipage enrageait de cette réponse ,
qui le privait d’une capture quil con-
voitoit avidement; il aurait préféré de sui-

D
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vre le eorsaire. Celui-ci nous fit ses derniers
adieux, et ne reparut plus.

Peu de jours aprés, un brick anglais, qui
ne se doutait pas de la présence d’une frigate
frangaise dans ces parages, s’approcha de
nous avec confiance, Villoncau avait arboré
pavillon anglais, pour l¢ tromper , comme
cela se fait ordinairement. Quand il le vita
sa portée ct sans canon, il assura son véri-
table pavillon, et le fit amener. La capture
était peu importante , le brick ve portait que
du sel. Villeneau ne voulut pas le couler pour
ne pas se charger de Péquipage. Il ne voulat
pas nor: plus Pemmener pour ne pas retarder
sa marche. Il se contenta de lui enlever une
partie de ses instrumens de marine , de ses
voilesetde ses provisions,Juilaissant a peine ce
qui lui était nécessaire pour gagner la terre.
Parmi les provisions enlevées, se trouvirent
quelques citrons et quelques figues scches
qui furent distribuées anx matelots qui nous
les vendirent fort chérement. A 'empresse-
ment des acheteurs, on efit cru qu'on les
leur donnait; mais quand on meurt de faim,
on ne regarde pas au prix de ce que l'on
trouve.

La crainte d’un ennemi mieux en ¢tat de




e

92 DEPORTATION

se défendre, tenait Villeneau si éloigné de
la route ordinaire, et il avait si mal calculé
sa longitudé , qu’un jour qu’il s’en doutait
le moins, on signala du haut des hunes des
brisans dont nous n’¢tions pas a deux milles.
Ils ¢étaient occasionnés par le voisinage des
fles du Cap - Vert, qutune brume extréme-
ment épaisse nous avait cachées. L*pon-
vante fut grande, mais heureusement il
ventait peu. Nous passimes an milieu des
fles sans aecident. Quoique nous en fussions
tres-pres, nous ne découvrimes ni hommes,
ni animaux, ni rien qui annoncdt un pays
habité. Un autre jour la Vigie s’¢crie : navire!
autre alarme. Ce n’était qu'un souflleur. On
avait pris pour un mat la colonne d’eau qu’it
avait souttlée 4 une grande distance. Dans les
autres occasions ot l'on a cri¢ navire ! la
paleur était tout de suite peinte sur le visage
du capitaine, nous 'entendions demander
avec effroi : Est-il bien gros ? a-t-il le vent a
nous ? y en a-t-il plusicurs ? Quoique ces
questions soient d’usage en pareil cas , le
ton avec lequel elles étaient faites était si
extraordinaire que les matelots ne cessaient
d’en plaisanter. C’¢tait a qui s’égayerait le'plus
a ses dépens. J’ai su par la suite qu’il avait

it
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¢té pris & son retour de Cayenne, je n’en ai
point €t¢ surpris, C'était un homme plus
redoutable pour des Francais malklieureux ,que
pour les ennemis de état.

Lorsque nous atteignimes 1 tropique , la
maladie avait déja gagné plysieurs d’entre
nous ; quelques-uns avaientAa fievre, - d’au-
tres le scorbut; ils obtinfent d’8tre mis au
poste des malades, et d’en recevoir le traite-
ment. On se doute bien de la profonde igno-
rance avec laquelle ce traitement était admi-
nistr¢ ; car on sait quelle est, depuis la
révolution , la majeure partie des officiers de
santé employés au service de I'étut; c’était
toujours la méme tisanne, la méme. mdéde-
cine , appliquées indistinctement & tous les
genres de maladie; mais on ne se doute - pas
avec quelle insouciance, avec quelle négli-
g'enice', et souvent avec quelle dureté tout
cela se faisait. Perlet était du nombye des
malades. 1l était, un jour, 4 attendre sa
distribution au bas de PPéchelle qui conduisait
alentrepont:le pied glisse au matelot,porteur
de la chauditre danslaquelle était le bouillon;
elle fut renversée sur la jambe de Perlet,
qui en fut toute bralée. Cet accident a eu
poux lui des suites bien facheuses. Il y avait
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aussi un autre malade, nommé Bremon, qui
avait une loupe monstrneuse au genou ; il
avait le projet de la faire extirper ; projet

qu’il exécuta ensuite & Cayenne, oll il est

mort. Mais pourquoi, lui dis-je, ne vous
faisiez - vous pas faire cette opérationt en
France, ol vous auriez trouvé plus de res-
sourcecchez les gens de Vart? — « Je n’avais
« garde @’y songer! Elle m’avait sauvé du
« temps de Robespierre; on eut alors pitié
¢ de moi : persuadé que les prétres seraient
« encore persécutés, je la conservail comme
« un préservatif ; mais o est aujourd hui
« plus cruel envers nous qu’on ne¢ Pétait a

o o~

« cette époque , car vous voyez qi’elle ne

« m’a pas garantide la déportation. »

Le nombre des malades grossissant chaque
jour, le capitaine eut peur pour son équipage,
peut -étre pour lui - méme ; et comme le
principe du mal était essentiellement le
mauvais air que nous respirions dans motre
tombean , il décida , apresle passage du tro-

pique, que, de deux heures en deux heures,-
il sortirait, pendant la muit, vingt- ¢mgq.

d’entre hous pour aller sur le pont. Cet adou-

cissement ¢tair fort peu de chose, ct avait

ses inconvénpiens; car, depuis huit heures
/
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jusqu’a six , on venait faire des appels trés-
bruyans. La sortie et la rentrée des vingt-cing
ajoutait encore & ce bruit ; en sorte que nous
étions é&veillés toutes les deux heures, ou,
pour mieux dire, toute la nuit ; car & peine
commencions-nous & nous endormir, que la
méme cérémonie recommengait, et produi-
sait le méme effet. D’un autre c6té , lorsque
nous entrions tous a-la-fois, & six heures,
dans I’entrepont , dont Pair avait ét4 renou-
i velédansla journée, nous nous aceoutumions
insepsiblement a sa fétidité ; mais lorsqu’an
milieu de la nuit nous reatrions dans cette
fournaise pestilentielle, c’était une chaleur,
¢’était une odeur insupportables. A peine
avait-on la moitié du corps en dedang , qu’on
sentait une chaleur aussi pénétrant% que si
Pou eut été plongé dans un bain trés-chaud;
a peine y était-on en entier, qu’on se sentait
empoisonné. Je n’ai profité que deuvx fois de
la permission, et beaucoup d’autres déportés
Pont refusée. Queiques-uns cherchaient a se
cacher ?qn’il fallait rentrer; mais ils étalent
poursm®is avec le plus grand acharnement
par le capitaine d’armes. Il était spécia-
lement chargé de nous faire entrer au mo-
ment du coucher, et ne s’'acquittait jamais de

A i A

BYess paicst fiiras
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cette fonction sgns fredonner a nos orcilles ?

-

« Tyrans, descendez an cercucil. »

était bien un viritable cercueil que Uen-
droit ot il nous taisait descendre ; mais Pon
: ne se serait pas douté que c’C¢tait nous qui
= ¢tions les tyrans. |

Notre trave, «o v'a rien en de remarquable.
Lréquipage ne perdit qu'un seul homme, par
accident : ¢*¢tait un matelot qui, pendant la
nuit, et dans un moment orageux, excéeutant
: unc maneeuvre périlleuse, tomba dans la mer
’. et ne reparut plus ; nous neiunes pas d’autre
: rencontre que celle dont j'at parlé, Quelques
; troupes de marsouins , deux jeunes requins ,
qui furent pris et mangds par les matel-ts,
des poissons volans, dont quelques-uns en-
trerent par les sabords , et enfin un poisson
d’environ vingt pieds , qui suivit a-peu-pres
une heare notre batiment , et dont persoune
n’a su le nom , voila tout ce que nous avons
vu en ce genre.

Le changement de couleur dans les eaux
qui avaieut perdu de leur verdeur , nous ap-
prit que nous étions dans le courant des Ama-
zones , ¢t que nous ne tarderions pas a voir
Ja texre. Lie 20 prairial(y wai) on recounut la

cap

o
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cap &’Orange ; bientot on vit et on doubla le
Coundtable:entin ) le 22, nous nous tronvanmes
en facede Cayenne et nous mouillimes prés
de PEnfant-Perdu , environ a quatre licues
de cette capitale de la Guyane fravgaise , 0’y
ayant pas assez d’eau pour s’en approcher
davantage sans dauger. Le lendemain , le
capitaine fut & Cayeune avec sa chaloupe,
pour faire part de Pobjet de sa mission a
I'agent du gouvernement. Nous fimes alors
sous le commandement du licutenant Jagot,

qui nous donna tous les adoucissemens qut
dépendaient de lui. Le mot de passagers
fut substitué a celui de déportés, et nous
noys crimes de nouveau sur la Charente. La
chaloupe revint sans le capitaine ; elle appor-
tait des fruits que les matelots voulaient nous
vendre trés-cher, mais que le lieutenant fixa
a un prix modéré..Cest 4 son retour que
J’appris Pévasion de Pichegru, Villot , De-
larue , Aubry , Barthelemy, Letellier son
respectable ami, Ramel et Dossonville , qui,
depuis trois jours, {taient partis de Sina-
mary. J’avoue que la premiére impression
decette nouvelle me fut extrémement pénible,
Je me voyais privé de quelques hommes esti-
sur la société desquels j’avais bean-

G
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coup compté pour alléger le poids de ma
captivité ; car je croyais qu'on nous aurait
tous mis ensemble; mais bientdt la téflexion
se portant sur eux, je changeai de pensce.
Cesong, me dis-je, autant de victimes ("('hap—w
p('%‘&\ urs fyruus , et je fus tout consolé de -
leur dép‘irt.

Le 24 praiviat , la goclette I’ Aigle vint
prendre les déportés malades. Ils étaient an
nombre de cidquante-cing, et turent conduits
a Uhospice civil et militaire , vulgairement
appelé PHopital. Cet établissement est confié
a des sceurs hospitalitres, sorties de la maison
de Chartres. Elles ¢tailent au nombre de sept,
¢chappées comme par miracle aux ravages
de la révolution. Dans plus d’une occasion,
on avait voulu les inquicter ; mais les soldats
qui, dans leurs maladies ,; avaient éprouve
tous les effets de leur bienfuisance, parvin-
vent a Pempécher. Jai eu le bonheur de
n*avoir jamais eu besoin de leur secourable
ministere ; mais )’ai oui-dire a tous les dépor-
tés qui avaient été a I’hopital , qu'on ne
saurait porter aussi loin ces attentions tou-
chantes , qui prougent a Pétre malheureux
que d’autres étres s'intéressent a lar, et qui,
portant un baume salutaire dans le ceeur,

/\
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optrent souvent beaucoup plus que les re-
médes. Rien ne lassait | rien ne dégoatait ces
respectables filles. Soulager les déportés
malades |, Ctait lewr constante occupation ;
les conseler, ¢tait leur plus douce récréation.
Que de soins ne prodiguerent-elles pas a 'in-
fortuné Murinais, tant qnil fut a Cayenne!
Tous sey desirs, lorsquil vit approcher la
mort , ¢taient ’y retourner et d’expirer dans
teurs bras. Il le demanda comme une grace ,
il ne put jamais Pobtenir.

Le lendemain, la goélette la Fictoire et le
surlendemain (1t mar), la goélette 2’ Aigte |
emmenirent les autres déportés. Je tus de ce
dernier convoi, et je touchai & terre aprés
quatre-vingt-seize jours consécutifs de mer ,
dont quarante-six jours de traversée, Fp -
rivant sur le port de Cayenne , ot nous débhar-
quimes, je tus fruppé du contraste que pro-
duisait ce mélange de blancs, de mulitres ,
de noirs, qui étaient accourus pour nous
voir. L’état de nudité de ces derniers me
parut extrémement (:hoquant. Je remarquat
avee beaucoup de peine, que parmiles blancy
1l n’y avait pas un visage coloré ; Cétait des
teints piles ou jaunes, tels quon les a au
oortir d’une grave maladie. Quel climat

G =2
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dis-je en moi-mémc!ﬁ les hommes qui y
sont nés, ou qui IPhabitent volontairement
deputs long-temps , ont une aussi mauvaise
santé, aquei dowvent s"aitendre ceux quion y
mene a cinguante ans, dans un état de pros-
cription ? Mais ce qui waflligea bien vive-
ment , ce fut de voir une garde de noirs nous

entourer la batonnette du bout du fusil, et

nous conduire dans une maison de réclusion.
Je wm'étars flatté qularrivé au licu de la dé-
portation , I’y joutrais d*une entidre liberté,
Cette maison ; quoique trés-délabrée, me
parut un palais en sortant de la frégate. Je
fis conduit dans une grande chambre , ot
nous avions le double agrément de n’étre plus
les uns sur les autres , ¢t dc respirer d’autant
plus a notre aise , que , suivant Pusage du
pays, ou les vitres ne sont pas connues, notre
appartement /tait ouvert a tous les vents. On
nous distribua la ration militaire ; mais &
pm't(-c de nous procurer , ¢n payant, ce qui
wous convenait le mieux, ce ne fut point
a L viande salée , quioen faisait la prin-
cipale base , que e donnai la préférence.
Je e nourris particulii'rcment de  pots-
con L Jde s, de fruéls; en un mot , detout ce

(qui pouy ait porter quelque vafraichissement
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- dans mon sang bralé par le mal-aise, par la
mauvaise nourriture, par la chaleor du eli-
mat , ct, plus que tout cela peat-&tre, par les
peines de Pame. On a beau avoir Iy cons-
cience calme et le caractire ferm('-_,'il(‘st des
Cpreuves auxquelles on résiste diflicilepent.

A peine fimes-nous arrivis4 que les habi-
tans de (‘,a}?t'nnc sempresserent de nous se-
courir. Ils nous envoytrent toutes sovtes de
fruits. Informés que plusicurs de nous avaient
perdu’leurs effets lors du pillage qui cut licu
sur la Charente , a I'époque du combat avee
les anglais , et que d'autres n’avaient que
des habits d’hiver, ils leur firent parvenir
une quantité assez considérable de linge et
de vétemens du pays. Jamais on n’eat vai-
nement recours a leur bienfaisance , ce fut
toujours entre eux une ¢mulation de-zile a
nous obliger ; et quand cnsuite il nous fut
permis d= prendre des arrangemens pour nous
placer sur des habitations particulieres, ils <e
préterent presque tous A arvoriser ces Ctablis-
semens qui, le plus souvent, furent purcment
gratuits de leur part. Ces procédés ¢taient
d’autant plus beanx, que, depuis la liberte
des noirs, 1l y avait trés-pen de colons en ¢iat
de taire des sacrifices. Hs (taient presque tons

. G »
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ruinés par la révolution. Bons et géndéreus. -
habitans de Cayenne , vous n‘avez pas remph
les vues du directoire , en nous distinguant
des galériens qu’il nous avait donnés pour
associds : vous n'avez pas cédé aux insinua-
tions , aux menaces des agens du gouverne-
ment , qui ont vamemer:t tenté¢ de détourner
lc cours de vos bienfaits : vous avez vu en
nous d’hom)rablcs'proscrits, et vous avez cou-
rageusement suivi Pimpulsion dé vos ceeurs.
Puisse Pexpression de ma recounnaissance ,
puissent les bénédictions de nos funulles
puissent les veeux de tous les gens de bien que
votse conduite a pénétrés d’admiration , ar-
river jusqu'a vous, ct vous faire, goiter la
plus douce des récompenses!

Le commissaire du directowre auprés de
Padministration du dépagtement , le com-
mandant en chef de la éorcc armée, et le
principal oflicier de santé, vinreat prendre
nos noms et nos signalemens. Ce n'est pas
seulement en Europe qu’on veut absolument
que je m’appelle Job Aymé, la méme erreur
avait franchi les mers, et se trouvait établie
a Cayenne. Certes, je ne me croyais pas un
peisonnage ausst connu. Jeus beau dire que
e m’appelais Jean-Jacques, on mesoutint (ue
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j'¢tais Job, et, & certains ¢gards, on p’avait
pastant de tort. On fut chercher , pour me
coutondre , des journaux dans lesquels Pétas
appelé Job. Jeus Pentétement de ne pas cé-
der a cette autorité, Enfin, par accomnode-
ment, on écrivit-Jean-Jacques Ay, dit
Job Aym¢; et cette noble et ingémeuse tour-
nure finit la contestation. Je me rappelle que
pendant cette grave discussion, le comman-~
dant Desvieux me dit: Et que vous impovte
d’étre appclé Job ou Jean-Jacques , n'étes-
vous pas cclai qu'on a voulu proscrire 7 —
Oui. AL!je suis bien le méme. Mais il m’im-
porte d’étre inscrit sous mon véritable nom,
dans un procds-verbal fait par les principales
autorités; il m’importe, sur-tout , que si on
it passer mon extrait mortuaire & ma fa-
wille , il ne porte pas sur un nom suppost qui
la jettcmi't dans’embarras.—Est-ce que vous
avez peur de mourd? — St yavais eu cefte
peur, je ne serais pas ici, je me serats rendu,
comme tant d’étres méprisables, le vil
agent des hommes en crédit, et vous ne pren-—
driez pas mon signalement. Desvieux baissa
la téte et.se tut. Jlaiscu depuis que c’ctait
un homme extrémerment faible, trés-basse-
ment. soumis aux volontés et aux caprices de

agent du gouvernement.
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Cet agent se nommait Jeannet Dudin. 11
.est né & Arcis-sur-Aube.Danton , son parent,

Pavait envoy¢ a Cayenne comme commissaire
civil, dans le temps de sa toute-puissance.
Lorsque ce grand révolutionnaire cut re-
cm‘illigc fruit de ses principes , Jeannet cut
peur, et se sauva aux Etats-Unis ; mais lors-
que Robespierre eut, a” son tour, pay¢ sa
dette, Jeannet revint a (7ayc’nne. Il eut PPart
de se faire conserver par le comité de salut
public et par le directoire. C’est un homme
extrémement adroit , sans principes , sans
maeurs , se souciant ausst peu de la répu-
blique que de la royauté, et ne connaissant
que ses plaisirs et son intérét. Peu de débau-
chds peuvent lui étre comparés dans tous les
gerres de debauches. Doue d’un fort tempé-
rament , il se livrait a tous les excés, sans
réserve, sans pudeur, sans décence, et ce
qu’il y avait d*¢tonnant , sans altération pour
sa santé. Mais ce quit Poccupait le plus forte-
ment , ¢’Ctait le soin de faire une grande for-
tune. Ses moyens Ctaient simples. Quelques
persennes mout assuré qulil sappropriait le
produit des habitations de Ctat; ce qui est
puut-étre exagéré : mais tous les habitans
auxquels Yen al parlé, m’oat unammement
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attesté qu'il faisait tourner a son profit les
prises faites par les bitimens dela république.
Ce qu’il y avait de révoltant, c’est qu'il fai-
sait en méme temps main-basse sur lal'b|u~
part des neutres ou alliés qui passaient dans
ces parages, ou entraient de bonne - fol a
Caycenne. (’¢tait pour cux un viritable for-
bau, quoique, pour se mettre acouvert, ilehit
Pair de respecter les formes. Jacquart, com-
missaire aupres du tribunal, ayant conclu
dans unc occasion contre la validité de la
prise , il le destitua. Dans une autre occa-
sion , il plaisanta beaucoup un des juges qui
opposait sa conscience aux ordres qwil lui
donnait. Lorsqu’une prise était amende , ou
qu'il susissait rn navire dans le port, il fai-
sait emporter chez lui ce qui lui plaisait, et
se bornait a faire vaguement inventorier le
reste. Il n’en prenait pas moins ensuite , sans
requ , dans le magasin public, ce qui était a
sa fantaisie , ct ne trouvait pas mauvais que
ses subordonnés Pimitassent un peu; il con-
juguait plaisammcnt, avec eux, le verbe voler,
et disait , e riant, je vole, tu voles, it vole,
nous volons, ete. ; et comme il avait pour
lui les débauchés de tous les genres, les vo-
leurs de toutes les espéces ; comme ses vols
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sur la république le disp‘ensaient ‘d’en com-
mettre sur les habitans et de les tracasser ;
comme enfin il était tros-affable , trés-acees-
sible & tous ceux qui avaient allaire A lui,
(excepté les déportés, a Pégard desquelsal a
montré une férocité dont on e le croyait pas
capable j, il lut e8¢t arrivé, en s'en allant,
d’emporter Pargent et les regrets de la co-
lonie ; regrets que son successeur Burnel a
bien justifiés. Aprés son départ , Iassembléc
électorale du plus vaste département de la
république , composée de seize individus (1),
I’a nomuné membre du corps législatif. Il est
aujourd’hui agent de la Guadeloupe , et rira
bien de son portrait, sice livre tombe entre
ses mains. Tel était Phomme que le sort ren-
dait maitre de nos destinées.

Lon toncoit qu'avec un tel perso age,
des ¢tres proscrits par le gouvernement qu’il
servait,, ne devalent pas s’attendre a beau-

(1) Ceci a Pair d'une contradiction ; cependant il est
trés-vrai que le departement de la Guyane Frangaise

est beaucoup plus grand que toute ta France , et que

“sa population est st peu de chose, que les assemblies

électorales n'excédent pas seize individus , y compris
les mulitres et les noirs qui, comme on sait, sont

cilovens.
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coup d’égards ; il en avait en fort p-cu pour
les prcmicr)s déportés, queil avait relégnés a
Sinamary. «Ce sont, disait-il a Noyer, son
« médecin, ce sont, si vous voulez, des
« braves gens, bons aem p'loycr dans d’autres
« temps, mais ils ne valent'rien dans celui-
« ci: d'ailleurs, ils ont tort de n’étre pas
« les plus forts. Comme homme privé, je
« ne leur en veux pas; mais comme homme
« public, comme agent du directoire, qui
« ne les envoie pas ici pour leur amiuscmént,
« je ne dois pas les ménager ». Il ne les m(-
nagea pas non plus. L’on connait, par le mé.
moire de Ramel, les procédés barbares dont
il a usé a leur ¢gard. On prétend quiil les a
démentis, en grande partie, dans une bro-
chure quil a fait distribuer avant son départ
pour la Guadeloupe ; mais ce qu’il ne démen-
tira pas, c’est sa propre correspondance que
je transcrirai tout-a-Pheurt; c’est par elle
qu’on pourra le juger. Quant a nous, il nous
fit garder, par la forom armée, dans la mai-
son de réclusion dont yai parlé. Il nous -était
permis d’aller promener deux heures le ma-
tin, deux leures le soir, escortés par les
noirs a baionnettes , dans un lieu tres-limité,
ou il ¢tait éxpressément défendu de laisser pé-




- a4

Lo PRpS S -

.

b

108 DEPORTATION
né‘rvr aucun ¢tranger. I nous soumit a deux
{lpp(:IS par jour, et défendit a qut que ce
fit de nous visiter sans permission. ¢
On s’¢tait conduit d’une maniére bien dif-
férente envers Collot-d’Herbois et Billaud-
Varcones. Le directoire , par son arrété du 4
brumaire de ’an 4, avait « enjoint a tous
« agens du gouvernement , do les laisser jouir
« de leur pleine libert¢ dansla Guyane ; » et
cette derniere expression avait ¢té interprétée
dans toute salatitude , ¢’est-d-dire que la ville
et I'ile de Cayenne étant considérdées comme
faisant partie de la Guyane , on les laissa
libres d’aller par-tout ou ils voulurent, du
moment quils furent débargués. Non-seule-
ment ils n’¢tatent point escortés par la force
armde , mais il ¢tait enjoint a tous les ofhi-
ciers, & tour de role, de les accompagner a
la promenade, pour les satisfaire sur les objets
deleur curiosité. Un seul eut le courage de se
refuser 2 cette humiliante injonction : il dit
qu’il n'était pas fait pour servir de compa-
gnie aux bourreagx de ses concitoyens. Le
gouvernement leur avait assigpé , achacun,
un traitement de 1500 livres, avee lequel ils
pourvoyaient a leurs besoins. Ennuyés de res-
ter a Cavenne, ils turent volontairement a
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la campagne , out ils tombirent malades s
se firent transporter a I'hopital. Collot mou-
rut ; et les bounes sceurs ayant demandé a
Billaud quelle était sa religion, pour régler’
les cérémonies eg les prieres de son enterre-
ment: « Moi, dBil, je ne connaissais pas cet
« homme-la avant la convention; mais je
« crois qu’il n’avait point de religion. » Bil-
laud guérit, et fut par la suite transporté a
Sinamary , et quelque temps apres, sur une
habitation voisine de Pile de Cayenne.

On se doute bien que lés déportés de /a
Fuillante furent plutot traités comme nous
que comme Collot et Billand. 1ls furent cou-
finés a ’hopital, soumis a la surveillance, et
nobtinrent de¢ communication avee les habi-
tans , qu’au moyen de permissions parti-
culieres.

La raison que donnait & cet ¢égard Jeannet,
se trouve dans sa lettre du 11 frimaire, au
miaistre des colonies : « Je me suis réglé, di-

« sait-il, sur vptre dépéche du 1g fructidor,
« et sur Particle du code pénal, qui prive les
« déportés du droit de citoyen, conform¢-
« ment a la constitution. Le libre exercice
« dadroit de citoyen, ajoutait-il en s’¢gayant,
« ¢tait la grande prétention de Trongon-Du-
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« coudray ». Eh! malheureux, pourquoi cet
bomme qui Phonorait , ce titve , par ses
grands talens, autant que tu le déshonores
par tes dcbauches | tes r;xpir}es , tes persécu-
tions et tes bassesses , pourquoi n’aurait-il pas
cu cette prétention ? Qui est-ce qui la lui
avait fait perdre ? Tu parles de code pénal ee
de constitution ! Fais-mot done voir , et dans
ce code et dans cette constitution, les articles
qui privent du droit de citoyen des hommes
quin’ont ¢té ni accusés ni jugés. Ouvre-les ,
tu y trouveras, & chaque page, la peine de
fers contre ceux qui se rendent coupubles de
ditention arbitraire. Et qu’est-ce done que la
dctention arbitraire ? sinon Pattentat a la lie
berté des citoyens, sans mandat ni autorité
de justice, attentat dont tu te rendais cou-
pable envers les dégortés.

Je ne dirai pas de quelle maniére Pichegru,
Barthelemy et leurs compagnons d’infortunes
furent traités & Sinamary, je me bornerai &
transcrire ce qu’cerivait Bougher, chargé de
les y installer , a Pagent Jeannet , le 10 du
méme mors de frimaire, « J'ai trouvé le Jo-
« cal um peu étroit , mais asscz commode ,au
« moven de Péghse qui pourra servir d’ate-
« lier pour travailler, Je promenade ¢t de
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salle: 3 manger; mais on murmure, on
crie ; le bocal est insalubre ; 0Ny mourra
bientét. A tout cela , je n’ai a opposer que
le silence et Pexéeution de mes instructions.
Mais ces hommes no sout pas raisonnablcs.
Le malheur les aigrit, et la raison ne les
rameénc pas-aux principes d*égalité qui doi-
vent leur rendre communs leurs maux et
les adoucissemens que vous lear procurez,
Je leur ai fait donner, tous les soirs , une
chaundelle par chambrée ; il m’en faudrait
pour en distribuer par livee a ceux qui en
demanderaient, a la charge de¢ s payer.
Murinais , ce matin, avait sur son corps
son habit boutonné , sans linge , pendant
q:/on lave le pew quil a. 10cau est si rare
et st mauvaise, que le plus grand service
a leur rendre, est de faire chercher quel-
ques jarres pour la purifier ; ils les rece-
vront comme un bienfait. »

Voila donc comme ¢étaient traités, da pro-

pre aveu d’un_employ¢ du gouvernement ,
des représentans du peuple, des directeurs ,
des hommes, la plupart élevés dans toutesles
commodités de la vie. Ils étaient relégués dans
un endroit solitaire , n’ayant qu'un seul lo-

cal pour s’occuper, pour preadre leurs re-
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pas, pour promener. ne recevant qu'une
chandelle par chambrée , manguant d’can ,
ct le peu qu’ils avaient ¢tant de la plus mau-
vaise quoalité. Voili done & quoi ils en ¢talent
réduits : Murinais | ce matin , avait sur son
corps son habit boutonné , sans linge , pen-
dant qu'on lave Ic peu qu’il a. Ce vieillard,
rcspcctablc par ses services militaires , par
ses vertus, quinous a si bien peint la beauté
de son ame dans ces pavoles proférces sur lo
bord du tombeau : Plutét mourir @ Sina-
mary sans reproches , que de vivre coupable
d Paris, contre qui ses pmscripleurs n‘out
pu clever Pombre du soupgon, nlavait pa.
ménte une chemise a mettre sur le corps; ct
les barbares qui Pont ainst traité , parlent
L’humanité ; ils veulent quion levr sache gré
de leurs adoucissemuens. QOui , sans doute,
ils out eu des adoucissemens pour les mal-

heureux déportés; mais de quel geure 2. (1).

(1)Onr trouve, au S0 volume des Ruvres de Madame
de Scrgme, daus Vendroit ot il est question du supplice
do la Voisin, condamnée a étre brilée, les paroles
suivantes .« Un juge & qui mon fils disait Vautre jour
gue cclait une ctrange chose que de la faive brider d
petat feu, dit . Eh, monstews , ik y o certains petits

Ce
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Ce west pas seulement dans la lettre ’un
subordonné que Pon trouve la preuve de la
solitade, de Finsalubrité de Sinamary ,de la
mauvaise qnalité des eaux , de état de dé-
tresse des déportés. Foas ces faits sont at-
testés dans la lettre écrite par Jeannet tui-
mé&me au ministre desColonies , le 11 nivose.
& Je dors vous entretentr de Finstallation des
« déportés a Sinamary, de leur réclana-
« tion contre ce séjour , et du p:u‘ti i prendre
« sur leur établissement définitif. Les signa-
« taires parlent en termes frés-forts de Pin-
¢« salubtité du pays, de la roine et du ®ses-
« puir des habitans. H est possible que les
¢ edux séjournent dans les fossés d’écoule-
« ment, ce qui peut altérer passagirement
« la pureté de Pair. 1l est méme vrai que
« pendant une partie de Panndée, les caux ne
« sont pas si douces que celles de Cayenne
« mais les habitansont des moyens deles puri-
« fer.
» Aulieu desbordsde Conanama , lesingé-
« nieursse sont déterminés pour ceux de Si-

wdoucissernens & cause de la fuiblesse du sexe ! -- Eh
quoi ! monsieur, on les ctrangle ! - Non, on leur jetle
des bches sur la téte ;) les gargons du bourresu leur

lufuc]wnt le crdnc avec des ctocs Jde fer, ete. »

H
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« namary. Stl’'on s’entient, citoyen miuistre,

« a lalettre de votre dépéchedn 20 fructidor,
[\

~

les avances se burneraient a quelque souche
« de bétail, i des outils aratoires , & des ins-
« trumen chasse ct de péche... La d¢pense
« serait et tout de 2,133 liv. Alors les dépor-
« tés demeureraient chargés de se loger, de
« se procurer des travailleurs en les lonant
« de gre 3 gré, et de les solder; mais, enleur
« admettant quelques moyens pécuniaires ,
« quel négre vowdra quitter un canton habité
« pour aller s’isoler uvec eux ?

« On avouera que desdéportés, tels que
« ceux qui viennent de m’étre envoyés , ue
« sont pas plus disposés®®u’ils ne sont propres
« au genre de travailque PPon parait attendre
« d’eux. D'un autre cOté, if est politiguede
a ne pointleslaisser awmilieu des citoyens
« dontils ont cessé de fuire partie, ¢f de
« les tenir assez isolés,pour qu'ils ne puis-
« sentpas inquicter le gouvernement, elc.»

Que d’astuce ' que de pertidie ! que de bar-
barie dans cette lettre deJeannet ! avee quelle
legeérete 1l glhisse sur Tinsalubrité de ce can-
ton ot la mauvaise qualité des caux! i/ est
possible , di-1l, quelles s¢journent dans les
fosses d’ecoulement ; il savait bien ue le
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fait Ctait tres-positil, quilen résultait non pas
une altération passagere , mais une altération
permanente de la pureté de Paic, et queles
habitans n’avaient aucun moyen de les puri-
fier ; avec quelle parcimonie il rigle la
dépense & faire pour Pérablissenent et les
moyens d’existence de seize individus , dont
les biens ¢taient séquestrés , et se montaient,
a des sommes assez importantes!il b fixe &
2,133 liv., ce qui ne produit que 1,500
et quelques hiv. monnaie de France , ¢'est-
a-dire Ymoins de 100 liv. par chaque déporté.
Avec quelle inhumanité il insinae quil im-
porte a la tranquiliité du gouvernement de
les tentr isolés , pour les priver de toute
communication avec les bons habitans  de
Cayepne! Ah! il ne craignait pas que de
tels hommes portassent le trouble dans la
colonie , 1l redoutait qu’ils ne requssent des
secours ou des consolations.

Murinals était mort, Trongon ~ Ducoudray
¢tait mourant, Lafond-Ladebat, était con-
valescent , lorsque huit d’entr’eux, sentaut
tout le danger d’un plus long séjouy a Si-
namary , formérent le projet de s'évader
par Surinam. Ils tenterent vainement de le
faire partager & Barbé-Maibois, qui pensait,
H 2
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qu’il n'est pas méme permis de ¢’ tchapper
d’utte prison ol I'dn est injustement détenu.
Quant a Lafond-Ladebat, ils savaient qwil
était résolu Je ne jamais fuir. Il Pavait déclaré
e arrivant. On sait yu'ils exécutérent leur
projet; on sait aussl que Jeandet, qui en
devint furieuk ,fit les plus vives démarches
aupreés du gouverneur de Surinam pour res-
saisir sa proie. Voici un fragment de la lettre
qu'il écrivait & ce sujet. Apres avoir témoi-
gn¢ son mécontentement de ce que les fu-
gitifsuw’avoient pas été arrétés, « il est ticheur,
« sjoutait-il , que les recherches pour les dé-
« couvrir aient été jusqu’ici infructucuses )
a peut - étre les mesures prises pour em-
« pécher leur sortic de Paramartbo , auront-
« cHes plus desucces. Jevous envoie les listes
« ctlessignalemensde tous les déportésvenus,
« tant par la corvette /a ¥Paillantk , que par
« la frégate (e Décade , vous invitant a faire
« traduitt ees listes en hollandais, et & les
« dépeser dans les postes nailitaires ct corps—
« de-garde sous vos ordres, avec injonction
« Parroter et de tenir a la disposition du gou-
« vernement Francais, tout individu signalé,
« et en général, tonte personue venant de
« Cayeunt sans pusso-port. »

w
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Assurément, il est diflicile de mettre plus
de zéle et plus de prévoyance qu’ep met-
tait Jeannet 4 sucveiller les déportos. Cet
bomme ferait un excellent gendarme, un
sexcollent geolicr, un excelleni.... Quels étres
dégradés il y a dans le nature ! Comment
peuvent-ils mettre tant d'acharpement g
persccuter des hammes qui ne leus ont
jamais fait de mal , et qulils savent @tre inno-
cens. Mais il faus conserver sn place , il faug
plaire aux tyrans qui la donnent. On verrg
bientdt avec quelle bassesse Jeaunet 8'cxpri-
mait a leur sujet.

Sa lettre du 1t nivose était parvenue au
ministre , par le retour de la corvette la
Vaillante , qui avait copduit les premiers
déportés. Elle danna lieu & la répanse syi-
vaute da 25 ventose, qui lui fut apportie
par le commandant de la Décade.

« J%ai rendu compte au directoire, des di-
verses réclamgtions qui vous out ¢tG adressécs
par les déportés, et du rapport gqui yous a
été fait sur les terrains a quatre ou cipsylieues
en remontant lariviere de Sinamary , que les
ingénigurs ant cru les plus propres a former
des établissemens. »

« En vous chargeant, par ma lettre du 20

H 3
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fructidor , de donner vingt'arpens de terrain
a chaque déporté, je ne vous ai pas dit
détablir ces terrains a la charge de la répu-
blique; le directoire étant seulement autorisé,
par la loi du 19 fructidor, a procurer pro-
visotrement a ces déportés , sur leurs biens,
les moyens de pourvoir & ‘leurs besoins les
plus urgens. En vous marquant de fixer ’em-
placement d'un bourg ou d’un hameau pour
y bétir leurs logemens, je n’ai pas entendu
que ces vingt arpens de concession fussent
dans cc hameau, mais extérieurement, le
bourg ne devant avoir que des lots pour loge-
ment, cour , poulaillier, et petit jardin. Quant
a l'établissement d’habitation, ce doit étre a
Jeurs frais , 'ils y prennent goiit, et vous leur
procurerez toutes les facilités que ’humanité
commande. Jecrois donc que Conanama et le
terrain de six cents toises de face, est propre
a former ce bourg, ou se retireront les dé-
portés déja arrivés , et ceux qui vous seront
encore envoyces, que leurs facultés et leurs\
goiits ne porteraieng pas a la culture ou au
commerce. Kn donnant , par exemple , a
chacun une largeur de dix toises, et une pro-
fondeur de vingt, a-peu-pres , on peut placer
beaucoup de logemens, ¢t sur un plan régu-
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lier. Ce local vaut mieux que celui désigné
‘par les ingénicurs, parce qu'il est plus pres
des endroits d¢ja habités , et que, par cette’
raison, les déportés qui deviendront habitans,
trouveront plusde moyens decommerce ct de
débouchés pour leurs denrées. » )

« Ledircctoire vous autorise a prendre, sur -
les réclamations des déportés, telles mesures
que vous jugerez coanvenables, en conservant
cependant les moyens d’exercer la surveil-
lance nécessaire pour qu’ils ne puissent, ni
nuire, ni ’%échapper. Vous pouvez donc leur
permettre de former des établissemens de
cultureet decommercedans toutes les parties
de la colonie, autres que le chef-lieu et Pile
de Cayenne,, que le directoirc a formelle-
ment exceptés, »

Cette lettre prouve que le ministre n’avait
pas grande connaissance de la colonie de
Cayenne. Il avrait &té tres-tranquillisé sur
les concessions de terrain a faire aux d¢-
portés, il ne les aurait pas si étroitement
resserrés dans leurs dix et vingt toises, il n’au-
rait pas craint de l{ser les intéréts dela répu-
blique, ¢'il avait su, par exemple, que tout le
canton de Conanama, avecses sixcents toises
de face , et plus de soixante mille toises

H 4
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de profondeur , me se vendrait pas un potit
écu. Le terrain n’a eucune valeur daos les
lieux -inhabités de la colonie, tels que Ceo-
nanama ; et il en a fort peu, méme dans les
cantons habités. Avant la révelution ,onn’es~
tinait le terrain gue relativement a la va-
lewr des moirs qui le cultivaient , et a celle
des.établissenens déja formés, mais &4 Gona-
nama, il n’y avait ni établissement , ni noiss.
Quant aux &tablissemens de oulture et de
cammerce , le ministre n’était pas mieux ins-
truit. D’abord , la culture ne peut étre faite
dans ces climatsbridans, par les Européens; .
« Le blanc , qui travaille le moins, et qui se
« soiguele plus, disait deanrnet , dans sa lettre
«du 3 messidor , dégénére sensibdement sous
«la zone torride; celui qui y brave lesoleif,
« qui ose y travailler comme en Europe , paie
« de sa vie son ignorance et son courage. » Il
faut donc employer des noirs , et comment
se les procurer , puisqu’on ne fait ples la
traite ? Restait la seule ressource d’affermor
une habttation, et de la faire valoir avec les
négres quis'y trouvaient placés, et qui, par
wa réglement particulier , sont soumis a wa
travadl détorminé ; mais si les colons déja
¢tablis, qui les connaissent depuis long -temps,
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qui parlent leur langage, ont bien de la peine
a les faire travailler , comment pourraient y
réussir des déportés qui ignorent toutes
leurs habitudes , qui ne peuvent pas s'en faire
entendre , et qui leur ont été désignés comme
des hommes punis par le geuvernement,pour
avoir voulu faire rentrer les noirs dans I'es-
clavage ? car cette insinunation perfide leur a
été comstamment dommée contre nous par
Pagent et ses aflidés; et si, dans les contes-
tations journaliéres qu'ils ont avec leurs pro-
priétaires, Pagent,qui en estle juge, prononce -
le plus souvent en leur faveur , quellejustice
devaient attendre, en pareil cas, des hommes
qu’il regacdait comme ayant cessé de faire
partié des oitoyens , et qu’il prenait a tiche
de persécuter! C’6tait donc une faculté a-peu-
pris ibluseire , que celle des établissemens de
culture ; elle était escore plus a Pégard des
établissemens de commerce , au moyen de la
prohibitien d’habiter 1'ile de Cayenne. Ce
a’est que la quabordent les bhtimens qui
visitent cette colenie ; ee nest que la que les
colons appdrtemnt leurs denrées; ce n'est que
li qutils achétent les objets qui leur sont né-
cesaaires ; oc n’est, par conséquent,que 13 qu’il
¢¢ fait un pen de commerce. Dans tous les
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autres points de la colonie, il serait impos-
sible, 1l serait méme ridicule de vouloir Pen-
treprendre. Néanmoins ces deux facultés ont
€té trés-utiles a plusieurs déportés, et a mot
en particulier. Elles ont favorisé des arrange-
meus fictifs auxquels les propriétaires se sont
prétés avec empressement pour nous sous-
traire ay dépdt commun.

Deux points capitaux résultaient de lalettre
du miuistre. Par le premier, il entendait que
les déportés qui voudraient faire des établis-
scmens de culture ou de commerce , pussent
se placer danstel lieu de la Guyane frangaise
qu'ils voudraient choisir; la ville et I'ile de
Cayenne excepties; parle second , que le res-
tant fit envoy¢ a Conanama ; mais Jeannet
ne croyant passans doute que ce lieu fit assez
mal-sain, et ne voulant pas, sur-tout, que les
déportés pussent se procurer des moyens
d’exister,nide communiquer avec leshabitans,
Cerivit au ministre de la marine le 11 mes-
sidor : « Il m’est prescrit par votre lettre du
w28 ventose , d’exercer.sur les déportés la sur-
«veillance nécessaire pour qu'ils ne puissent
«ni nuire ni s’échapper. 8’ils scnt placés &
« Conanama, s'ils ont la fuculté de commu-
wniquer avec les citoyens ,de chasser, de
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apécher, de former dans les différentes par-
«ties du Continent des établissemens de cul-
«ture et de commerce , et toutes ces choses
« sont des cons¢quences immédiates des ordres
«que j’ai recus , je dois vous déclarer que je
«ne connais pas de moyens de les empécher
«d’influencer dleur grél’espritdes habitans,
«d’alarmerles noirs surleur liberté, oude les
«soulever par la superstition , d’intriguer
«enfin, soit pour U'étranger , sott pour eux-
«mémes , contre Dordre public et de com-
« promettre fortement, la sireté des per-
«somnes et des propriétés. »

Onreconnait, a cette dernicre phrase,le style
et le formulaire de Fouquier-Tinville, on croit
lire ses actesd’accusation. Jeannet ciit 6té son
digne substitut ; peut-on rien voir de plus
atroce que ses observations? Le tigre était au
désespoir, que quelques déportés pussent com-
muniquer avec des habitans, qu’ils pussent
chasser , ptcher, et pourvoir a leur subsis-
tance. Il supposait , il exagérait tout ce qu’il
croyait capable d’alarmer un gouvernement
ombrageux pourleur faire enlever ces facultés.
Quel ¢tait donc son but ? la suite de sa lettre
va nous 'apprendre! « Je connatis, sur le mode
« dexécution de la déportation & la Guyane,,
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«unarrétéde lg ci-devant assemhlée caloniala,
«et des observations do Pomme. Dans ces deux
«wpitces, on place au vens, etdune trés -grande
«distance du chef-lieu , le licu de la d¢poxta-
«tion, et dans toutes las deuy , da communica-
«tion des départés auec l'intérieur est irter-
adite , sous les peines les plus sdvdres. 1B
«PENSE , MOI-MB M E ,que 5l C€s mesuxes ne
«suflisaient pas tout-d-fait pour prévenir Péva-
«sion des déportés , du moins seraiont-elles
«utiles pdur assurer la tranguillité de I'inte-
«risur.» .

Veut-on savoir quel était le lieu vaguement
indiqué par Jeannet ? o’était la limite de la
Guyane frangaise, voisine du fleuve des Ama-
zoncs et des possessions pertugaises ; c’otait un
lieu plus mal-sain que Conanama, c’¢tait un
désert absolument abandonné; en un mot,
c’¢tait ce quon appelle ¥incent-Pingon.Sous
le régue de Burnel, ily eut wn projet d’insur-
rection de mulitres , qui ne tourna pas & sa
fantaisie. Il en condamna deux , de sa propre
autorité | a la déportation dans le lieu que
nous destinait Jeannet. lls y furcnt conduits,
mais ils en furent ramenés; voicice qu’écrivaijt
Burnel an ministre , le 25 germinal , en ren-
dant compte de cet ¢vénement : « Vincent-
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« Pingonest entitrement ravagé, deux dépor-
« tés , Mayeulet T¢lémaque n’ont pu y abor-
«der : » et cest la que Jednnet voualait nous
placer! :

Bons habitans de Cayerine ! vous qui con-
naissez les localités ; volrs qui avea été la
dupe de la fausse doutkur de Jeannet, vous
qui m’avez dit si souvent : cet homnik h'est
pas méchant | et si guelquefois il g¢ mon-
tre sévere, c’est parce qu'il est poussé par
Edme Manduit , Yon sécrétaire , apprenez
que Jeannet ne valait pas micux que lui;
et jugez-le par ses propres ceavres. Oui, c’est
Jeantfet qui nous catomniait auprés du gon-
vernement , pour se faire autoriser & nous
envoyer dans les déserts de Fincent-Pingon,
ou il ’y a ni communication avec les hu-
mains, ni moyen d’existence. Il savait bien
que , huit jours aprs notre arrivée, aucun
de nous n’aurait sarvécu , et c*était ce qu’il
desirait. I} voulait qu’ n’en restdt pas un,
pour tendre témoignage de son inhamanité;
et ne croyez pas que ce projet inhumain éat
¢té congu dans un mauvais moment, il Pa-
vait bien médité, bien réfléchi, et il y acons-
tamment persévéré; car dans une autre lettre,
il se plaigaait beaucoup d’étre géné par des

e
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ordres supérieurs,dans sa conduite envers les
deéportés; « sideés le 18 fructidor, disait-1l,
«le gouvernement avait jugé & propos de me
« faire dire: vous recevrez des déportés , vons
« les empécherez de nuire et dg s'évader ; vous
«ferezensorie gu'ils se suffisentd eux-mémes
«le plutoi possible , etc... libre sur le choix
«des moyens, J’aurais pris tous veux qui m’au-
«raient paru propres & atteingre le but indi-
«ué , et j'aurais fait tout au monde pour me
«montrer dignede luconfiance du directoire.
« — Une autre marche a été adoptée : je res-
« pecte les motifs du gouvernement , etjc ne
«me crois pasmoins tenu de lui obéir auprix
_«de toutmoi-méme (1). « Qu'on nie,apres ces

(1)} On n’a que trop vu, dans la révolution, de ces
dtres dégradés qui se croyaient fenus dlobdir, au prix
de tout eur - mémes , aux vils et féroces tyrany qui
leur commandaicent le pillage, les incarcérations et les
assassinats ; dans d'autres temps aussi malheurcux , il
s'est tronve des hommes qui ne se sont pas piqués d'une
aussi crimiuclle obéwssance. Tout le monde connait
cette belle réponse de d'Aspremont , vicowmte d'Orthe,
gouverneur de Bayounne, a Chailes IX, qui lui avait
donné des ordres sanguinaires a la fatale ¢poque de la
Saint-Bavthelemi. Sire, p’ai communiqué le cormman .

desment de volre majesté & ses fidelles habitans ¢!
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vxpressions , que les hommes los plus cruels ,
ne sont pas, en méme temps, les plus vils et
les plus rampans !

Cétait sur la sollicitation des familles des
premicrs déportés que le gouvernement avait
accord¢ la permission de faire des établisse-
mens de culture et de commerce dans toute
la Guyane , Pilc de Cayenne exceptée; et
cette permission illusoire, qui ne présentait
d’autre avantage que de se soustraire aux
marais fétides de Conapama , il Tavait fai¢
sonner fort haut dans ses journaux. Rien ne¢
devait étre plus heureux que les déportés. Ils
allaient devenir de grands négocians, de riches
colons; leur sort, o'il fallait I'en croire, serait

gens de guerre de la garnison | je ny ai trouvé gue
bons citoyens et braves soldals ; majs pas un bhour-
reau. Le Venear Detillieres, Montmorin de Saint-
Hereat, Detende, Degordes, de la maison de Simiane ,
Moutmorenci, Matignon ,Villarsh)ecursui , Laguiche,
de Rieux , Bouillé, et bien d’autres , répondirent touy
au roi, qu'ils étaient préts de mourir pour lui ; mais
qu'ils n’a.fsas.\‘in{raientjamals personne pour son ser-
vice. Voycz Mainbourg , de Thou , tom. 6, in-3Y et
5, in-fol. Chorier , Hist. du Dauphiné , én-fol. tom. 2.
Suint-Foy , Hist. do Ordre du Saint-Bsprit , tomo
premier.
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: digne d’envie. Cependant ils ne pouvaient ni
n commercer fii cultiver , comme ¢ Pai déja

remarqué. Dans le fait , je ne conbais ai-
“cun déporté qui dit fdit le commerce. Cinq
! ou six qui avaient passé avec ot firedt une
société qui n’a pas duré deuak mhois, et qui
ne pouvait pas durér davantage. Pour la cul-
ture , j’ai connu deut associations de trois
; pidtres placés sur des mduvaises labitdtions,
u dont la plus chére cofita goo liv. de capital.
i Ces nouveaut cotons se bornaient A travailler,
non pas pour atoir des denrées commerciales,
mais pour se procuaréer da manioc, di mais,
des bananes et des fruits; jai aussi connu
un prétre qui faisait feellement cultiver une
habitation & peu pres semblable. Il avait sauns
cesse des tracasseries avec ses negres, etila
dissipé le peu d’argent qu’il avait apporté.
Ces btablissemens étaient fort peu respect(s
par Dagent , puisqu’il se permettait, comme
ou le verta par la suite , de faire enlever les
déportés ¢tablis, et de les transporter a vingt-

cing licues ; ils y ¢taient , au surplus , extré-
mement génes , puisque sur la fin il n’Cait

plus permis de sortir de Phabitation.
Korct de faire exécuterlesovdres gqutil avait
requs pour autoriser ces ¢tablissemens, Jeannet
chercha
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chercha a les entraver le plus quil lui serait
possible : d’une part , il dit et fit dire aux
habitans qu’il ne croyait pas qu'il y en et
d’assez imprudens pour prendre des arran-
gemens avec des hommes proscrits parle gou-
vernement ;. d’autre part , il fit publier Par-~
rété suivant , sous la date du go prairial ;
« Tout déporté qui desirera former un éta-
«blissement de culture ou de commerce dans
«une des parties de la colonie, non excepties
« par le directoire exécutif,sera tenu d’adressor
«a Padministration départementale, parl'in-
«termédiaire du compmandant en « hef’, sa de-
«mande accompagnée d’un certificat de pro-
«priétaire de terres ou de maison , vu par la
«municipalit¢ du canton dudit propriétaire,
« qui prouve que Pexposant est en mesure d’a-
« cheterou de louer . soit une habitation , 801C
«une maison, et qu’il a des moyens suflisans ,
«soit pour taire valoir habitation , soit poar
«entreprendre le commerce. Ladministration
«départementale s’assurera du fait contena
« dans le certificat, & Pappui de la demande
« quelle fera passerde suite, avec son avis mo-
«tivé,aPagentdudirectoire exécutif, pour étre
«parcelui-cipris sur le tout telle déterming-
« tion qu’il appartiendra. »
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Par combien de filitres fallait - il passer
pour faire un &tablissement ? il fallait |, dans
I'état de détention ou nous étions, sans pou-
voir communiquer avec qui que ce fit sans
permission , trouver un proprié¢taire disposé
A traiter avec nous , obtenir de fui un cer-
tificat attestant que nous &étions en mesure
d’acheter ou de louer, etc. de lx munici-
palité de son canton le visa de ce certificat ,
de Padministration département -le un avis
favorable. Tout cela m’était rien encore ; il
fallait ensuite que 'agent voulit nous auto-
riser , car vainement aurions- nous rempli
tous ces prealables , st son bon plaisir n’eut
pas été de donner son approbation,nous n’au-
rions pas été plus avancés. Heureusement,les
propriétaires , les administrations munici-
pale et départemcntalc turent bien disposécs,
mais plus heureusement encore, Pagent dé-
citla (que tous ceux qui se placeraient de cette
manidre , ne recevraient aucuns’ secours du
gouvernement; etcest ce qui nous favorisa le
plus; car sans cela, il est probable quil se serait
montré fort ditlicile sur les autorisations , et
qu’il en aurait rarement accordé.

Peu de jours apris la publication de Par-
réte, Berthollon, négociant (tablia Cavenne,
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que jc ne connaissais pas , obtint la perimis-
sion de venir me voir. «« Nous sommes de la
méme province,, me dit-il, je sais qui vous
&tes, et pourquoi vous ¢tes ici j je viens vous
offrir ma bourse et une place sur mon habi-
tation : c’est trés-peu de chose que cette ha-
bitation, mais elle vous sauvera des horreurs
de Conanama , oi1 vous ne vivriez pas trois
mols ; acceptez toujours, vous ne serez pas
bien loin de Cayenne, et jespire que vous
tromperez Pespoir de vos bourreaux. » Des
larmes de reconnaissance furent toute ma ré-
ponse. « Il nex’agit pas de sattendrir, e dit-il,
il faut que vous me donnicz votre parole que
vous acceptez , il faut que vous me procuriez
Phonncur d’¢tre le premier habitant de
Cayenne quiaura donné asile 4 un déporté.On
juge bien que je ne refusai pas la place qu’il
m’offrait. Sur-le-champ il fait appeler unno-
taire , ct me passe bail & ferme de son habi-
tation. Je lut dicte le certificat exigé par
Parrété. H court le faire viser 2 la municipa-
lité. — Vite, votre pétition pour le dépar-
tement. —Jeléeris, il Pemporte , et obtient
un avis favorable. Il court a Pagent , et obtieut
tgalement son approbation. Le soir je couchie
chez lui, le lendemein je suis sur son-habi-
tation. |
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Généreux Berthollon! c’est vous qui m’a-
vez sauvé la vie , en me préservant du dépdt
de Conanama; c’est vous dont 'exemple a
encouragé beaucoup d’autres habitans ausst
bien intentionnés , mais unpeu plus timides;
C’est-vous, qui n'avez cessé de prodiguer vos
bienfaits aux déportés ; ¢’est avec vous que
je suis revenu en Furope : pourquoi faut-il
que ce retour ait cu pour vous des suites st
cruelles ! que ne m’est-il donné d’adoucir
votre sort! que ne puis-je faire passer dans
Pame des gens en place, quine pourront étre
insensibles , et & vos malheurs, et a la géné-
rosité de vos procédés, les sentimens de recon-
naissance que vous m’avez inspirés!

Gibert-Desmolitres avait ¢té recommandé
3 Couturier , un des hommes les plus esti-
mables de la colonie. Son habitation {tait
trop loin de Cayenne pour 'y placer. Il lut
en procura une plus & sa portée. Beaucoup
d’autres imitérent ces exemples , et en peu
de jours , un grand nombre de déportés fut
placé sur des habitations particulieres. Je
dirai bientot de quelle maniere )’existais sur
la mienne. Je vais auparavant parler des
malheureux qui turent transportés & Cona-
Bama.
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Jeannet envoya des homnmes chargés de
construire & la hdte des cases dans ce canton.
Ces cases n’etaient autre chose que des gros
Piquets de bois fixés cn terre, garuis de lattes
transversales, et surmontés d’une couverture
en feuillage. Des hamacs attaché¥ fees piquets
servaient de lit , voila tout. Il n’y avait ni
tables, ni chaises , ni aucun autre menble.
Lrotlicier chargé de cette construction , revenu
a Cayenne , disait publiquement. « Cona-
« nama sera le tombean du plus grand nom-
« bre de ces malheureux. Il serait moins in-
« humain de les tuer sur-le-champ 4 coups
« de fusil , on leur épargnerait ainsi les soufs
¢ frances d’une longue agonie. » Jeannet ne
fit pas moins partir sur des goclettes les dé-
portés restansa Cayenne, sans excepter ceux
qui étaicut a Phopital , et qui auraient eu
besoin d’y rester encore pour se rétablir.
Ils furent tous installés & Conanama , dans
ces fatales cases ou ils ne tardérent pas i
trcuver la mort.

Quoique la lettre du ministre fiit concue
de maniére a persuader queles déportés arri-
vés par la Décade , et ceux qui arriveraient
postérieurement , sans avoir ni les uns ni les
autres fait les établissemens permis , seraient
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les seuls déposés a Conanama , et. que cette
disposition pariit étrangére aux déportée déja
établis & Sinamary , dont il n’était nulle-
ment fait mention; ou que tout au moius
elle fiit douteuse a leur égard , ne fit-ce que
par son silence ; Jeannet ne voulut pasmoins
les y comprendre. Ils étaient réduits a un
tres-petit nombre , depuis le départ de leurs
" camarades, qui fut suivi de trés-pres de la
mort de Trongon-Ducoudray, de Bourdon
(de ’Oise) et de la Villeheurnois. Les denx
premiersexpirérentle méme jour, 4 messidor,
le dernier mourut le 1o thermidor. Troncon-
Ducoudray avait vainement sollicité sa trans-
lation a Cayenne , pour s’y faire traiter; il
avait ¢écrit a Jeannet. « C’est & vous-méme
« que je veux m’adresser , car il n’est pas pos-
« sible qu’instruit de mon état, vous me
« refusiez d’aller a Cayenne. Ce refus me met-
« trait au désespoir, ct seraitunarrétde mort.»
Jeannet eut la barbarie de le refuser ,. et
Troncon-Ducoudray mourut. Il $’¢tait mon-
tré¢ plus humain pour Collot-d’Herbois - et
Billaud-Varennes, et ne les avait pas emp¢-
chés de venir a Phopital. Mais ceux-la avaient
droit d’obtenir de lui des préférences. Lors-
qu'il apprit que la mortalité commengait &
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s’¢tablir & Conanama, il écrivit au ocom-
missaire ordonnateur , le g fructidor : « Vous
« voudrez-bien , citoyen , vousentendre avec
« le commandant en chef, pour qu’il soit nati-
«fié a ces individus (les déportés a Sina-
«mary ), que si, d’ict au 26 de ce mois, ils
« e justifient pas &tre en mesure de 8’¢tablir
« particuli¢rement dans l4 Guyane, confor-
«mément a Parrété du 30 prairial dernier ,
« ils seront , & cette époque, conduits & Cona-
«nama, par la forcearmée , et assimilés aux
« déportés qui y résident, ce quiseraexécuté.
« Aumoyen de cette disposition, toute dépense
« relative aux déportés doit cesser le 1er ven-
«démiaire prochain. » :

Cette notification affeeta vivement Barbé-
Marbois, Lafond-Ladebat, Rovére et Brot-
tier. C¢tait tout oe qui restait de la premicre
déportation; Quoiqu’ils fussent fort mal a
Sinamary , ils savaient qu'on était encorc
plus .mal.a Conanama. Chaque jour ils
¢taient informés de la situation horrible des
malheureux qu’on y avoit déposés, et ils ne
redoutaient rien tant que de la partager.
Brottier fut si fortement saisi de cette
crainte , qu’il en mourut le 26, jour fixé
pour la translation. Rovére avait pris avec

I4
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un habitant , des arrang: mens qui le rappro-
chaient de Cayenne , o il ’attendait & cha-

-que instant que sa femme arriverait, car il

était informé qu’elle était partie pour venir
le joindre. Mais il ne putexdéeuter son projet.
Ils’¢tait embarqué trés-malade; on fut obligé
de le mettre & terre , ou il expira. Barbé-
Marbois et Lafond-Ladebat, se placérent &
Sinamary méme. Quelle situation que la leur!
Ils restaient sculs de leur déportation, et ne
pouvaient faire un pas sans se trouver au
milicu des tombeaux de leurs compagnons
d’infortune. N

Cependant la mort exergait les plus affreux
ravages syr Conanama., chaque jour elle
prenait de nouvelles victimes. Plusieurs dé-
portés avaient cessé de vivre , le reste était
tres-malade; mais le commandant militaire,
les soldats, les préposcs , etc. quoique infi-
niment mieux traités que les déportés , tom-
berent malades aussi , et craignant pour leur
vie, ils demanderent a étre relevés. Personne
ne voulait les remplacer. Jeannet, embar-
rassé, envoya des otliciers pour vérifier Pétat
des choses , voici le proces-verbal qu’ils dres-
serent:

« Nous, commandant en chef, accon?pagné
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«du citoyen Chapelle, capitaine du gérie ,
«et Boucher, sous-chet d’administration,
wnous sommes transportés 3 Conanama ,
«olt étant, nousnous sommes rendus a I’hos-
«pice , et avons vérifi¢ que sur quatre-vingt-
« deux déportis, déposés au poste a la fin
«de thermidor (1l y avait deux mois ), il y
«en a vingt-six de morts , de maladies putri-
«des, cinquante a ’hospice, dont plusieurs
« endan ger, et aucuns des autres parfaitement
« bien portans.

« Cette mortalité est occasionnée, 1.0 par
«Pean qui est trés-bourbeuse, et méme vitrio-
«lique; z.o par les miasmes putrides qu’exha-
« lentles marécages quienvirounent le poste a
« plus d’une demi-lieue; et 3. par les vidan-
« ges delhospice qui séjournentdansles marais
«qui ne peuvent étre desséchés. Ces causes
« ne peuvent étre détruites, et ce poste dans
« P’hiver deviendra un marais. Le niveau des
« carbets est plus bas que les terrepleins du
w poste. Ils sont mal faits, et les faitages préts
«atombér.La communicationest trés-difficile
w danis toutes les saisons. Dans Pété, ily a trop
« peu d’eau pour les bitimens a Pentrée de
«la rivitre, dans Phiver , la coteest imprati-
« cable par la grosse mer et les fréquens ra

L
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« de marde. La communication par terre ne
« peutse faire que par des pi¢tonssansbagage.
« Le poste court doncrisque de manquersou-
« vent de vivres, dont le canton inhabité est
« dépourvu. Les Indiens méme I'ont évacué
« @ cause du mauvais air. L’oflicier , les sol-
« dats , les délégués de Padministration sont
«dans le plus triste état. Il n’y a que de la
« viande salée , aucun fruit, et pas méme un
« citrou pour corriger la mauvaise qualité de
« Peau. Ces raisons impéricuses nous font
« penser que ce poste doit étre transtéré a
« Sinamary , ¢loigné de quatre acing licues, »

Cayenne , le 16t brumaire, an 7. Signé, Desvicux,
Boucuer , Craprr.

Ce proces-verbal n’a pas besoin de coms,
mentaire. Quelle ame sensible pourra le ra¢-
diter, sans verser des larmes sur le sort des
infortunés relégués & Conanama! Mais qui
croirait que pendant qu’ils expiraient dans
toutes lvs angoisses de la mort, le gouverne-
ment remplissait ses journaux des détails les
plus tranquillisans sur le sort de ces malheu-
reax? Crotrait-on que des hommes quise plai-
sent a torturer leurs victimes, veuillent
encore passer pour humains ?
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Vous qui venez de lire le- procés-verbal de
Conanama, dressésur les lieux par des ofti-
ciers du gouvernement, qui ne peuvent pas
étre suspects, relisez ou lisez cet article que
je trouve dans le n.c 84 du Moniteur, sous
la date du 24 frimaire de Pan7, comme ex-
trait du Journal de Paris.

Des Diportés et de la Guyane.

« Depuis Pinjonction faite & tous les indi-
vidus condamnés a la déportation, et qui s’y
sont jusqu’ici soustraits, de se représcuter
dans le délaide deux mois, pour recevoir Por-
dre de leur départ, et I'indication du lieu on
ils seront transférés , on semble porter avec
inquié¢tude ses regards sur la Guyane. On
interrogeles relations des voyageurs sur cette
contrée , et on se demande quel est le sort
de ceux que /es lois y ont relégués.

« Leur sort, sans doute, n’est pas sans ri-
gueur. Ils vivent loinedes lieux qui les ont vu
naitre, loindes amis, des parens, de tous
les objets qui composaient leur félicité domes-
tique : mals c’est la ce qui constitue la peine
de la déportation ; ils ne font que la subir.
De tout ce qui pouvait, du reste, adoucir
leurs conditions , rien pe leur a été refusé.
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.« Dapris les ordres de agent du directoire
exécutif, le commissaire chargé de les rece-
voir , leur a Jonné la faculté de se réunir,
d’habiter enseble, et de louer, a ceteffet,
des matsons particulicres. I leur a Liissé pour
promenade un espace d'environ vingt licues.
Ilieur a distribué, a rason d’un arpent pour
chacun, les terrains les plus propres a former
des établissemens , et leur a fourni vivres,
linges , habits , vitemens de toute nature. La
chasse et la péche ont paru a quelques-uns
d’entr’eux des moyens utiles de distraction ,
et il leur a été aussitot délivred des tusils, du
plomb, de la poudre, ct les autres instru-
mens nécessaires, et quatre Indiens, auxquels
on accorde la ration, ont ¢(¢ mis a leur dispo-
sition pour ’un et Pautre objet.

« Sit a ¢té ainsi pourvu, non-seulement a
leurs besoins, mais méme a leur commodité
croira-t-on qu’on les ait placés dans des lieux
qui, comme on aflecte de 1é répéter , doivent,
par leur insalubrité , devenir leur tombeau?

« Il est d’abord une observation générale &
présenter, clest que le elimat de la Guyane
n'est pas aussi mal-sain qu'on le eroit commu-
nément, et nons latsserons ici parler un an-
cien ordonnateur de cette colonie, le citoyen
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Lescalier. « Sans entamer la-dessus, dit - il,
p- 29 delouvrage quil vient de publier, surles
moyens de la mettre en valeur , et de Padmi-
nistrer, sans entanier une trop longue discus-
sion, il me suffira peut-étre d’assurer, d’a-
pres une expériencede six ans dans la Guyane
bollandaise et dans la notre, que la Guyane
est celle des colonies de ' Amérigue , la moing
nuisible a la santé des Européens.... Oa voit
fréquemment des Européens passer dans la
Guyane , y séjourner plusieurs années, sans
{prouver aucune de ces maladies ficheuses
auxquelles ils sont sujets dans presque tous
les autres pays de la zone torride, Les Euro-
ptens résistent sur-tout au climat, lorsqu’ils
savent adopter une maniére de vivre frugale,
plus analogue aux pays chauds. $’il meurt des
¢migrans, c’est presque toujours le liberti-
nage ct Pusage des liqueurs fortes qui les
emportent ; ce n’est pas la faute du climat. . ..
Je ne crains pas, ajoute-t-il, en parlunt de
la qualité des terres, d’assurer que laGuyane
offre de superbes et fertiles terrains a culti-

ver , ¢t beaucoup de moyens de commerce ,
d’industrie et de travail.

« C’est aussi dans les lieux les plus sains et
les plus fertiles, que les déportisont ¢te places.
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1ls habitent les bords de la riviere de Cona-
nama, entre Sinamary et Yracoubo ,et pour
faire connaitre le véritable état de cette partie
de laGuyane , nous citerons encore 'ouvrage
du citoyen Lescalier. Voici comme il parle ,
pag. 23, 24 et 25: « Cette partiede la Guyane
a toujours ¢té regardée comme trés-saine , et
présentant plus de ressources aux petits habi-
tans et aux vommercans. Le gibier de toute
espece y abonde , la mer est fort poissonneuse,
ainsi que les rividres. Les volailles y réussis-
sent. Ony multiplic avec succes les bestiaux;;
ony cultive avec avantage les vivres du pays,
et le coton. Les matériaux a batiry sont tres
a portée par-tout; la plus graunde salubrité,
genéralement connue a cette partic de la
Guyane , par tous ceux qut Pont tréquentée,
a une cause , sclon mot , bienapparente, dans
ces vastes plaines qui ne sont plantées parla
nature, que d’herbes, et ou lair circule libre-
ment, sans ctre imprégné de vapears.
«Qulajouterau témoignage d’unhomme ui
a long-temps veeu et adnynistré dans cette
colonic ? Parmi ceux qui accusent d'insalu-
brité¢ la Guyane francaise, then est qui ont
quelque intérét a le tuire; et pour ccux-la,

sans doute , ce témorguage ne fera pont au-
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torité ; mais il le fera pour tous les hommes
de bonne foi, qui n’avaient que des notions
confuses et infidelles de cette vaste colonie,
et qui se souviendront aujourd’hui que la tem-
pérature modérée de sonclimat lui fit donner
jadis le nom de France équinoxiale. »

Je ne connais pas Lescalier, et il me ré-
pugne de penser qu'il ait eu le dessein de se
rendre le complice des projets homicides du
directoire; mais il est bien malheureux que
son ouvrage qui, dans son rapport avec lcs
déportés, renferme tant d’assertions démen-
ties par les faits, ait paru dans le moment
méme ouquelqueshommes humains élevaient
la voix en leur faveur. Ce qu’il y aurait d’in-
concevable, 'l ’agissait d’autreshommes que
de ceux gui gouvernaient a cette époque, ce
serait qu’ils eussent laissé insérer dans lesg
papiers publics , dont ils avaient Pinspection
et la censure, des articles qui faisaient un
tableau siflatteur de la situation desdéportcs,
dans un moment ou ils avaient recu les
extraits mortuaires d’un grand nombre de
leurs victimes. '

"I n’est pas vrai que 'agent du directoire
nous et laissé pour promenade un espace
d’environ vingt lieues; outre que le pays ne




& e

S Y ST T

e

144 DEPORTATION

permet pas de promenades aussi longues , jo
ne pense pas que les déportés de Conanama et
Sinamary, surveillés par des postes militaires,
eussent une pareille latitude, qui leur eit été,
au surplus , bien inutilement accordee. A I’é-
gard de ceux qui ¢Ctaient sur les habitations
particuliéres , il ne leur était pas permis de
dépasser les postes. Quelques-uns s’y hasar-
daient en traude, pour aller voir leurs con-
naissances; d’autres prenaient des permissions
des maires de leur canton. Deux de ces der-
niers furent pourchassés par le détachement
de Terre-Rouge. Heureusement ils (taient
en régle. 1 fut ensuite douteux ¢'1ls pouvaient
sortir de leur habitation ; mais Burnel fini¢
par donner des ordres pour qu'ils n’eussent
pas cette faculté. J’ai lu copie de la lettre
qu’il ¢erivit, a cet effet, a adminpistration
dé¢partementale. J%ai squ aussi d’un déporté,
nomm¢é Dulaurent , qu’ayant demandé a Pa-
gent si cet ordre subsistait toujours , celui-
ci lui avait répondu d’upe maniére aflirma-
tive.

11 n'est pas vrai que Pagent et distribué a
chaque déporté unarpent des terrains les plus
propres a former des ¢tablissemens, Jarmais
parcille distribution n’a ¢té faite dceux venus

sur
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$ur la Décade et Ia'Ba_yonnaz'sc. Je crois
bien que si les déportés eussentvoulu cultiver
un terrain vacant, dont personne ne se soucie,
on ne les aurait pas empéchés ; mais jai déja
dit et prouvé , par Jeannet lui-méme , que le
Sol bralant de la Guyane ne peut pas atre
travaillé par des bras blancs. Bourdon (db
POise) qui avait une forte constitution s vou-
lut cultiver un petit jardin, et 'on ne doute
pas que l¢ travail auquel il s€ livta n’ait beéau-
coup contribu¢ a abréger sa carriere.

Il west pas vrai ue Pagent ait fait distri-
buer des vivres, linges , habits, vétemens de
toute nature aux déportés , ou tout au moing
ceci exige de grandes distinctions. Cenx qui
étaient placés sur les habitations particuliéres,
’ont participé a aucune. distribution ni en
vivres ni en vétemens j je sais que , pour mon
compte, je n’ai pas recu le moindre secours
du gouvernement, et qu’il en est e méme de
tous ceux qui ¢tatent dans cette elasse. Les
uns avaient des moyens d’existence par euxs
mémes, les autres les oot trouvés dans la bien-
faisance des habitans. Quanta ceux qui étaient
aux d¢pdts de Conanama et Sinamary, Pagent
ne leur a pus mieux fourni des linges, habits,
vétemens. 1l les a laissés, & cet ¢gard ;-dans

K
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le plus grand dénuement. Je conviens qu’il
leur fournissait des vivres , mais quels vivres!
c’était, en général, de la viande salée, etPon
comprend bien que tout ce qu’il y avait de
plus mauvais leur était distribué.

Il o’est pas vrai que l’agent nous ait fait

remettre des fusils , du plomb, de la poudre .

et autres instrumens nécessaires , soit pour
chasser , soit pour plcher. lly a eu quelque
semblable distribution faite auxseize premiers
déportés sur leur requ, pour en imputer la
valeur sur leurs biensséquestrés ; mais quant
i tous ceux qui sont'venus depuis, il ne leur
a été distribu¢ ni armes, ni manitions, ni
mstrumens aratoires quelconques. Et com
ment croire que Jeannet edt fait armer des
hommes qu’il regardait comme extrémement
dangereux, et qui, suivant lui, pouvaient
non-seulement intriguer, soit pour I’étranger,
soit pour ewx-mémes , contre l'ordre public,
mais de plus compromettre fortemens la
stireté des personnes et des propriétcs.

Il n’est pas vrai qu’on efit mis des Indiens,
auxquels on acoordait la ration, a la disposi-
tion des déportés, ou du maqios cect exige
encore des distinctions. Je crois qu'on en
accorda d’abord aux premiers déportés
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mais cela nc dura pas long-temps. Barbé-
Marbois et Lafond - Ladebat » qui restérent
bientst seuls, prirent des arrangemens purtie
culiers , et ne sen servirent pas. Au dépdt,
il y avait la classe existante a Phopital , qui
était servie parles nigresles plus cruels qu’on
pit trouver dans la colonie. On verra bientot,
dansune lettre du commandant dp poste , des
détails sur leur compte, qui font frémir. I] y
avaitensuvitelaclasseexistante dans lescarbets:
pour celle-l4, ni négres , ni Indiens, n*¢taient
atfectés a son service;elle se servait clle-méme
comme elle le pouvait. Ainsi ces négres chas-
seurs n’ont jamais existé pour les déportés.

Il n'est pas vrai que la Guyane soit celle
des colonies de PAmérique qui est la moins
nuisible & la santé des Européens, et quils
résistent & ce climat en adoptant la vie fru-
gale : & coup sir , rien n’était plus frugal que
la vie que menaient les déportés et celui qui
lesaccuserait d’intempérance et de libertinage,
se rendrait coupable delu plus infime calorm.
nie, Cependant, sur les huit de la premiére
déportation qui ont resté & fa Guyane, six
furent frappés de mort en moias de trois mois,
et sur les trois cent quatre, amenés par la
frégate la Décade et la corvette 4z Bayon-
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naise ; cent soixante avaient été victimesde ba
malignité duclimat etdes mauvais traitemens,
au moment ol je me suis évadeé.

Enfin il n’est pas vrai que Conanama soitle
Jieu le plussain ct le plus fertile de la colonie,
que le gibier, le poisson , les volailles , les
bestiaux y abondent; qu'ony cultive vivres,
et coton , etc. Sitoutes ces assertions; quiont
eu des effets si crucls, ne sont pas rigoureu-
sement fausses , elles sont d’une excessive
exagération; Conanama est, sauf Vincent-
Pinson , Pendroit le plus insalubre , le plus
stérile de la colonie , celuiob il ya le moins
de gibier et de poisson , ol il n’existe m
volaille , ni bestiaux, ou il 0’y a ni manioc,
ni bananes , et pas une seule plante de cotomn.
En un mot, c’est un canton inhabité , dé-
pourvu de vivres , ols il Wy a aucun Sfruit,
pas méme un citron pour corriger la mau-
vaise qualiié de Peau, et que les Indiens
méme ont évacué d cause du mauvais air,
pour me servir des propres ex piessions du pro-
ces-verbal. ,

(C’est devant cette picce irrécusable, que
tombent toutes les impostures que le gouver-

nement & fait débiter pour étouffer les récla-
mations que ’humanité élevait en notre fa-
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veur; et il n’a malheureusement é:é que trop
bien secondé. Ce n’est pas avec des raison-
nemens que.je les attaque , ces impostures ’
c’est avec un acte authentique et des faits
notoires , sur lesquels je ne crains pas d’étre
démenti, Mais ces preuves ne sont-elles pas.
suffisantes, eh bien! jetez les yeux sur le ta-
bleau qui termine cet ouvrage, vous verrez
il existe , sur le globe entier , un autre point
qui présente un aussi ¢pouvantable résultat.
Les pays ravagés par la peste , n’offrent pas ,
dans les mémes proportions , un aussi grand
nombre de victimes. Ah! le directoire savait.
‘bien ce qu’il faisait,, quand il avais choisi la
Guyane pour le lieu de natre déportation. IL
se flattait qu’aucun de nous ne lui échap-
perait ; et ce n’est pas sans surprise , et sur~
tout sans regret, que nos proscripteux‘s s’a-
percoiventaujourd’hui, que, sur douze repré-
sentans déportés, il n’en est mort que six. A
la vérité, lgs six autres ont £té trés-malades;
et quatre d’entr’eux n’ont échappé a la mort
qu’en fuyant cette terre dévarante. v

Mais étaient-ils beaucoup plus humains,
ces hommes qui, feignant d’ajouter foi aux
mensonges directoriayx, disaient aux femmes,
de nos collégues qui S’etaient soustraits a la,
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déportation , lorsqu’elles demandaient du
pain pour elles et leurs enfans:« c’est la faute
« de vos maris si vous mourez de faim: gque ne
«se rendent-ils 4 laGuyane, et vousobtiendrez
ala main-levée du séquestre. Lises Losealier,
«lisez les journaux, et vous verrez que c’est
«un écellent paysque la Guyane, et sur-tout
« Conanama. Les déportés n’y manquent de
«rien, ils y sont fort bien,... Qui, plusieurs
« d’entr’eux nemanquaient de rien; ils étaient
« morts. »

Le directoire’ venait d’expédier a Pagent, .
qui faisait tout au monde pour se montrer
digne de sa confiance, ¢s qui se¢ croyait
obligé de lui obéir au prix de tout lui-méme,
deux nouvelles corvettes rempliesde déportés,
L’une fut prise par les Anglais, qui exer-
cerent , envers ces infortunés , les devoirs de
la plus secourable humanité, et qui leur foar-
pissent encore les moyens d’une honnéteexis»
tence. Cétait celle sur laquelle se trouvait
madame Rovere. Cette femme courageuse,
Ctait partie avee des enfans au berceau , pour
aller partager I'infortune d’an époux qui lui
avait sauve la vie. H Ctave parvenu, a travers
mille dongers, a la soustraire en 1794, au
tribunal révolutionnaire, dans les prisons du-
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quel elle se trouvait. Les Anglais, qui la trai-
teérent avec les &gards dis au malheur, lui
fournirens les moyens de s’approcher de
Cayenue. Elle arriva a la Barbade, d’on ellé
devait se rendre 4 Surinam , et ensuite &
Sinamary. Mais au moment de partir, elle
apprit Ia mort de son mari. Elle est ensuite
revenue en France, apris avoir long-temps
erré sur les mers , et passé par toutes les mi-
scres de la navigation. Son dévouement mé--
ritait une autre destinée.

L’autre corvette, appelée la Bayonnaise , -
leur était échapple. Elle partit de Rochefort
le zo thermidor an 6 , portant cent vingt pri-
sonniers, parmti lesquels on avait mis quelques
chauffeurs, comme on avait plaeé quelques
galériens parmi nous : ¢’était la méthode du
directoire. L’un des prisonniers fut renveyé
de ka rade, et mourut avant d’arriver & Ro-
ckefort. Huit autres périrent dans la tra-
versée, qui fut de cinquante-quatre jours.
Cent onze arriverent dans la rade de Cayenne,
presque tous malades. Tls demandaient ins-
tamment qu'il leur fat permis de descendre
a Cayenne. Jeannet n’y voulut jamais con-
sentir, Quelques-uns obtinrent ce précieux

avantage , si nécessaire a tous; mais quatre-
K 4
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vingt-huit restirent huit jours en rade, et
furent ensuite embarqués sur une goélette,
pour ¢tre transportés a Conanama. C'était
un trajet de vingt-quatre heures aun plus;
les mesures farent si_mal prises, qu’il dura
sept jours. Le patron s'enivra; il erra une
journdeentitre ; courut quelques dangers, ct
revint mouiller a la vae de Cayenne, Le sur- .
lendemain , il mit a la voile et arriva devant
Conanama ; mais, par un nouveau malheur,
il échoua, et ne pat entrer dans la riviere.
Ciuq jours se passcrent a chercher des piro-
gucs. Les vivres, donnés pour un jour seule-
meunt, manquirent; du biscuit, en petite
quantité , fut leur nourriture, et de 'ean
vaseuse , leur boisson. Enfin les pirogues ras-
semblées les mirent a terre. Ils marchérent
pendant une heure, ala grande chaleur, le
sac sur le dos. Ils furent installés dans les
fatales cases, et incorporés avee leurs mal-
heureux confreres. Tls partagerent leur af-
freuse destinle , et dans le courant d*un mois
1l ¢en mourut pres de la moitie,

Lovsque Dervicux , Bouches et Chapel
firent leur visite & Conanama, il n’y avait
eucore que les déportés de la Décade , puis-
si'ils ne parlent goe des quatre-vingt-deuy
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aerivés a ce poste sur la fin de thermidor ; on
pourrait done conclure que Jeannet connois-
sait le résultat de cette visite, lorsqu’il y en-
voya les déportés arrivés par la Bayonnaise.
Cependant , comme le rapport ne fut rédigé
d Cayenne que le premier brumaire, il ne

manquerait pas de dire que ¢’est gratuitement,

qu'on lui impute cette nouvelle cruauté,
puisque ces derniers déportés étaient partis
quclques jours auparavant. Il y aurait bien
& lui répondre , que cette date n’est que celle
de la rédaction qui peut avair été faite apris;
mais , sans entrer dans cette discussion, il ne
niera pas, ay moins, que lorsquil les fit
partir pour Conanama , il connaissait parfai-
tement ’état des licux, et par le rapport que
le chef du poste lui faisait passer tous les trois
jours, et par les plaintes qui Pavaient déter-
miné a eavoyer des commissatres pour les
vérifier, 1l ne niera pas, sur-tout, que mal-
gré leur proces verbal, qui faisait si bien sentir
Rimpérieuse nécessité de la translation des
déportés, il ne put se décider a 'ordonner.
Il partit le 20 brumaire , et les déportés ne

furent transfirés que quelque temps apres..

Quelle ame, jene dis pas humaine , mais mé-,

iocrement barbare , n'etit pasclédé ala lev-.
- A 7
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ture déchirante de ce procés-verbal , et ne se
serait sur-le-champ empressée de secourir ces
malheureux ?

Il est impossible de fuire un retour sur la
conduite de Jeannet, sans étre saisi de la plus
vive indignation. Elle révolte d*autant plus,
que cet homme , qui posséde an supréme de-
gre l'art de se déguiser , veut passer pour
humaia. Comment soutiendra-t-il encore nne
pareille prétention? tentera t-il de me dé-
mentir ? C'est snr ses propres écrits que je
I'ai peint , ou, poar mieux dire, je n’ai fart
que les transerire | et 8'il mPest éehappé quel-
ques rétlexions dont je n’ai pu me détendre, et
(ri ne peuvent que les attoiblir, on ne les im-
pttera pas au ressentiment. J’avoue (que per-
sonnellement j’ai peu a me plaindre de Jean-
net, et qu'une fois placé sur mon habitation,
j’ai en le souverain bonheur d’en étre entié-
rement oubli¢. Mais ce n’est pas pour moi
seul que j’écris, et je ne puis &tre insensible
au sort rigoureax , que dis-je! a I'assassinat
prémédité de mes compagnons d’infortune.
Oh! que j’eusse bien mieux aimé parler de
Jeannet, comme je I'ai tait des officiers de /a
Charente , des habitans de Cayenne, des
seeurs de 'hopital, et de tous les hommes qui
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nous ont témeigné de I'intérét) Avec quelle
douce satisfaction ma plume,[ fatiguée des
horreurs que je décris, se repose sur les pro-
eédés qui honorent Phumanité.

Le suecesseur de Jeannet, dont malheu-
reusement je n*anrai pas a parler avec éloge,
annonga d’abord des sentitmens plus humains.
H se rendit a la lettre quelui écrivit, peu de

jours aprés son arrivée, le commandant da
poste de Sinamary. « Les déportés , lui
« disait cet ofhicier , le détachement, les em-
« ployés, sont dans un état épouvantable, tout
« le monde est malade, et plusieurs sont préts
«d’expirer.llssont dépourvus detout,et mémo
a de médicamens; les déportés ont des hamacs
d fort étroits, quni n’ont que quatre pieds de
« long. Les malades towbent ct meurent sans
« secours. Test des jours ot il en est morttrois
« ouqeratre, etc. » Ces malheurcux furent donc
transtérés & Sinamary, mais ils n%n furent
gutres mieux. Soit négligence, soit affec-
tation , on les faissa manquer de tout ce qut
kear étate nécessaire ; le peu qu’on leur four-
nit, fut de la plus mauvaise qualité, Enfin
on les entoura des hommes les plus cruels
qwil fiit possible de trouver dans la colonie,
Rien nc peint mieux leur situatign déplo-
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rable, que la lettre écrite au nouvel agent,
par lofficier Fretac, commandant le poste
de Sinamary | le 2 nivose an 7. '
¢ L'hopital est dans état le plus déplo-
rable; lamal-proprete, le peu de surveillance,
ont caus¢ la mort 4 plusienrs déportés.
Quelgques malades sont tombés de leurs ha-
macs pendant la nuit , sans qu’aucun infir-
mier les relevdt. On en a trouvé de morts
ainsi, par terre. Un d’enx a é6é Ctouffé ) les
cordes de son hamac ayaut cassé du coté de
la téte, et les pieds ¢tant restés suspendus.

« Les ellets des marts ont ¢té enlevés de la
maniere la plus scandaleuse. On a vu ceux
qui enterraient les morts, leur casser les,
jawbes , leur marcher et peser sur le ventre,
pour faire entrer bien vite leur cadayre dans
une fosse trop étroite ct trop courte. lls
conyuettaient promptement ces horreurs,
pour aussitdt courir a la dépouille des expi-
rans. Les infirmicrs insultaient les malades,
¢i les accablaient d’expressions infaes , ignox
minicuses , cruelles , au moment méme de
teur agonie.

.« Le gardc-magnsin , dépositaire des eflets
des (l(-pm't(-s , ne consentait a leur rendre
quiane partic de ce gu'ils réelamaicnt , et il
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leur disait : Vous BTEs MORTS , ceci dois
vous saflire. 1l w’a pas donné des vivres pour
les premiers déportés venus de Conanama a
Sinamary ; ils ¢taient exténués en arrivant
ici, et tombaient d’inanition; il a fallu les
coucher sur la terre , et les malades ont ¢té
dévorés des vers avant d’expirer s

Terminons ce péniblerécit ; il accable 'ame
de sentimens trop douloureux , trop déchi-
rans , pour le continuer. Sans suivre plus
long-temps les malheureux déportés de Si-
namary dans leshorreurs qulilsont éprouvées,
je me borneraia dire qu’ils nYont en gueres
plus a se louer du nouvel agent que de Jean-
net. f.a mortalitéa continué a les enlever ; il
en était mort prés des deux tiers & mon dé-
part. Puisse le tablean des malheurs qu’ong
soufferts ct que souffrent encore ceux qut res-
tent , passer sous les yeux du nouveazu gou-
vernement ! [l ne saurait ke voir avee indiffé-
rence, ni différer plus tong-temps de retirer
du domaine de la mort, et de rendfe a leur
patrie, des hommes proscritsetnon jhgés, mi-
raculeuscment ¢chappés a la barbhric qui
voulait les immoler.

Lile de Cayenne peut avoir quinze lieues
de circonférence : elle n’est séparée du canti-
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nent que par des bras de mer ou des rivicres
de la grandeur moyenne de nos fleuves. Ces
riviéres servent , presque par-tout, de voies
de communication pour se rendre sur lesha-
bitations, et pour aller des uues aux autres ;
ce sont les grands chewmins du pays. Je mn’em-
birgu + dans un canot avec Berthollon. Nous
&tions conduits, par des niégres, a la pagaye;
c'est une rame doot la forme ressemble beau-
coup a une pelle de bois : ils 8’en servent tris-
adroitement , en mesure , et presjue toujonrs
en chantant. Noaos arrivimes,en trois heures,
a ’habitation, distante de Cayenue d’environ
quatte kicues : elle est située sur la craque Ca-
valet, qui don. e dans la rivicre des Cas-
cades, et s"appelle la Solitaire. 1l eit ¢eé dithe
cile de la mieux nommer.

En d¢barquant , je m’apergus que Berthol-
lou s’était servi d'une juste expression, e me
disant que son hubitation étuit peu de chose.
Je vis au milieu de bois immenscs , une réue
nion d’upe dixaine de cases a négres, prédo-
minécs PHI' 1ne case un pcu plus apparente.
Celle-ct étuit composée de trois pieces; le tout
était couvert en feutlles, formé avee des
picces de bois non équarmies, garai de lattes
transversales , doat lcs intervalles étaient




ET NAUFRAGE 159
remplis par de la terre pétricavee de la paille,
qu’on appclle asez justement bousillage. Ce
fut dans une de ces pitces que je fus installé.
On y plaga un lit, que Berthollon mravait
prété. Iy avoit des chaises , des tables , une
armoire, et tous les petits ustensiles néces-
saires pour un trés - modeste ménage dc
gargon,

Tant que Berthollon fut avec moi, Pagré-
ment de sa société , son honnéteté , sa gaité
ne me laisserent guére le temps de réfléchir
sur ma position ; mais ses affaires ne lui p'e'l:-
mettaient pas une longue abscnce. Il me
quitta le surlenGemain de notre arrivée. A
son départ, je sontis toute Phorreur de ma so-
htude , et Péprouvai un serrement de ceeur
que jeus bien de ia peine & maitriser. 11 faut
convenir que cette situation ¢tait cruelle. Je
me trouvaig a quinze cents licues de ma pa-
trie, de ma femme, de mes cnfans, de mos
anus ; étais relégué au milieu des bois, seul
avec des négres que je n’entendais. pas, et
séparé du reste des humains » Sans counaitre

le terme d’une pareille existence - mais je sa-

I
vais que souflrir sans murmurer, et tirer Jo

meilleur parti de sa position , est ce qu’il y
a de mieux a faire pour Pétre malheureux.Je

o
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nétais pas li-dessus & mon apprentissage, et
je fus bientot résigné.

Trois points essentiels fixtrent mon atten-
tion. Me placer, me nourrir, m’occuper,
voila le cercle dans lequel je renfermai toutes
mes combinaisons. J”étais a-pei-pres comme
Robinson-Crusoé ; je ne pensais pas tout-i-
fait comme Rousseau , que son livre fut le
premier des livres ; mais le peu que je me
rappelai de ce roman, lu dans mon enfance,
ne fut pas en pure perte.

D’abord, surle premier point, c’était méme
une bien grande avance que d’avolr une mau-
vaise case , quoique le bousillage fit de-
grade , le faitage ‘dans le plus waunvais
état. Je fis les petits arrangemens nécessatres
pour y &tre le moins mal possible, et je n’y
fus jamais tris-bien : elle me préservait des
ardeurs du soleil, et un peua des incommodi-
tés de la pluie : Cest ce qu'il y avait d’essen-
tiel. En etfet, la Guyane , situce trés-pres de
la ligne, a le double inconvénient d’étre tou-
jours brilce ou submergée. L’année 8’y di-
vise en deux saisons, assez mal-a-propos ap-
pelées été et hiver , car il y fait toujours a-
peu-pres la méme chalear; la nature y est
gans cegse en vigetation; les arbres sont con-

tinuellement
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tinuellement couverts de fleurs, de fruits ou
de feuilles ; on ne les voit jamais dépouillés.
Depuis messidor jusquen frimaire (1), qui
est ce qu'on appelle Pété, il y regne une sé-
cheresse constante , et I'on a bien de la peine
2 8’y procurer de ’eau. La chaleur est alors
cxcessive ; elle y serait méme insupportable,
si clle n*ltait tempérée par les rosées abon-,
dantes de la nuit, qui rafraichissent Patmps.
phere. Le reste de ’annte, il y tombe conti-
nuellement de la pluie, et c’est ce qu’qu ap-
pelle hiver. La température est néanmoins
la mémec; et dans les courts intervalles ou le
soleil se montre, il est peut-étre plus ardent,

”

(1) Je suis bien loin de vouloir faire la censure du
nouveau calendrier ; mais peut-étre n’a-t-on pas fait
assez d’attention aux différences de température et da
production que présentent nos colonies , lorsquwon la
leur a fait adopter. Aucune des nouvelles dénomina-
tions des mois ne désigne particulitrement Pétat de
Vatmosphére et de la nature dans ces climats. Si quelques-
unes sont convenantes, telle que pluvioge, qui s¢ trouve
dans la saison des pluies, elles sont trop limitées ; car il
devrait y avoir sept mois de pluviose. D'autres sont rie
dicules; car que faire, par exemple , de vendémiaire ,
de frimaire et de nivose dans un pays o1 I'on ne ven-
dange pas, ct oli Pon n’a jamais connu ni le froid ni la
neige ?

L
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et sur-tout plus dangereux que dans ’autre
saison. On concoit combien ces deux ex-
trémes doivent rendre mal-sain un pa ys' trés-
plat, qui devient nécessairement maréca-
geux par le défaut d’écoulement des eaux ,
un pays couvert de foréts immenses, qui in-
terceptent la circulation de Pair; aussi la
fitvre y est-elle naturalisée, et il est tresa
rare que ’homme le mieux constitué passe

__Pannée sans en étre atteint.

Je trouvai dans ma case de nombreux en-
nemis dont il falfhit me garantir. Je ne par-
lerai pas des crapauds, qui étaient quelquefois
par douzaine sous mon lit ; ¢’était une baga-
telle qui méritait d’autant moins d’attention,
que ces animaux ne sont point mal-faisans ;
mais je ne.puis me taire sur les maringouins
et les chauve-souris, qui ne sont pas autant &
mépriser. Les premiers, et dans cette classe
je comprends les moustiques et les macs , qui
sont a-peu-pres de la méme famille , les pre-
miers , dis-je, sont trés-communs dans la co-
lonie,, quoique beaucounp plus abondans sur
la cbte que dans Pintérieur. Ils ont une pi-
qiire extrémement douloureuse , et la plus
grande application des blancs et des noirs est
de s%en préserver. Les uns et les autres em-
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ploient pour moyen , la fumée, dans les mo-
mens de la journée ou ces insectes sont en
plus grand nombre , comme lo soir apres le
coucher du soleil : alors ce ne sont pas quel-
ques maringouins qui vous assaillent ; ce sont
des nuages entiers dans lesquels vous étes en-
veloppé. Les blancs.y ajoutent la mousti-
quaire, qui est une tente en gaze, en canevas,
en toile , suivant les moyens de ceux quise la
procurent. Il y a telle habitation ot Pon est
obligé de prendre ses repas sous cette tente ’
en se donnant le plus de soin possible pour que
les maringouins v’y pénitrent pas. Il y en a
telle autre , et je P’ai plus d’une fois éprouvé,
olt des négrillons , placés sous la table avec
une serviette , vous en garantissent les jambes,
tandisque vous vousen préservez,commevous
le pouvez, les mains et le visage ; mais il n’en
est aucune ou les propriétaires ne s’en servent
pour leur lit. Coucher sans*moustiquaire, est
un véritable supplice.

Les chauve-souris ne sont pas aussi nom-
breuses , mais eltes sont plus dangereuses.
Leur grosseur colnmune est comparable 4~
celle de la plus grosse espéce d’Europe. Le *
jour, elles se tiennent dans le faitage des cases,
parmi les feuilles dont il est composé, et

L 2
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ou M est impossible de les découvrir. La nuit
elles en sortent pour pourvoir a leur nourri-
tare. Sielles trouvent quelqu’an découvert ,
elles ’attachent a sespieds, lui font une mor-
sure trés-légére & lorteil, en tempérent la
douleur parun battement d’aile qui le rafrai-

“chit et 'endort, se gorgent de son sang, et

Je laissent ensuite couler, jusqu’a ce qu’il
s’arréte par Pépuisement. Jai vu un exémple
de ce que je raconte, dans la piéce voisine
de celle que poccupais. La personne morduc
était extrémement affaiblie par abondante
saignée qu'elle avait subie, et ses draps-<¢taient
pleins de sang.Ce que jai vutrés-fréquemment
sur laméme habitation, c¢’étaient des cochons
mordus par les chauve-souris , dont quelques-
uns ont péri de lasuite de ces morsures.

Mon premier soin fut donc de me procurer
une moustiquaire de toile. Des-lors je n’eus
a craindre la nuit, ni maringouins ni ‘chauve-
souris, et je dormis avec assez de tranquillité,
Les crapauds partatent & Paube du jour, et
je restais maitre du logis ; mais d’autres in-
sectes me firent la guerre. J*éprouvais des
démangeatsons extrémement incommodes |,
je me grattais jusqu'au sang, sans pouvoir
en découvrir la cause 5 un négre me tit en-
tendre que, probablement, javais pris des
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poux d’agouti. C’est un insecte rouge imper-
ceptible aux vues ordinaires, il faut y regar-
der de fort prés, et avec beaucoup d’attention,
pour le découvrir : je le découvris en effet.
Le négre m’indiqua le remede, ce fut de me
Totter avec des citrons , qui sent trés-com-
mung, et j’en fus délivré. Un autre insecte,
dont jeus beaucoup plus & souffrir, est la
chique : il est ¢galement trés-petit , sante
comme la puce, et lui ressemble asspz par la
couleur. Il s’attache a toutes les parties du
corps , mais de préférence aux orteils et aux
talons ; il s’insinue dans les pures, se loge,
dépose ses petits, et, en quatre ou cinq jours,
forme une poche ou enveloppe de la gros-
seur d’un petit pois , dans laquelle se trouve
toute la famille , et quelquefois plus d’une
génération. Le local quelle occupe, cst pris
aux dépens du propriétaire , dont les orteils
finiraient asscz t6t par &tre entitrement
rongés , s’il n’y apportait reméde. Jai vu
plusieurs négres sans orteils par cette cause.
La méthode curative est Pextirpation, avec
la pointe d’un canif, maistrés-communément
avoC)cellc d’une épingle : on tcarte les chairs
qui couvrent la poche, et onl'enleve avec le
plus grand soin de ne pas la crever, sans

L3
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quoi le germe reste et se reproduit bientét ;
ence cas, ony met du tabac, qui quelque-
fois empéche cette réproduction. De toutes les
maniéres, Popération est tres - douloureuse.
Huit jours aprés mon arrivée sur Phabitation,
yeusunetrentaine de ces chiques a mes pieds.
Depuis lors, j’en ai moins eu, mais je n'ai
jamais pass¢ de semaine saus en étre visité.
Une fois installé dans ma case, avceun hit
etune moustiquaire, grand objetde luxe pour
un déporté, il futquestion de ma nourriture,
et je fus nourrt a-peu-prés comme j’étais
logé. Le gouverneinent ne me fournissait rien ,
)’y pourvus moi-méme. J'avaisapporté quel-
ques pains deCayenne, mais six jours aprés ils
Ctaient moisis; jenc pouvais envoyer encher-
cherd’autres , sansdéranger Patelier qui était
trés-peu nombreux. Il fallait doncattendre des
occasionsuisouveut nese présentaientquune
fois par mois; d’un autre cdté, ce pain fait
avec de la farine d’Europe avari¢e et pleine
d’insectes, Ctait fort peu appétissant ; en troi-
sitme lieu, entin, il cofitait douze sous lalivre,
Toutes ces considérations me déterminerent a
me mettreau pain des nigres, quiest la farine
de manioc, appelée cassave. Rien n’est plus
see et n'a moins de saveur, mais on Pavale
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en la détrempant, et je finis par m’y accou-
tumer.Je meprocurai facilement du riz, qut
ost tres-abondant a Cayeune. Le poisson y est
commun et de bonne qualité; ce fut aussi
uue de mes ressources. Enfin, quelques fruits
du pays terminérent la carte de mes repas.
Quant a laboisson , j’avais apporté quelques
bouteilles de vin, je m’¢tais procuré quelques
bouteillesde taffia quiest’eau-de-vie de sucre.
J’en usais sobrement , mais j’en usais pour-
tant, parce que dans un pays ot tout tend au
relichement , il st indispensable de prendre
quelque chose qui fortilie.

Mais, dira-t-on, est-cequ’iln’y a ni viande
de boucherie, ni laitage, ni basse-cour, ni
gibier , nijardin dans ce pays? et libre comme
vous Pitiez , ayant de Pargent comme vous
cn aviez , pourquai ne pas vous donner ces
douceurs ? Avant la révolution , la viande de
boucherie, le lsitage, la volaille y étaient
assez communs; aujourd’hui ils y sont deve-
nus tres-rares. Tous ces objets exigent des
soins assidus, que ’on n’obtient plus des nigres,
depuis qu’ils jouissent de leur liberté. 1’une
part , dans leur premitre effervescence, lors-
qu’on la leur donna, ils firent main-basse sur
le bétail, et en diminutrentconsidérablemeat
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Pespéce ; d’un autre coté , les colons , dégoi-
tés d’un nouvel ordre de choses, qui anéan-
tissait i-peu-proes leurs propriétés , s’attache-
rent beaucoup moins aux ressources qu’elles
leur présentaient. Enfin les réquisitions ont
presque achevé de tout détruire. Lorsque jlat
quitté Cayenue , il n’Ctait plus permis au pro-
pri¢taire de tuer une vache, un veau, ni
un mouton, sans y étre autoris¢ par Pagent,
ct cette permission n’¢tait par lui accordée
que tres-difticilement, et en se faisant des
réserves qui approchaient assez du partage du
lion. Dis-lors , plus de viande de boucherie,
plus de laitage; car ce quil y en a est si peu
de chose, que ce n'est guére la peine d’en
parler.

La volaille y vient bien, les canards, sur-
tout, v sout d’une tris-belle espice ; mais, re-
lativement et a Pextréme sécheresse et a Pex-
tréme humidité, 1l faut beaucoup de soin
pour les conserver. Jaid¢ja donné les raisons
de I'insouciance des proprié¢taires ;le nigre
trop apathique et trop peu intéressé, ne s’oc-
cupe gucre de ces objets pour son compte, et
les choses en sont au point qulune poule se
vendait 3 liv., un canard 12 liv., et les ceufs
3 sous piece.
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Le gibier (1) fournit en oiseaux le canard
sauvage, qui est trés-bon , la spatule, qui est
également boanne , la perdrix, la bécasse , le
ramier , fort inférieur & ceux d’Europe. Lo
flamand, Paigrette, le grosbec, le tacoco,
le perroquet , qui ne valent pas grand’chose.
I'n quadrupeédes , des agoutis, des acouchis,
des pacs, des tatous, a-peu-pres de la taille
denos litvres et lapins,mais qui nelesvalent
pas, des bicheset des cariacous, qui commu-
némeunt sont fort durs ; car dans ce pays, on
ne peut pas conserver la viande, il faut la
manger chaude ou pourrie. J'ai oul dire trés-
universellement que le singe y ¢était fort bon.
Je w’ai jamais €té a portée de le véritier, ct
je doute que j’cn eusse eulavolonté. Onvante
également le lézard , de la méme espece,
mais beaucoup plus gros que celut &’Europe.
On men a fait manger déguisé, sans m’en
prévenir; js ne Pai pas trouvé mauvais. Au
reste , la chasse est extrémement pénible, et
méme dangereuse. Il faut passer dans desbois
tres-touffus , continuellement embarrassés

(1) Je préviens que pour toul ce qui est particulier a
la Guyane, je me servirai des termes re¢us dans lo

P'l)':i.
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par des lianes, et étre sans cesse exposé a
mettre les pieds sur les serpens, quisont tres-
communs et tres-dangercux dans ce climat
briilant.

Le jardinage exige de tris-grands soins, et
réussit mal ; aussi les légumes sont-ils rares
et mauvais & Cayenne. La grande sécheresse,
Pextréme humidite presentent des obstacles
qu'il est difficile de surmonter. Le melon vient
bien dans quelques parties; il est tris-bon. Les
fruitsy sont abondans , ils demandent pruou
point de culture. Le premier de tous est la
banane. C’est une des grandes ressources de la
colonie, et cuite ou crue, bouillie ou mise
au four, elle est toujours trés-bonne. Elle
figurc dans les repas, comme pain, cumme
daube, comme confiture, et comme fruit.
Viennent ensuitePorange, qui est tros-douce;
P’ananas, tres-parfumé |, mais acide; la man-
gue, transplantée de 'fade, fruit trés-sain ,
mais sentant un peu la térébenthine ; e coco |
Pabricot, qui ne ressemble en rien A celui
d’Eurepe; la cerise, quin’y ressemble guére
plus , et qu’on ne mange qu’en compote; la
figue , la sapote, la sapotille, la barbadine ,
Favocat, le corossol ¢t quelques autres; cn
genéral, les fraits F'lurope m’ont paru in-
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finiment supéricurs , et je ne balancerai pas
a leur dounner la préférence.

Eu partant de chez Berthollon, je luiavais
demandé des livres; il me procura tous ceux
quil avait, et qui malheureusement étaient
presque tous dépareillés , car c’est a-peu-prés
un usage recu dans ce pays, de garder les li-
vres qu'on emprunte. J’ai trouvé cette négli-
gence portle jusqu’a PEncyclopédie. Le pro-
pri¢taire de cet ouvrage cut bien de la peine
a découvrir un volume , que depuis plusicurs
anndées on avait oubli¢ de lui rendre. J’eus,
pour charmer les ennuis de ma solitude, une
assez bonne compagnie. Voltaire, Rousseau ,
Montesquieu , Richardson, m'ont fait passer
des momens bien doux; mais encore aurait-il
fallu quelqu’un avec qui s’entretenir. Les
livressont bicn beaux , lanature est plus belle;
mais quand on abien réfléchi, bien contem-
plé, on seraitbienaisede trouver a qui parler,
et je n’avals pas cet avantage.

Les nuits sont a-peu-pres aussi longues que
le jour a Cayenne, lesoleil S’y leve presque
toujours & six heurcs, et ses variations ne
sont guére de plus de demi-heure dans toute
Pannée. Il 0’y a presque ni aurore ni crépus-
cule , ¢’est -a - dire, qu’a un quart - d’heure
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pres, le jour parait et disparait avec le soleil\!
Je dévangais son lever tous les matins, et
yallais me promener dans les bois voisins de
Phabitation , jusqu’a huit heures au plus tard:
Il taisait déja trés- chaud. Je rentrais dans
ma case , je me livrais a la lecture, et je
jetais mes observations sur le papier. Apres
quatre heures , je retournais dans les bois | et
)’y restais jusqu’a la nnit,

Je n’osais pas trop m’y enfoncer, crainte
des monstres et des reptiles. Le tigre est trés-
commun , et il est peu d’habitations sur les-
quelles il ne vienne enlever les chiens jusques
devant les cases. Celles ot il y a un peu de
bétail, recoivent fréquemment ses visites :
on avait beau me dire qu'il n’attaque pas
Ihomme, qu’il fuit devant lui, je ne me
souciais pas de le rencontrer. Les serpens,
les couleuvres y sontbeaucoup plus communs
encore. Il y en a de toutes les espices et
d’une gr osseur énorme. Il est rare quils at-
taquent ’homme ; mais si le hasard fait que
vous metticz le pied dessus, ils vous font des
morsures tres-dangercuses. J'avoue de bonne
foi, que y’avais une trés - grande frayeur des
tigres et des serpens. Ils ne in’ont cependant
jamais fatt de mal; je ne me dctiats pas du
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slirectoire et de mes collegues, et 'on sait
comme ils m’ont traité.

Il m’arrivait souvent de rencontrer de
nombreuses compagnics de siuges , sur-tout
de la petite esptce quw’on appelle tamarin,
Je m’amusais beaucoup a cousidérer leur
gentillesse et leur souplesse. Ils se faisaient
toute sorte d’agaceries, et prenaient un sin-
gulier plaisir & s’¢lancer de branche en bran-
che; ils choisissuient de préférence les plus
minces, et par conséquent les plus flexibles,
ils s’y accrochaient avec leurs longuesqueues,
et se balancaient tout a leur aise jusqu’a ce
qu’une nouvelle fantaisie fit cesscer cette es-
carpolette. Quelquefois je frappais dans mes
mains ; alors ils prenaient précipitamment la
fuite , et quoique je n’eusse pas de mauvaises
mtentions , ils s’Cloignaient avec la plus
grande vitesse.

La rencontre qui m’¢tait la plus agréable,
ttait celle des oiseaux, sur-tout du colibri ¢t
de loiseau-mouche. Ou ne peut rien voir de
plus beau que leur vétement. La nature lcs
a parés avec la plus grande magpnificence. Les
couleurs les plus vives , les plus brillantes ,
les micux assorties, leur ont ¢té prodiguces.
Je lescoutemplais avec extase , je m’onbliais
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des heures enti¢res a les admirer , mais dés
qu’ils chantaient , mon ravissement cessait.
Ils ont généralement le chant le plus dé-
sagréable. On peut en juger par le cri du
perroquet. Beaucoup d’autres n’ont pas ‘une
plus touchante mélodie.

I1était plus présde moi des objets plus dignes
demesobservations.C’taient lesnegres placés
sur ’habitation, au nombre d’environ trente
individus des deux sexes, en y comprenant
les vieillards et les enfans : les uns étaient
neés en)\frique , les autves, 4 Cayenne, de pa-
rens venus d’Afrique. J’n aivu un bien plus
grand nombre parla suite. J’ai pris beaucoup
de renseignemens sur leur compte aupres des
hommes les plus raisonnables de la colonie, Je
les ai fait beaucoup jaser eux-mémes, lorsque
j’ai ét¢ a portée de les entendre , et je me suis
enfin formé sur cette classe, qui a donné lieu
a tant de discussions , une opinion indépen-
dante , et d’autant plus impartiale, que je ne
suis, ni n’al envie de devenir culon.

Le ntgre est jugé avec beaucoup de pré-
vention , et je crois , avec beaucoup d’injus-
tice, a Cayenne. Il passe pour étre d’une
classe inférieure & la nétre en intelligence ,
supéricur en méchanceté , 'ennemi naturel
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des blancs, et incapable de se reudre utile
aux colonies , s'il n’est sous le régime de
Pesclavage. Ces différentes accusations méri-
tent d’étre séparément examindées.

- Hest certain que le négre, superficielle~
ment vu , est d’une ignorance étonnante. Les
idées les plus communes et les plus simples
ont bien de la peine a peénétrer dans son cer-
veau.Ilpousse la superstition jusqu’aun point

inconcevable ; il est fermement persuadé

que tel de ses camarades , peut & sa volonté,
opcrer telou tel prodige plus on moins extraor-
dinaire,pour satistaire ses plaisirs ou ses ven-
geances. La nuit, il ne passerait pas devant
un lieu ot un homme aurait été inhumé ,
méme depuis un an. Vous ne le détermine-
riez pas.a prenure des fruits d’un arbre sur
lequelon aurait placéice qu’i!s appellent des
piayes , qui est un paquet dans lequel on met
des cheveux , des plumes, du vieux linge ,
un oiseau mort, etc. Aussi ai-je vu beau-
coup de propriétaires se servir de cettc mé-
thode, pour se préserver du larcin ; mais tout
cela n’est chez lui que Peffet de Pabsence de
Pinstraction , et ne lui est pas plus particu-
lier qu’aux autres hommes. Les sorciers ont
¢té tres-a la mode parmi nous , je ne sais
méme si cette mode est entidrement passée

P
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dans nos campaghes , mais je sais bien qu’il
y a des gens tout aussi ignorans, tout aussi
superstitieux que les negres. Ceux-ci sont, &
la vérité, généralement un peu plus retardés
en connaissances. Mais, d’une part , ils n’ont
pasles mémes moyens de s'instruire ; d’autre
) part,-lbin de les éclairer, on $est au contraire
constamment appliqué & les maintenir dans
des erreurs que les propriétaires savaient faire
tourner & leur profit. Ce qui prouve que
i Pignorance et la superstition ne sont pus plus
inhérentes a leur espéce qu’a la notre , Cest
quil ya parmi eux tel individu qui , par le
" seul secours des lumicres naturelles, est tres-
supérieur, sur ces deux points, & beaucoup
de nos semblables. Je ne sais pas si I'on-pour-
rait en faire de grands raisonneurs , gais je
croirais qu’on pourrait en faire des étves rai-
sonnables.Jeles ai vus,dans beaucoup d’ohjets
qui touchaient & leurs intéréts, ou fajsaient
partie de leurs occupations, se’ conduire svec
la plus grande intelligence. Ils calculaient
avec reflexion, ils exécutsient avec dextérité.
L’opinion que se forment de leur perver-
«ité fes habitans de Cayenne, est extréme-
ment outrée./Quoi qu'ils en disent , je ne crois
: pas que nous eussions beaucoup a gagoer a
faire
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faire 1a-dessus descomparaisons. Ils les jugent
en masse , sur des actes particuliers , et )’a-
voue qu’il s'en commet d’excessivement ré-
voltans. Ils sont , comme on ’est assez com-
munément dans les pays chauds, violens et.
vindicatifs ; et dans Pétat d’abjection on ils
existent , n’¢tant retcnus par aucune de ces
considérations qui n’influent pas toujours,
mais qui cependant influent quelquefois sur
les hommes quitiennent a ’opinion publique ;
ils s’abandonnent a toute l'impétuosité de
leurs passions, et se livrent aux plus grands
exces. D’autres , plus flegmatiques, font, avec
moins d’éclat, souvent beaucvup plus de mal.
Mais, je le réptte, ce ne sont la que des actes
particuliers , et si quelques-uns d’entr’eux
sont des étres mal-faisans, il en est qui se
conduisent bien. J%ai vu purmi eux de bons
époux, de bons peres, de bons domestiques,
des hommes tres - exacts a remplir leurs de-
voirs et leurs engagemens.

Leur antipathie enversles blanés existe
réellemznt, quoiqwil y ait plus d’une ex-
ception a faire ldsdessus. Soit jalousie de
la supériorité que nos connaissances nous
donnent sur eux dgns ordre social, dans
les jounissances de luxe , dans les aisances

M
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de la vie ; soit desir de vengeance de DPétat
d’esclavage dans lequel ils ont existé , et des
cruautés qu’on a quelquefois exercées a leur
¢gard , quoiqu’il y ait eu beaucoup d’exa-
gération dans ce qu’on a dit & ce sujet; soit
enfin, crainte de retomber dans le méme
état ; il est certain qu’ils n’aiment pas les
blancs, et qu’ils mettent une trés- grande
application & leur nuire. Voient-ils se dégra-
der ou périr quelque chose appartenant au
colon, ils se garderont bien de I’en avertir.
1ls feront méme tout ce qu’ils pourront pour
qu’il s’en apergoive le plus tard possible ;
recoivent-ils de sa part quelque ordre qu'ils
croient utile a ses intérits, ils Pexécute-
ront avec nonchalance et mal-adresse. Pen-
sent-ils que Pordre lui est nuisible , ils obéis-
sent avec zéle et activité. Ils ne lui font pas
une guerre ouverte, parce qu’ils n’osent
pas, mais ils ont pour lui les plus mauvaises
intentions , qu’ils mettent en pratique toutes
les fois qu’ils peuvent l¢ faire sans s’exposer.
Du reste , c’est ici une aflaire de parti. Is
agissent de concert, sont toutes les nuits
en rivicre pendant que le propri¢taire dort,
pour se donner réciproqpement des avis, et
avoir des plaus a-peu-pris uniformes. Lear
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premidre question, quandils se renconfrent ou
qu’ilsrencontrent desblancs, est toujours que

nove ? qu’y a-t-il de nouvean ? mails ceux-ci

ont beau les questionner, ils ne leur disent
jamais rien de ce quiils saveat, ou, qui plus
est, ils les trompent en leur répondant.
Le souverain bonheur pour les négres , et
peut-étre pour tous les hommes, est lc repos;
ne rien faire est pour eux la félicigé supréme.
Chez-nous, les besoins, les commodités de
la vie , Pambition nous donnent nécessaire-
rement une existence trés-active. Les deux
derniers articles leur sont absolument in-
connus. Le premier se réduit presque a rien.
D’abord ils vont nus, et n’ont par consé-
quent pas besoin de travailler pour se pro-
curer des vétemens. La seule chose que por-
tent les hommes , cst une ceinture appelée
calimbé , d’une toile ou d’une étofle d’en-
viron trois doigts de largeur. Ils la portent
par un sentiment de pudeur, dont Pobjet
n’est que tris-imparfaitement rempli. Les
femmes ont autour des reins une étolle on
unlinge appelé camisa , de la grandeur d’une
serviette moyennc. Ce camisa deccend deputs
la ceinture jusqu’aux genoux ; mais depuis
la ce'iuturc en haut , elles sont entitrenent
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i découvert. Epsuite leur logement n’exige
pas une grande d¢pense. Clest unecase ou
carbet , construite comme celles des dépor-
tés ; quelques morceaux de bois , quelques
feuillages en sont les matériaux , il nest
pas besomn de tsavailler beaucoup pour se la
procurer. Enfin leur nourriture , ils la trou-
vent facilement dans leur chasse et dans
leur piche, au moyen de lears fleches dont
ils se servent trés-adrogrtément ; et s’1l faut
y ajouter quelqu’autr ose pour ceux (ui
voudraient rester sédentaires, un travail de
quinze jours leur suffifait pour toute Pannée,
cn Pemployant a planter du manioc ou des
banapiers, qui sont le véritable arbre a pain
de cette colonie.

Leurs passions ne sont gueres plus dis-
peadieuscs. Les femmes et la danse en font
objet prineipal et presque unique. Ils 8’y
Livrent avec une ardeur effrénle. On sent
bien que ce n'est pasavec de Fargent quils
obtiennent les faveurs de leur maitresse.
La simple nature en fait les frais. Quant &
la dause, clle ne colite pas davantage. La
lune ou les ¢totles touxnissent les illumina-
tions, la fontaine ou la citerne voisine, les
vafraichissemens, et Porchestre est composé
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d’an ou deux tambourins, sur lesquels ils
touchent A tour de role. Je ne crois pas qu’il
soit possible de faire un exercice plus violent
que celui des ménétriers. Clest un point
d’honneur d’y exceller. J’ai va des négres
frapper sur ces tambourins avec une action
si vive,, qu’ils en étaient trempés de sueur
et saisis de mouvemens convulsifs. Ils ne
cessaient que lorsque leurs forces les aban-
donnaient, et quils tombaient d’épuisement.
Les danses sont animdées et parfaitement en
mesure. Mais je n’ai jamais pu y assister
long-temps. Il s’exhale de tous ces corps une
odeur cxtrémement forte, 4 laquelle il m’¢-
tait impossible de résister.

Lorsque le décret de la liberté des noirs
fut apporté a Cayenne, et proclamé brus-
. qQuement , sans avoir ¢té precédé d’aucune
des mesures que commandait la prudence ,
pour empécher les effets dangereux d'un
aflranchissement trop subit , les negres se
livrerent a la joie la plus iminodérée , et sur-
tout a la danse : ils danserent jusqu’a Iancan-
tissement. Plusieurs moururent des suites de
cet exces, On en trouva un tres-grand nombre
¢tendus sur les places , sur les chemins, dans
un Ctat d’épuisement dont ils curent bicn
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de la peine a se relever. Ce fait m’a été plu-
sieurs fois attesté a Cayenne ; et a Pardeur
avec laquelle je les ai vu danser, je n’al pas
cu beaucoup de peine & le croire.

La cessation de toute sorte de travail fut
le résultat de PPabolition de Pesclavage , on
devait naturellement s’y attendre. On ne
travaille que pour pourvoir a ses besoins,
¢t quand on n'en a point, on ne travaiile
pas. Bientdt on sentit que si cet état est
tres-naturel aux negres, il était trés-nuisible
a la colonie, et 'on fit des réglemens pour
lesfixer sur les habitations, au gré de Pagent,
et les assujettir au travail : on en détermina
la nature, la mesure et la récompense ; on
régla les punitions qui de la part du pro-
pri¢taire , sc réduisirent & une diminution
de prix, et danscertains cas, a la prison sur
Phabitation. Enfin, dans les cas les plus gra-
ves, Pagent se réserva le droit de les punir
plus sévérement et de les envoyer a la mai-
son de correction appelée la Franchise.

Ce réglement était une violation du prin-
cipe de la liberté ; car,entin, de quel drott
les forcait-on au travail plutde que les blancs?
la constitution les rendait tous égaux, ils
devaient done {tre traités avec égalité. Ce
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nest pas que je blime ce réglement. I Gtait
absolument indispensable; mais je suis bien-
aise de remarquer que ce qui est quelquefois
trés-bean , trés-sublime dans la théorie, ren-
contre souvent bien des obstacles dans la pra-
tique. Qulest-il résulté de cet état mitoyen
entre la liberté et Pesclavage? il a tourné a la
ruine de la colonie et des eolons , et au trés-
grand préjudice des nigres , qui s’en sont
“trouvés bcaucoup plu{; mal qu’auparavant.
Je ne sais pas précisément a quoi se mon-
taient les exportations des denrées coloniales,
au commeicement de la révolution ; mais il
est certain qu’elles ont été plus modiques de-
puis la liberté des noirs. Cette colonie sortait
a peine de Pétat de langueur dans lequel 1a
fausse opération de 1763, les préventions qui
ent ¢taient résultées, et sa mauvaise adminis-
tration, Pavaient jetée. Malouet, qui en avait
été intendant , Pavait mieux étudice , mieux
connue que ses prédécesseurs; il était allé
lui-méme & Surinam chercher des lumitres .
et en avait emmené un homme habile qut
avait donné Pimpulsion a Pémulation, et di-
rigé les travaux sur les points les plus utiles.
Déja les fortunes particuliéres , qui, dans un
¢tat bien réglé , font toujours la fortune pu-
M4
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blique , commencaient & s’élever. La révo-
lution , le décret sur la liberté , et les agens
paturent , ct tout fut éclipsé. Depuis lors
clle ne s’est soutenue que par les prises assez
considérables qulelle avait faites d’abord sur
les Hollandais , avant la paix , ensuite sur
les Portugais, et presgue toujours sur les
neutres et alliés. Aujourd’hui que cette res-
source lui mangue , et que ses agens ont dé-
tourné¢, a leur profit, tout ce qu’elle avait
produit, clle se tronve dans Pétat le plus mi-
sérable.

Les colons ne sont gueres mieux. D’abord
les réquisitions , le papier-monnaie avalent
¢branle leur fortune. Llabolition de Pescla-
vage , la cessation de tout travail qui s’en cst
ensuivie pendant quelque temps, Pont abso-
lument détruite. Depuis le réglement, {es
traraux ont un peu repris; mais deux grands
inconvéniens, inséparables de la liberté des
noirs , sopposent a toute prosp('rité. Le pre-
mim_' est U'état précaire de la propriété , hon
que I'on se permette d’enlever au colon son
terrain , mais, je Pal d¢ja dit, le terrain n’est
rien par lui-méme ; il 0’a de valeur que par
les bras qui le travaillent , et ces bras sont
entitrenient a la disposition de P'agent : il
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peut , quand il l¢ veut, mettre une habita-
tion en interdit , en cnlevant les nairs et les
placant ailleurs. Cetre seule possibilité suflie
pour empécher les colons de se livrer a des
¢tablissemens, a des travaux qui exigeraient
des avances dont ils craignent de ne pouvoir
pas se couvrir. Un caprice, une vengeance
de Pagent du gouvernement, peuvent pro-
duire cet effet. Ils travaillent au jour le jour,
font valuir ce qui est en culture, mais ne
se livrent & aucupe nouvelle spéculation.
Le second est la trop grande linitation des
pouvoirs du colon sur le negre. Celui-ci sait
que le maximum dela punition est la prison;
et la plupart d’entr’eux prétérent la prison aun
travail. Il est bien vrai qu’en cas d’une persé-
viérante obstination a ne pas fairc la tiche,
ou d’une faute plus grave, on peuatse plaindre
4 Pagent, qui envoie le paresseux, Pinso-
lent, etc. 2 la maison de correction de la
Franchise ; mais alors le colo1 en est privé
pendant le temps dela punition ; et cequ’il y
a d’inconcevable, c’est qu’aprés ce temps,
on PPenvoie souvent sur une autre habitation,
sansle remplacer an plaignant. Qu’arrive-t-il
de la? o'est que le golon souffre toutdela
part du négre; il aune encore mieux qu’il
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travaille peu, et qu’il travaille mal, que sl
en était entiérement privé. Oh! combien cet
¢tat de colon est aujourd’hui pénible et in-
qui‘tant ! Jen ai peu vu qui ne le maudis-
sent de grand cceur.

Les negres ne sont pas plus contens. Qu’est-
ce, disent-ils, que la modique rétribution
qu’on nous danne, et qui s’étend depuis 3
jusqu’a 6 sous par jour , dans un pays ou tout
est si cher. Puisqu’on nous oblige de tra-
vailler , faudrait-il au moins que nous fls-
sions raisonnablement payés, Autrefois nous
ne recevions rien , mais nous n’étions chargés
de rien. Nos maitres nourrissaient nos enfans
ct en prenaient le plus grand soin , ainsi que
de nos femmes et de nous-mémes , dans les
fréquentes maladies que nous ¢éprouvions,
parce qu’ils avaient intérét a nous conserver :
anjourd’hui, il faut que nous nourrissions nos
enfans, et que nous les soignions, ainsi que
nos femmes et nous - mémes, quand nous
sommes malades. Nous savons bien qu'il doit
Y avoir un hépital sur chaque habitation ;
mais nous n'y trouvons plus les mémes re-
medes ct les mémes soins; et quand nous de-
venons vieux ou infirmes , on nous abandonne
et nous périssons misérablement. J'en ai vu




ET NAUFRAGE. 187

plusicurs qui regrettaient sincérement Pabo-
lition de Pesclavage , et je sais que la dépo-
pulation de cette classe est beaucoup plus forte
qu’auparavant, non pas en raison de ce qu’on
ne la recrute plus , mais en raison de ses pertes
effectives.

Quelle est la conclusion que je tire de tout
ceci? Cest que le ni-gre, qui est sans besoin
et sans ambition, ne travaillera jamais que
par force ; cest que tout réglement a ce sujet
sera nécessairement imparfait, et ne pourra
jamais atteindre le but qu’on se propose;
c’est , en un mot, que la liberté des noirs est
absolument incompatible avec la prospérité
des colonies; et qu’on ne croie pas, pour
cela, que jinvite le gouvernement i leur
rendre leurs fers et 4 faire recommencer la
traite. Je suis trés-loin de cette pensée. Gar-
dons-nous de nous laisser séduire par Pexem-
ple de ces Grecs et Romains, tant et souvent
si injustement vantés, qui nc mettaient pas
seulement les noirs , mais encore les blancs en
esclavage, ct qui exercaient arbitrairement
sur eux drott de vie et de mort. Gardons-
nous de croire ceux qui nous disent que nous
swuvons la vie aux malheureux que nous al-
lons acheter en Afrique , puisque ce ne sont

L
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que des prisonniers de guerre que les vain-
queursextermineraient, s’ils n’avaient pases-
poir de nous les vendre. Soumettons-nous a
des privations, ct laissons les hommes libres;;
laissons-les, sur-tout, dans les climats ot la
nature les a fait naitre. Voila ce que com-
mande ’humanité ; mais la politique , mais
la balance du commerce.... ces mots ont
trop de profondeur pour moi : je laisso a
d’autres le soin de discuter les grandes ques-
tious qu'ils prisontent.

Les productions de Cayenne sont généra-
lement de premitre qualité. Quelquesl unes
ne se trouvent point dans nes autres colonies.
Le coton est. tris-estimé; le café est classé
apris cclui du Moka. Le rocou, qu’on em-
ploie avantageusement dans les coulenrs, y
réussit parfaitement. Le girollier y est cul-
tivé avec le plus grand succés. Le muscadier
y a ¢té tres-négligé , mais on ne doute pas
qu'il 0’y réussit. Le canelier , le poivrier n'y
sont pasrares. On y trouve aussi le cacao et
la vanille. Enfin la canne a sacre y vient
comme a Saini=Donungue. Sous un gouver-
nement tutélaire , et avec un différent ré-
gime, cette colonie pourrait étre portée a
un grand point de prlbspérité. Voila ce que
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m’ont souvent dit plusieurs colons ; et quand
je leur objectais les vices du climat : nous con-
venons, ajoutaient-ils, que la Guyane fran-
gaise est mortelle pourles FEuropéens ; mais si
elle était plus habitée , si on donnait de 16—
coulement aux eanx, sion abattait les foréts
qui interceptent la circulation de Pair, elle ne
serait pas plus mal-saine qne les Antilles.
L>état purement méditatif est extréme-
ment ennuyeux, J’aurais desir¢ d'occuper
mes mains; je le tentai quelquefois , mais
toujours sans succes : enfin, lassé, et de mon
ennui ¢t de ma solitude, je m’exercai & me-
nier la pagaye, et je parvins a diriger un ca-
not. Dés ce moment mon existence s’agran-
dit ; je fis connaissance avec mes voisins ; et
mes courses s’Ctendant insensiblement , il
n’y eut pas d’habitation , a deux lieues 3 la
ronde, avec laquelle je n’eus des relations.
Les rivicres sont trés-calines, les marées s’y
fout sentir sans agitation. Je profitais de leurs
ditférens mouvemens pour faire mes voyages.
Je visitai, de cette manitre , tous les dépor-
tés qui se trouvaient dans mon voisinage.
(était presque tous des prétres. Que de pa-
tience 1/)15 opposaient & leurs maux ! Jamais
ils ne faissaient ¢chapper la moindre plainte.

=
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Que de consolations ils puisaient dans la reli-
gion! Je doute que des athées eussent eu la
méme tranquillité.

Souvent je me mettais, avec un livre, dans
mon canot, au lever ou au coucher du soleil ,
sans autre objet que de lire en rivi¢re, en me
laissant dériver, et de jouir de la beauté du
spectacle. Ces rivicres sont bordées d’arbres
trés-blevés , et de la plus belle verdure; ils
C¢taient presque toujours garnis d’viseadx di-
versement et trés-brillamment coloriés : mais
un des plus beaux momens était celui ot une
compagnie de flamands, au plumage couleur
de feu , s’abattait sur ccs arbres. Le contraste
des deux couleurs, joint aux différens eflets
delalumiére, produits par les rayons obliques
du soleil, dans ces immenses et profondes
solitudes, formait un ensemble ravissant.
Quelquefois paraissait de loin un petit canot,
conduit par unnigrepécheur. Jecommengais
a étre connu, il s’approchait de moi, me de-
mandait, que nove ? je luirépondais, pasavé,
je n’en sais rien, et il contlnuait sa route.
Nous n’avions pas, pour l'ordinaire , de plus
longues conversations.

Dans un payvs aussi chaud, c’est un besoin
que de se baigner. J¢tais un soir dans I
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rivitre., un négre vint se placer a mes cotés,
nous &tions tous les deux trés-tranquilles
lorsqu’un cri, auquel je ne fis pas beaucoup
d’attention, se fit entendre ; aussitét le negre
sortit de Pean avec précipitation, ¢n m’in-

vitant a le suivre. Je le suivis, et lui de-
mandai

wWentendez-vous pas, me dit-
J’entendis, en effet ,
considérable dans I

il, le cailleman ?
un mouvement asscz
eau, qui méme n’était pas
tres-¢loigné de nous, mais je ne vis risn. Le

cailleman , ou le crocodile, c’est la méme .
A bl 1

chose. J’abappris depuis lors, qu’il était treés-
" commun dans ces riv

ieres, et quil y en avait
de monstrueux. J?

al vu easuite plusieurs de
ces dangereux amphibies ; mais le plus grand
de ceux qui se sont offerts 44na vue , Davait
guéres plus de dix pieds. Un autre jour, me
trouvant en caot avec un habitant de mon
voisiniage , je plongeais mon bras dans Pean
pour tempérer Pexcessive chaleur dont jctais
pénétré. Vous faites la , me dit-;] , une im-
prudence, retirez votre bras. Les requins
montent quelquefois dans ces rivieres , ils
suivent les canots, et si le hasard faisait quil
s'en trouvitun prés de nous, il vous couperait
le bras ; je profitai de son avis.

la cause de cette brusque sortie;’
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Le ‘17 tructidor, deux mMois apres que je fus -
sur t’habitation, j’enteudis tirer , vers les six
heures du soir, vingt-deux coups de canon ,
-Je lendemain autdnt, & six heures dumatin, a

e

midi, etasixheures du soir. Je me doutaibien-
tot du sujet de cette canunnade. Les niares,

. - qui ne savaient que penser, furent foruagités;
car toutes les tois qulon tire le canon, ils ont

PNy des inquictudes fort viges. Deux d’entr’eux

™ prirent un canot et turent anx informations.

Eh bien! de quot sagit-il, leur dis-je a leur
retour. Ah! monsicur , ce n'e’t rien , me -
pondirent-ils dans leur langage, ¢’est ducanon
que Von tive pour la féte des diportés. Je
sourts de Pexpression.

Le 15 brumaire suivant, autre canonnade
tres-vive ; pour celle-la, j'en ignorajs abso-
lument la cause. Voila les negres en course ,
et j’apprends , a leur retour, qu’il vient d’ar-
over deusx frégates de France, dans lesquelles
se trouve le nouvel agent de la colonie, qui
doit remplacer Jeaunet. Cette nouvelle me
donna des espérances ¢t des craintes. Jleus
d'abord Vespoir de recevoir des lettres de ma
femme ct de mes amis; yeus ensuite la crainte
qu&' ma condition, a laquelle je commencats

. un peu a nlaccoutnmer , ne fut empirce , ct
qu’on
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quonne m’envoydt au dépdt. Je me tronipai
sur les deux points. Jencrequs point delettre,
et Pagentme fit Phonncur de ne pass’occuper
de mot.

"~ Cet agent Ctait un .aventurier, nommé
Burnel, fils d’un fournisscur de Rennes.
Echappé dans sa jeuncsse de Lu maison pater-
nelle , il s%était rendu, je ne sais trop com-
ment , a Plle-de-France. [l y forma le projet
de wettre cette ile a la hauteur ou depuis on
a mis Saint-Dominguc. Les colons qui s’aper-
qurent de bonue heure de ses intentions, le
ficent partir. On sent bien qu'il ne manqua
pas de vanter, auprts des gouvernans, et ses
grandes connaissances sur la colonic, ¢t son
grand patriotisme, ct scs grandes persé-
cutigns. Il en obtint la place d'agent de Plle-
de-France méme. Rien nitait plus mal ré-

fléchi qu'un pareil choix , & moins quon eit

résolu la perte de la colomie. Mais quel
triomphe pour Burnel , de retourner dans un
pays d’oul avait été renvoyé, d’y retourner
en maitre, et de voir les colons a ses pieds !
Quels projets ne devait-il pas former! 11
arrive. A peine cetfe désastreuse nouvelle se
répand, que Pépouvante s'empare de tous les
habitans. Ilsle connaissaicnt bien, et savaicng

N
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de quoi il {tait capable. Revenus de leur
consternation , ils forment la résolution de
n'ctre pas ses victimes, et le forcent a se rem-
barquer. Nouvelle doléance de sa part anpres
du directoire , nouvelle agence. Pour le coup,
ce fut celle de Cayenne. 11 part, r(:ncontre
par hasard son pére dans un cal¢; par hasard
um}sL,jls se reconnaissent. Il Pemmene: a
Caycuuq. avee un tas d’autres fourbisseurs
de la révolution, guiil avait ramasses dans les
fameux comités, CCtaient presque tous gens
affamés, qui s¢ jeterent sur cette pauvre co-
lonie , comune sur une proie, et qu'ils ont
travaillée en conséquence.

U eat été difficile de choisir un plus mau-
vais administrateur que Burnel, Cet homme
est violent , 1gnorant, inconsequent, orgucil-
Loux et cupide. Nayaunt point de plan, 1l se
déterminait tonjours par les idées du mowment,
contredisaitetré formait,assez ordinairement,
le lendemain ce qu'il avatt fait la veille. Au
licu dannencer une administration douce et
patcrm‘llc ,il annonca la plus grande 3evE-
rité. Sa pmclam;ni(m du 25 brumaire , conte-
nait ces mots en lettres majuscules , le travail
ow la mort. (\)u‘aniva t-il 7 on travailla moins,
il ne fit plrir personne, ¢t les nigres le mé-
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priscrent. Micux vaudrait , sans doute |, des
peines plus proportionnées | et les fuire subir,
Un mulitre , nommé Ferrore y Qi avait
amen¢ avee lu, sTapercevant que l’cxplui-
tation régalicre de la colonie ne le manerait
qu’a une fortune trop lc‘ﬁte, xoulut brusquer
les événemens. Hourdit | aved ses camarades,
une conspiration pour égorger fes blances
- Femparer de Jeurs biers et de Pautorite.
Purnel , qui ne se souciait pas yu’elle allit si
loin, Parrcta. 11 tit une proclamation |, le 1¢
frunaire | pour rassurer les colons. Un nou-
veaw projetde troubler la colonie | disait-il ,
vient d’6tre heureusement découvert. 1l ne
fendait d rien moins gu'a détruire toutes les
sources de la prospérité publique. 1on seny
ce que ces mots signifient. 1l nomma une
commuission pour juger les coupables qu’il
avait fait arréter. Llinstruction se fit | les
preuves furent complettes. Llaccusateur pu-
blic conclut, contre plusieurs | a la peine de
mort. Alors il cassa la commission » €t %1
geaut lui-méme en juge, ce que le directoire,
qui s’est permis bcaucoup de choses , neat
jamais os¢ taive | il prononca , de sa propre
autorite , différentes peines, qui sont a-peu-
pres devenues tllusoires. Les uns furent con-

N2
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damnés & la déportation, Jes autres & [a
maison de corrvection de la Fra(xchisu , pour
ug temps déterming ; il lewr fit grace ensnite
et quelques-uns de s condamnés furent
pommes électeurs & la prochaive assemblée
qut choisit Jeannet pour membre du corps
l{-gislatiil Il a empéché Pellet du recours au
tribunal decassation, et a déporté, de fait, les
cmployés ¢t fouctionnaires “qui voulaient sy
pnm'\'oir. 1) a fait beaucoup de destitutions
pour placer les créatures qu’il availt amengces.
1l a ordonné des hostilités contre fes Amdri-
cains , et a fait ensuite une pmclamatim\
pour leur annoncey la puix. Sou but dtait
Je les attirer . dans le port de Cayenoe ,
pour s’en emparer. s nont pas donné dans
co picge grossier. Tla fait saisir, violemment,
“des cargatsons qui n’ont pas ¢té payctes. 1l a
dilapidé le trésor public. Il a mis la colonie
en état de sidge, et toutes les deprées en ré-
quisition. Enfin , il a tellement vexd les babi-
tans , qu'ils Pont obligé de partir. Tous ces
faits , ¢t bicn d’autres, se trouvent dans un
mnémorre justificatil’, urprumd, qué les habi-
tans de Cayenne out fait parvenir au corps
Iegi latif et an directotre.

Quoigue Burpel ne doivg entrer dans mou




o
-

FT NAUFR A G E 19~

sujet que souslesrapports de sa conduite avec
fes déportés, on me pardonneta, jespere,
Pesquisse que je viens de donoer de son'admi-
nistration , et &'y ajouter les deux traits
suivans.

Il avait nommé son pére membre du tri-
bunal de¢ justice , mais ce pere Ctatt un-maitre
wrogne | quf, dauns certaing momens , .¥avi-
sait de manquer de respect a son fils. Celw-
ci le mit aux arréts. Probablement il tit queél.
ques fautes plus graves e Gils 1o suspcn’ait de
ses fonctions. Le tribunal. ui étaitsans doute
bien ajse de s’amuser, fit-une grande d*puta-
tion, en grand costume, au citoyen agent.
Lorateur peignit toute la profondeur de la
plaie que faisait i la sensibilité des juges, la
punition d’un de leurs plus estimables colle-
gues, it representa e vide immenm que son
absence faisaitan tribunal. — Rendez-nous-le,
nous VOus €n ¢HNjurotls ; Ne nons privez pas,
© ne privez pas plus long-temps le public du so-
cours de ses lumicres. [lagent se laissa tou-
cher, et le fourbisseur tut rendu ases augustes
fonctions.

Il avait épousé, en partant, une jeune pa-
rente, filled’unapothicaire , qui devint grosse,
et cutde grandes inqui¢tudes surla légitimité

N 3
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deson ¢tat, « Je nesuis mariée, lai disoitacllc'
« que par lamunicipahté, Ce mariage ne vaut
arien, il fant que je lesois par un prétre,
« Jusqualods | je ne me regarderai que comme

« votre maitresse , et mon enfant ne sera a
L3

« mes yeax quun bitard ». D’aboerd, Burnel
invoqua les grands prineipes, ¢tala la dectrine
moderne, et voulut traiter la chose en plai-
santant. Mais il vit bientdt que la plaisanterie
n*¢tait pas de saison. La jeune femme tint
ferme ; clle ftait st vivement pénétrée quielle
pleurait sans cesse , et qu'elle lui inspira des
craintes, et pour elle et pour sonenfant. « Eh
« bien! dit-il, puisque tu le veux absolument,
« il faut te satisfaire. Je vais faire appeler le
« curéde Cayex{m‘ . et 1l nousmariera.— Non,
« non, je ne veux pas de celui-la, il m’en
« faut an qui n’ait pas juré, 1l nen manque
« pasict, et vous pouvez les faire venir. —
« Mais, mon enfant, y p;‘nscs—tu, un homme
«en place! un agent! qu'en diratt le public?
« quen penserait le divectoire ? Cela pourrait

« me faire tort. — Je rlentre pas_dans ces dé-

«tails jene pense qu’ﬁl ma conscience , toutes .

« lesreligions sont permises, ct la mienne est
e pour les prétres insermentés ». — 1 o’y cut
pas moyen de répliquer ; tout ce que put ob-

~
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tenir Pagent , ce fut un peude mystere. Andre
Parizot, chanoine d’Auxerre , non asser-
menté , vint secretement benir le mariage, et
Burnel eut la douleur de se mettre & genoux
devant un déporté. o

Ccpgﬁduut il vy avait'pas toujours de quot
rire dans ce que faisait ou disait Pagent , sur-
tout lorsqu’il s"agissait desdéportés. Hles avait
bien fait transporter de Conanama a Sina-
mary , mais leur état witait gucre amélioré ,
et I'on a vu, par la lettre du commandantdu
poste, la manicre horrible dont 1ls ¢taient
traités. Il se fit présenter le catalogue sur le-
qucl nous étions inscrits. En le parcourant ,
deux noms fixerent principalement sonatten-
tion, cc furent ceux de Gibert-Desmolieres
et de Perlet. Le premier de ces messicurs, dit-
il , est cause que je n’ai pas ¢té payé de mon
traitement d’agent de I'Hle~de-France , depuis
mon retour a Paris; le second s’est ¢gayé a
mes dépens dans son journal; yaurat soin de
m’en souvenir,

Gibert -Desmnolicres ¢tait tranguillement
sur son habitation , ave® deux autres dépor-
tés. Il supportait courageusement son éat,
flottant , comme nous tous , entre Pespérance
¢t la crainte. Il venait d>¢crire a Barbé-Mar-

N 4
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“bois une lettre, dans laquelle se trouve ce
paragraphe : « Il vient un temps otn...... Pon
« metun terme aux proscriptions. La grande
«difticulté, pour nous autres déportés, c’est
«de vivre. Notre tempsse consume en espé-
« TAUCCeS lmmlpouscs . en vaias desirs. Les
« miens se bornent présentement a Bo pas
« mourir, et i passer mes derniers jours au-
« prés de ma famille. Mais si 'y parviens ,
« ’aura plus de raison que jamats d’étre atta-
«chéa }\v.ic. C’est ainsi quapris avoir ob-
« tenu un répi de la mort, on trouve de nou-
« velles causes pour lui en demander unautre.
« H faut pourtant hntr , et quand le momenc
« sera venu , je ne me ferai pas prier. » Ce
fut a cette ¢poque qu’on eut Pimprudence de
rapporter a Gibert-Desmolitves le propos de
Burnel. Par une cruelle fatalité, il apprit en
méme tempsque Couturier , son ami,sonbien-
faitcur, devait passer en France. H crut se
vour abandonné de la nature entiere, et hivre
a la vengeance d’un enunemi puissant. Cette
pensée Paffecta vivement , et produisit sur lut
un eflet mortel. « JJouvre ma lettre | ajouta-
« t-il & Marbois, pour vous dire que yai perdu
« connaissance , peu de momens aprés Pavoir

« éerite. Je ne me porte pas du tout bren,
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« mais si )ai toujours ét¢ prét a mourir a Por-
« dre des tyrans, je ne serai nt moins docile
« & laloiuniverselle , nimoins obéissant quand
« La nature m’appellera. » Son état ne lie- de-
puis lors qwempirer. On dépicha un expres
a Couturicr, quit vint sur—le-chfiinp, et qui
prit sur lui de le faire transporter a Cayenne.
En entrant dans le canot , il cessa de parler ;
en arrivant, il cessa de vivee. Cest ainsi qu’a
péri victime de la barbarie de ses bourreaux,
de la pureté et de la fermeté de ses principes,
un des hommes les plus estimables que paie
connus. kbl avait des connaissances trés-éten-
dues en finaaces , dont il s’¢tait occupé toute
savic, un grand attichement pour la véritable
liberté, un ardent amour pour son pays, et
une grande tendresse pour sa meére. Sa mé-
moire me sera toujours chere; elle doit Pétre
a tous les gens de bien.

Perlet avait eu la jambe brilée dans la tra-
versée. Il avait ét¢ mal pansé sur le batiment.
En arrivant, il fut porté & I'hépital, ou il
resta six semaines ; mais , obligé par Jeannet
de sortir de Cayenne, malgré son ficheux
¢tat, il se fit transporter sur une babitation
qu’il sétait procurée. Abandonné a lui-méme,
sa plaie angmenta, la fitvre s’cnsuivit, et

]
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son état devint trés-dangereux. Il allait périr,
lorsqu’un habitant charitable lui donna d’a-
- bord quelques secours ; mais sentant leur in-
suffisance, etla gangréne commencant a se
manifester, cet habitant le fit trﬁn&pnxter se-
cretement & Cavennc, et le mit entre les
mainsdesgensde lart, aqui l'on recommanda
le secret. Ce secret ne fat pas bien gardé.
Burnel, informé de cette transgression & ses

ordres , dit aux gendarmes de chercher Per™

let , de le saisir, et de_le conduire en prison.
Perlet , prévenu , éerivit & Burnel la let-
tre la plus touchante. La seule réponse de
Burnel fut: « Qu’on le fasse partif%l’instant,
« que m’importe sa plaie, sa fitvre et sa gan-
«gréne! » Les gendarmes I'embarquerent
mourant, malgré la contre-marée, une nuig
trés-obseure, et la plus forte pluie. Obligéde
s’arréter sur la premicre habitation, il dut
aux soins qu’on Iui prodigua, et la bontéde
son tempérament , d’¢échapper a cette crise.
Qui croirai§ que Burnel, qui n’avait besoin ,
“pour &tre cruel,,que d’un acte de savolonté,
inventa, je ne sais quelle calomnie , pour jus-
tifier sa cruauté. Voici ce qu'il éerivit a ce
sujet,le 17 frimaire, au ministrede la marine :
« Un des déportés , Perlet, m’a-t-on assuré,
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« a pouss¢ Paudace jusqu’a endosser I'uni-
« forme de chefde brigade J%ai donnéPordre
«a tout soldat qui le trouverait ainsi décoré
«de !e conduing a la geole.” Je lui ai fait digg
_ «que si cela lut arrivait, je lul ferais, 4 la
« gzlrde rnPntantc , arracher son éliaulcttcs par
«le bourreau, qui lui en battrait les jowcs, et
«jele feraisen vérité». Tu le ferais, en vérité!
oh! je n’ai pas de peine a le croire ; quandtu
aurais djouté que tu serais toi-méme le bour-
reau, je wenserais pasplus surpris. Comment
se conteunir a la lecture de pareilles indignités

Burnel n’aimait pas Jeannet, qui, eneflct,

ne devait pas lui paraitre trés-aimable, caril
avait emporté tout ce qui s’était trouvé sous
sa main , et re lul avait laissé que quelques
&pis 4 glaner, au licu de la riche moisson &
laquelle il s’était attendu. Le nouvel agent se
plaisait & faire tout le contraire de ce que fai-
sait P’ancien. Lorsqu’on sut la calomnie qu’il
avait imaginée contre Perlet, les gens honnétes
qui Papprochaient , en profiterent tres-adroi-
tement en faveur des déportés. — La conduite
de ce Perlet , Jul dirent-ils, est inexcusable ,
et vous avez tres-bien fait de le renvoyer sur
son habitation; mais nous sommes bien per-
suad¢s que , sans son insolence, vous Pauriez
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laissé tranquille jusqu'a sa guérison. Vous
nauriez pas fait comme Jeanvet, qui était a
cet égard d’une barbarie révoltante. Il causa
famort Ace maltheureux Tro n(;on-Ducoudra_y’.
en lui refusant de venir a4 Cayenne, pour se
faire traiter. — Oh! votre Jeannet ne m’en
parlez pas, cet homme ne sera jamais mort
modele ; st quelque déporte tombe malade
sur les habitations , il n’a qu’d me présenter
pétition, et je le laisserat venir. — Ce mot ne
fut pas plutét kiché que , pour le lier par le
fait, une pétition fut bientdt présentée, et
répondue comme il Pavait annonce.
Berthollon avait vendu son habitation a

Germain, dont J’ai eu beaucoup a me louer.
Jeprofitai d’une occasion qut se présenta pour
Pinformer d’un éresypele que jPavais sur la
jambe , et de la fitvre qui en était la sute.
Je Pinvitai & communiquer ma lettre a un

officier de santé¢ , et & m’envoyer son avis par
écrit - *était dans le moment ol Burnel avait
annoncé qu'il laisserait venir les déportés
-nalades. Au licu de remplir ma commission,
Germain fut porter ma lettre a lagent ; il lut
présenta pétition pour me faire venir a
Cayenne , et obtint une permission de vingt
}O\U'S.
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Elle me fut tres-agréable par mon rappro-
chement de Berthollon, de Barbé-Marbois et
de Laftond-Ladebat , qui se trouvaient aussi
a Cayenne. Le bruit s’ctait répandu que des
. Auglais avajent paru dans les environs de
Sinamary , et qu’ils avaient des projets sur Ia
colonie. Burngl feignit de croire que Marbois
et Lafond ét;;ut gens a les favoriser; il les
fit emmener par la force armee a Cayenue ,
et placer a 'hopital. Il semble que ce ne soit
rien quune pareille mesure ; mais quand on
réfléchit quil stagit de denx hommes dgés de
plus de cinquante ans, dont Pun est extré-
mement délicat, et qui ‘sont tous les deux
exténués par la maladie; que le trajet est de
vingt-cinq Meues sur le bord de la mer; que
cet espace est alternativement rempli de
marais ou de sables; qu’il faut le faire & pied,
au milieu des torrens de¢ pluies dont on est
inondé , ou des coups de soleil dont, par
intervalle , on se tronve brilé; quil n’y a pas
un seul arbre pour se garantir dans les trous
quarts du chemin; et dans toute la route,
pas un seul gite pour se¢ retirer, sauf celul
que ’humanité de quelques habitans vous fait
volontairement accorder; qu'on est conduit,
comme des criminels, par das hommes la
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baionnette au bout du fusil , on sent tout ce
que Pon doit souffrir. Voici ce qu'écrivait
Barbé-Marbois 3 sa femme a ce sujet : « Sur
« un bruit mal-fondé et vraiment ridicule, que
« les Anglais allaient venir & Sinamary, j’ai été

« condunit maladeaCayenne parla forccarmée,
« gardé & vue parun caporal et quatre fusi-
« liers. Je m’y suis trainé douloureusement a
« travers les sables , tantdt percépar la pluie,
« tantot bralé par le soleil : J’ai cra expirer;
« maisles soins qu'on a pris de moi a 'hopital
« m’ont un peu retabli. »

Barbé-Marbois et Lafond-Ladebats’¢taient
conformeés a lordre de Jeannet , pour éviter
le dépdt de Conavama ; ils avatent ftait ce
quon appelle des “tablissemens. On peut
juger , par la lettre de cachet de Burnel qui
les faisait transporter a Sinamary, combien
ces établissemens étoient respectés, ct com-
bien, quand méme il y aurait cu possibilité
pour les déportés, de széivr(‘l’ a la culture ou
au commerce , 1l v aurait cu de la folie a
l'cntreprendre sous un tel despotisme. Clest
done bien dérisoirement quon leur en accor-
dait la faculté, et I'on peat juger par ce seul
trait, qui s’est depuis vépité, quelle était
a la Guyane la solidite de ces ctablisscmens
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que Pon faisait sonner si haut en Europe. Au
surplus , mes deux collégues furenten déten-
tion a Phopital, avec la permission de sortir
quelgnefois. Ils profitirent de leur séjour a
Cayenne, pour chercher a se placer dans les
environs. L’habitation qui leur convenait le
mieux était dansPile de Cayenne;ils deman-
derent 'autorisation de Pagent , et lui dcri-
virent la lettre suivante :

Hopital de Cayenno, le 14 ventose an 7.

LAFOND-LADEBAT ¢t BARBE-MARBOILS,

A v Citoyen .dgent particulier du
Directoire exécutif, dans lu Guyane
Jrangaise.

Citoyen agent, si votre intention ests de
fatre cesser la détention ou nous. sommes
depuis le 25 nivose, nous vous prions de nous
futoriser a nous établic sur Phabitation de
PArmorique. Nous avons vu périr tous nos
compagnons de malheur restés a la Guyane,
ct nous desirons de n’étre pas séparés. Les
maladies que nous avons éprouvées, la fai-
blesse de Marbois, augmentée par le voyage
impréva de Sinamary a Cayenne, lacrainte
des rechites, toujours dangereuses dans ce
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climat , exigent que nous soyous A portée de
Cayenne, et des secours qui y sont réunis, Le
citoyen P*** voudra bien répondre de nous ,
st notre ntérét et notre caractere ne vous

paraissent pas une responsabilité suflisante ;
nous vous demandons aussi , citoyen agent,

que cette autorisation ne date que du premier
g(-rminal prochain : ce délai noas est indis-
pt‘nsul\lc pour faire venir nos eflets de Sina-
mary. ’

Nous avons Phonneur de vous saluer.

Laroxn-LapeEBaT , Barpi-MAarBoss.

Assurcment, on ne peut pas Gerire avec
plus de réserve et d’honnétetd. Cependant
Porgueillevx Burnel tut fort affecté de voir
come lettre terminée sans le mot respect 5 et
sur-le-champ il donna ordre qu'on fit partir
Barbé - Marbois et Lafond - Ladebat, & la
minute méme , pour Stnamary. Jarrivai
chez eux au moment o lordre venait de leur
étre intimé. Ilofficier Morsy , qui Pavait
apporte, pressait vivement ; il disait que le
retard d’un quart d’heure le com promettait;
que l'agent attendait pour apprendre leur
départ ; ils étarent occupes a faire leur paquet

en grande hate; et je les atdats, quand un
COMMESAre
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commissaire survint , et demanda, de la part
de Pagent, 552 fr. pour teur dépense a 'hépi-
tal, & raison de 6 fr. par jour pour chacun.
La somme fut aussitbt comptée. Les bonnes
sceurs de 'hopital, trés-affligées de cet événe-
ment , étant survenues dans le méme moment
pour faire leurs adicux a mes collégues, une
d’elles . instruite de la cause de ce départ
précipité , dit a” Marbois : — Vous devica
mettre salut ¢t respect , Pagent y tient
beaucoup. — Non, je ne puis respecter cet
homme-la. Quon m’cmbarque pour Sina«
mary. -~ Mais vous risquez votre vie pour
une parole |1l ne s’agit pas icid'uttepasvle,
mais d’un acte de faiblesse ; et si je le gpm-

mettaisaujourd’hui, Burnel exigerait demain ‘

un agte de Licheté. JFembrassai mes deux
amis, et tls partirert dans une pirogue dé-
couverte. « Lies lames , ajoutait Marbois dans
« la lettre & sa femme , les lames nm’ont cou~
« vert a plusieurs reprises. Le canot, dans
« lequel il 0’y avait point de banc, était
« rempli d’cau au quart de sa hauteur. J'ai
« passé la nuit daus un bain froid , exposé an
« vent, et par crucllement souﬂ'c?t. La hevre
« m’a repris, et depuisle 16, jour de mon
« arrivée , j’ai eu sept accls violens. »

0
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Il faut maintepant connaitre la maniére
dont Burnel rendit compte de cet incident
au ministre. « Lors de l'arrivée des frégates
« espagnoles, qu'on avait d'abord prises pour
« une division anglaise , j’avais donné ordre
« ’amener a Cayenne, pour m’assurer de
« leurs personnes, Barbé-Marbois et Lafond-
< Ladcbattc. Arrivés a Cayenne, je les fis
« wettre avhdpital. s y turent traités ausst
« bien que je desiterais Pétre en paresl cas.
« Je leur dounai permission de sortir soir et
« matin : ils me demandérent celle d’aller
« passer deux décades sur une habitation
« vaisine de Cayenne , je leur accordar &I’y
« rester trois mois. Peu de jours apris , ces
« messieurs me présensarent une pétition fort
« ind¢cente dans le style et dans la forme.
« (On peut en juger, c’est la lettre que je

viens de transcrire. ) Je leur fis dire que le
rcpréscntant},dl‘x directoire exéeutif ne ré-~

«
w

-, « pondait qu'a des pétitions écrites avec le
« style du respect quon devait a son carac-
« tere. J'ai suquils avaient dit-quil n’y avait
« plus de directajre depuis le 18 fractidor :
« son agent particulicr ne les a pad motns fait
« partir sur-le<hamp pour Sinamary, ot ils
« sont surveillés. M. Lafond est d’une im-
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« pudence , etc. Dans sa démence, il se re-
« garde toyjours comme président du couseil
« des anciens, etc. »

Peut-on yoir plus de petitesse, de dureté,
d’insolence et demensonge ! Quel est P’homme
en place qui_serait assez petit et assez vain
pout s’offenser de ce quune lettre est termi-
née par c¢s mots, nous avons l'honneur de
vous saluer ? Quel est Phomme en place qui
serait asses dur, pour, sur ce léger prétexte,
faire précipitamiment embarquer cenx Gui
I'ont écrite , sans leur donner le temps de
pourvoir & mille besoins indispensables , et
les faire transporter la nuit, sut une pirogue
découverte , a vingt-cing lieues, au travers
des dangers et des incommodités de la mer ?
Et cet horhume joiut encore Pinsolence a la
barbarie! I] fraite d’impuadence la noble fierté
de Lafondeliadebat ; il le taxe de démence.

Lafond-hedebat., accusé dimpudence et de

démence par Buroel ! Quel renversement
de role ! Mais e dirait-on pas, a entendre
Pagent, que pendant que Lafond et Mar-
bois étaient placés a ’hépital, ils ont été
passer, bu trois mots, ou deux décades, sur
une habitation voisine de Cayenne? Le fait
est qu’ils ne sont jamais sortis de Phopital que
02
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pour aller se "pmhi;enrr le soir et te matia , @r
moyen de la -permission que ledt en avait
donnde Iagent. Je nc releverai pas Perrenr
commise au sujet des frégates espagnoles; je
me bornerai 4 dive qu'elles furent étrangeres
3 Pordre de faire venir mes collegues de Sia-

. mary , puisqu’elles ne parm‘éu‘t que pendant
quils étaient ACayenne.Qu(-.N]uete‘mps apres,
ilplut a Pagent de faire faire une descentechez
eux, a Sinamary, p'ourzleur enlever leurs pa-
piers. Le commandant'du poste et un ser— -
gent , le sabre a la main, lenr demandirent
de les leur livrer. Vainement voulurent-ils
en faire faire Pinventaire et s'en fdire donner
un recu; tout cela leur fut vefusé , ot les pa-
piers furent enlevés de force. '

Dans la lettre de Burnel au miinistre, se
trouve un paragraphe trop curiebik pour étre:
passé soussilence. Burnel, apres avoir annoncé:
quil avait fait venir de Sina mar'y"Baihé-Mar_
bois et Lafond-Ladebdt, ajoutt :« ¥ abandon-
pai a la garde du pmte~ toute la vuletaille qui

y pullule. Ces messicurs out pris ta nable ba-
bitude de s¢ voler entreux. Parmi ceax des
voleurs que j'ai fait arréter ces jours derniers,
il est trouvé un vicux serviteur de la maison
de Bourbon , qui, sans doute, par attache-
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meunt pour clle, eu garde le souvenir sur ¢
paule. Ce monsieur est marqué d’une fleur-
de-lys.

Misérable ! qui te joues ainsi-des malheu-
reux, sals-tu ce que ¢ *Ctait, en gcnéral que
ces hommes que tu appelles de la valetaille ?
Cétaient des prétres respectables par leur
age, par leur caractere , par leurs vertus, et
sur-tout par leur malbeur. Et quant a ces
voleurs sur lesquels tu fais des plaisantcric‘
de laquais,, comment as-tu Pindiguité de gi-
néraliser tes remarques? Tu savais bien que
ces dignes prétres étaicnt mmpablcs des bas-
sesses dont tu parles; tu savais bien qu’ils ne
L, se volaient point entr’eux , et qu’au contraire,
ils étaient constamment volés par ces hommes
condamudés, pour vol, par ces chaulfeurs que
le directoire avait eu Pinfamic de nous asso-
cier. Sais-tu ce que tu devais écrire au mi-
nistre , puisque tu te proposais de Plgayer?
11 fallait lui faire part de Panecdote suivante,
ne de tous les déportés , et que tu w’igno-

a1s pys toi-méme ; il fallait lut mander que
qvoleurs,qui étaient venus avec moi sur
la Décade , intitulérent eux-mémes le di-
rectoire ; qu 1ls prirent chacun le nom d’un
des cinq directeurs ; quils ne s'appelaient ja-
0 3
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mais differemment entr’eux ; qu’ils élisaient,
alternativement un président, et que, pour
que rien ne manquat a la ressemblance , ils
étaient devenus le fléau de tout ce qui les en-
vironnait. :

Les déportés qui se trauvaient au dépét de
Sinamary , avaient tres-peu de communica~
tion avec les negres cultivateurs. Les déportés
placés sur des habitations particulieres , en
zvaient davantage ; et comme dans cette der-
niere classe les uns étaient gratuitement sur
ces habitations , et les autres éprouvaient
beaucoup de bientfaits de la part des proprié-
taires, on sent que le peu d’in‘luence qu’ils
pouvaient avoir sur les negres, ils IPem-
ployaient au profit du colon. Elle se bornait &
des exhortations au travail. Qui croirait ce-
pendant qu’il prit fantaisie 4 Barnel d’ac-
cuser les déportés de détourner les négres du
travail, et de chercher ajeter le trouble dans
la colonie ? Voici ce quon lit dans la pro-
clamation du 4 floréal :

« Ennemis de la république, qui a été obli-
« gle de vous vomir de son sein, vous tous
« royalistes déportés, dont Pesprit remuant
« et les intrigues out (je n’en puis douter )
« provoqué toutes les crises qui ont pensé
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perdrela colonie , vous ne deviez pas vous
attendre a trouver place dans une procla-
mation adressée a des citoyens francais;
que votre surpris\e cesse; je n’ai qu’un mot
a vous dire : il sera dur, mais clair, puisque
tout ce que Phumanité, conciliée avec mon

a R & a A

13

devoir, m’a porté a faire pour vous, n’a
pas suffi pour obtenir du plusgrand nombre?
la tranquillité qui convient scule a votre
position , je vous préviens que le premier
qui sera convaincu d’avoir fomenté une 8¢~
dition parmi les cultivatgurs , porté ces
hommes crédules ¥ 'a andon des travaux
qui seuls peuventi¥parer les maux de la
colonie , sera jugé comme pcrturbatcur .
« comme enneml irreconciliable de la co-

nanak*ann

« lonie. »

On ne reviendrait pas de sa surprise , en
trouvant le mot humanité dans des actes ausst
;nhumains y si depuis long-temps on n’était
accoutumé a voir le langage sans cesse en con-
tradiction avec lesactions. Dans les temps les
plus malheureux de cette ravolution , toutes
les adininistrations , tous les burcaux, tous
Jes murs ¢taient tapissés d’écriteaux, por-
tant : LA VERTU, LA PROBITE , SONT A
L’ORDRE DU JOUR. Qu’on lise les séances du

O 4
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corps législatif, sur notre déportation et sur
Passimilation des déportés aux émigrés; qu’on
lise les messages , les proclamations, les ar-
rétés du directoire ; qu’sh lise la correspon-
dance du ministre et des agens, on ne trou-
vera que clémence et humanité. C’est par hu-
manité qulon nous déporte sans nous juger ;.
c’est par humanité qu'on condamne ensuite
quelques-uns de nous a la mort , avec confisw
cation des biens; c'est par humanité qu’on
nous transporte dans le climat le plus mal-
sain de la nature; c’est par humanité qu’on
place les déportés dans le lieu le plus mal-sain
de ce climatj c’est par humanité qu’on les
laisse manquer de tout , etc. Une autre re-
marque qui tient beaucoup a celle-ci, c'est
que ces terribles humains, en ordonnant la
mort , se gardent bien d'en prononcer le
mot ; ils ont toujours des expressions ména-
gées. Slagit-il des déportés qui avaient été mis
dans les cages de fer, on ne dit pas.qu’en cas
Wattaque ou d’insulte de la part de quelque
individu, le commandant les fera fusiller , ce
qui paraitrait révoltant , mais simplement
qu'il agira militairement sur eux, ce qui est
plus doux a Poreille, et conduit néanmoins au
méme résultat. Sagit-il des déportés qui se
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sont soustraits i la déportation, on ne dit pas
qu’il seront mis 4 mort , leurs femmes et leurs
enfans livrés aux horreurs de Pindigence , ce
qui paraitrait excessivement cruel, on dit
simplement qu’ils seront assimilés aux émi-
8rés; ce qui ne présente point d’image san-
glante , et conduit toujours au méme résul-
tat. Enfin, s%agit-il des déportés de la Guyane,
contre lesquels on prémédite quelque atro-
cité, on ne dit pas que dang le cas préva ils
seront punis de mort, mais simplement jugés
coinme perturbateurs , comme ennemis jryé—
conciliables de la colonie ! Qu’on dise , apres
cela, que les hommes qui nous ont gouvernés
ne sont pas les plus humains et leg plus doux
de la nature ! :

La proclamation de Burnel ne nous aurait
pas b,eaucoup inquiétés, si nous avions pu
croire qu’elle serait littéralement exécutée ,
Car nous savions bien que nous ne serjons ja-
mais convaincus, ni de fomenter la sédition
parmi les cultivateurs , ni de Jeg porter & Pa-
bandon des travaux; nous étions, certes , bien
¢loignés de nous rendre coupables de ces dé-
lits. Mais j’étais bien éloigné de conspirer, le
18 fructidor, et je n’en étais pas moins puni
fomme conspirateur, Je craignais que Bux-
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nel, qui commencait par nous calomnier ,
ne tinit par nous rendre victimes de ses ca-
Jomnies. Cependant il se borna a faire partir ,
capricieuscment , deux pritres pour Sina-

mary. L’un denx était le chanoine i0ser=
jeuté qui Pavait marié a Cayenne. Par un
autre caprice, il les (it revenir quelques jours
aprs sur leurs habitations. Ce voyage faillit #
i les faire penr.

Il y avait dans cette pro'ulamation un arr
ticle concernant les habitans de Cayenne, qut
me fit beaucoup de peine. Le bon accueil
que nous en recevions donnait de Phumeur &
Pagent; il avait €td vivement affecté de la
mauvaise réception qu'ils avaient faite i une
vingtaine de ses amis , que les colons de l'ile
de France avaient renvoy¢s pour plétre pas ré-
volutionnes. Ces déport(s d’un autre genre, 1
aborderent a Cayenne, et n’y furent pas vus ‘
avec plaisir. Burnel forga les habitans a les
Jqger et & les nourrir. Tout cela fut fait a
:fmre.caaur et de fort mauvaise grace. Pour

Jen venger , il ajoutd dans sa pmclamat'\on:
« Queles inscnsés qui osent protiger avee

« jactance les ennemis de la république , ap-

« prennent que je les connalis tous , et que je

¢ les rends pcrsunucllcment rcsponsablcs de
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« toutes les menées , faits et gestes de leurs
« protégés. Sous un gouvernement juste, les
« bons citoyens doivent seuls _vivre tran-
« quilles; les autres doivent toujours voir
« suspendu le glaive de la lot. »

Ces menaces n’opérerent aucun change-
ment cheg les bons habitans de Cayenne. Plus
ils nous avaient vus, plus ils avaicot appris a
pous connaitre , et plus ils $’Ctaient fortifiés
dans le desir d’adoucir le sort des déportés.
La tyrannie peut bien commander la circons-
pection : elle comprime, mais clle n’antantit
pas les affections de I'ame ; souvent méme
ellc leur donue plus d’activité.

Douze prétres belges , et un laic du dépdt
de Sinamary , s’évadirent a-peu-pres de la
méme maniére que Pavaient fait,, un an au-
paravant , Pichegru et scs camarades. Ils se
procurerent une pirogue et un pilote, et se
confitrent aux hasards de la mer , qu'ils re-
doutaient moins que le climat de Cayenne et
le régime de lagent. J'ai oui dire qu’ils
avaient évité Surinam, ou ils craignaient
les effets des mesures si fortement recom-
mandées par Jeannet , et qu'ils e’¢taient ren-
dus directement & Demerari , colonie an-
glaise , ou ils avaient été parfaitement ace
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cueillis. ’ignore ce qu'ils son: devenus. Cette
évasion n'eut aucune suite ficheuse pour
nous.

Jeanncet a été tres-cruel pour les déportés:
louvrait les lettres qu’ils éerivaient, et celles
qui leur ¢taient adressées ; mais au moins il
taisait partir les unes et rendre les autres;
et beaucoup d’entre nousont , de son temps,
recu plusicurs lettres de France. Du moment
que Burnel fut 4 la téte de la colenie, notre
correspondance fut entiercment interceptce
et supprimée , et il n’exista plus de relation
entre ngus , nos femmes , nos enfans , nos
amis ; nous fimes morts les uns pour les
autres. Nous ne fimes pas mieux informés
des événemens de I'Europe; non-seulement il
voulut se donner le plaisir barbare de nous
laisser ignorer jusqu’a Dexistence des plus
chers objets de nos affections, mais de plus,
il ne laissa plus rien transpirer de ce qui se
passait dans cet hémisphere. Aux souf-
frances que nous éprouvions, il joignit la
plus cruelle de toutes, le tourment de l'in-
certitude sur ce qu'il nous importait le plus
de savoir. Il eit été au désespoir que des

époux et des péres eusseut, appris que leur
femme et leurs enfans étaient encore en vie.
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Aussitdt qu’un bitiment était mouillé en rade
ou dauns le port, des détachemens étaient com-
mand¢s pour conduire les arrivans , sans ieur
permettre de parler a qui que ce fat, aupres
de 'agent qui demandait que tous les papiers,
tant publics que particuliers, lut fussent
remis ; défendait d’en remettre dlautres,
sous les peines les plus graves ; commandait
lg silerice le plus absolu, ou suggérait les
fausses nouvelles qu’il voulait faire répandre.
Lorsqu’un batiment partait de la colonie, il
prévenait le capitaipe , que, s'il se chargeait
seulement d’une lettre 4 son insqu , et quil
~int a le découvrir, il ne le laisserait pas par-
tir. Quand tout était embarqu¢, il envoyait
emsuite a bard faire les plus minuticuses re-
cherches. Cépendant lcs tyransont beau faire,
il:sé trouve toujours des personnes assez ¢ou-
rligenses pour entreprendre de les tromper,
et assez adroites pour y réussir., Quclquc'§-
unes , partant pour. PEurope, se sont char-
gées de nos lettres , et sont parvenues a les
soustraire & Pinquisition de Uagent.

11 est plus aisé d’enlever des lettres partica-
ficres , et de priver les malheurcux, a qui
elles étaient adressées,dela consolation quolles
leur ayraient apportée, que d’eimpicher la
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circulation des nouvelles publiques; on peut
bien faire taire un capitaine, mais non pas
tout son Guipage ; aussi firmes-nous informes,
quoiqued’une maniere tres~imparfaite, de la
journée du 3o prairial; nous simes que trois
directeurs s’¢taient vus forcés de dooner leut
démission , et, comme Pon aime a se flatter,
pous ne doutdimes pas que cet évinement
n’eiit pour nous d’heurenx résultats. L’agent
wéait pas tranquille , la chilte de ses pro-
tecteurs lui donnait de 'inquiétude. Tl savaie
aussi que les gazettes américaines avaient
peint , d’une maniére trés-vive 4 le sort af-
freux des déportés, et fait des réflexionstrés~
justes, mats tres-fortes , sur la barbarie de
Jeannet. La crainte 'humanisa : il annonga
que les déportés, mémeo ceux du dépodt de
Sipamary, qui peur raison de santé, ouménie
pour teurs affaires, voudraient venir pas&r
quelque temps a Cayenne , en obtiendraient
la permission, & la charge de pourvoir eux-
mémes & leurs besoins , de se présenter , en
arrivant , au commandant de la place, et de
déclarer la maison qu'ils habiteraient. Un
trés-petit nombre fut en tat de profiter de
cet avis.

Dans le méme temps , le correspondant de
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Lafond-Ladebat , a Surinam, informé quion
ne rendait aucune lettre aux déportés, prit
si bien ses mesures , qu'il lui fit parvenir, &
Sinamary , un paquét venu d’Hambourg ,
dans lequel se trouvait Iarréte qui auforisait
nos collegues soustraits & la déportation, a se
rendre a ’ife d’Oléron. ‘On donnait 4 Léfbnd
le nom de ceux qui s'étaient conformds a cet
arrété , et on lui observait qu’on ne doutait
pas qu'il ne fiit applcable aux déportds tés-
taus & Cayenne. 1l s'empressa de m’informer
de cette importaute nouvelle ,en lll’()li#c}\' ant
qu’il partageait Popinion qu’on lui t¢oignait
a notre égard , et quil croyait que l¢ premicr
bitiment de Pétat , qui artiveriit de France,
seratt chargé de notre translation & Oléron,
On croit si aistment ce qui flatte locsquron
a pour soi les probabilités, queje ne balangai
pas & &tré du mdmé 'A{rif;.'>(v§n“réiiozidi‘t' que
«*étdit surla nonvelle'qa’bil'dvait'réquc' dela
mortalité” des déportés a Cayenne , "q)'uc le
direttoire 'subs’_t’ituai(ﬁ Otéron. Comment ne
pas croire ¢ue cénx qui _:N\faicnt le plus souf-
fert, seraient ¢ompris dans une mesure qui
semblait suggérée par Phumanité. Cependant
la verité était, comme je Pai scu depuis mon
retour , que nous n’étions pour rien dans cet
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arrété. Le directoire ayant compté que tout
ce qwil avait envoyé a la Guyane y serait
euterré, ne crut pas devoir nous y com-
prendre. D%ailleurs , nous &tions mal informés
gurles motifs. Ce w’était pas pour rester deh-
nitivement a Oléron, quou y attirait nos
gollzgues; on ne les y plagait que provisoi-
rement ; ils craignirent long-temps d’y étre
embarqués pour la Guygne , et il est infini-

ment probable que , sang les journées de prai-
vial et de brumaire, ils auraient partagé notre

dester].c'-e;l et que la- moiji¢. d’entr’eux n’exis-

terait pas anjourd’hui. - o |
Da"pé PPopinion de mon prochain rappel &
Oléron, je demandai et j’obtinsja permission:
de venir a Cayenne,:po;u;' y faire les.arcan-
gemens nécessairqg a mon, départ. Je ne man—
quai pas de mettre , au bas de ma pétition ,
salut et respecten trey-gros caractéres,, ¢t
jétais si fermement. persuadé quetje Do par=,
derais pas A partir pout France, que'Jem-
portai tout ce que jPavals sur Phabitation , &
laquelle je fis mes derniers adicux. On pense
bien qu'ils ne furent pas trop, tristes. Ber-
thollon m’attendait avec impatience. Il me
recut chez lui , et me fit presque oublier les
miseres ot les ennuis que javals supportés
peudant
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pendant plus d’un an, dans mon affreuse
soulitude. Je pressai Barbé-Marbois et Lafond-
Ladebat, de venir nie joindre. Ils écrivirent a
Pagent avec civilité, mais sans respect. L’a-
gent ne lenr répondit pas. Il leur fit dire, par
le commandant du poste, qu'ils pouvaient
venir pour trois mois. Ils vinrent en effet , et
emporterent tout ce qu’ils avaient a Sina-
mary , bien persuadés qu’avant Pexpiration
de ce délar, on gerait venu nous prendre pour
nous emmener a Oléron.

11 est plus facile d’imaginer que de décrire
toutes les sensations que me fit éprouver ma
nouvelle position, dans la fausse opinion que
)’avais congue. Depuis le 18 fructidor , pour
ne pas remonter plus haut, je mtais vu
proscrit, enfermé pendant un mois dans la
prison du Temple, trainé de cachot en cachot
de Paris & Rochefort, engouflré, pendant
quatre-vingt-seize jours, avec cent quatre—
vingt-douze individus dans Peatrepont d’une
frégate, en proie a toutes les horreurs de la
plus pénible traverste, mis dans une maison
de réclusion, relégué, pendant plus d’une
année, sur une habitation isolée an milieu deg
bois , n’ayant pour compagnie que des noirs ,
des monstres , des reptiles , des insectes, eto.
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i ne recevant aucune nouvelle de ma famille,
apprenant chaque jour la mort de mes com-
paguons infortune , et m’attendant achaque
instant a les suivre dans le tombeau. J’¢tais
Jans cet état affreux onn ’homme, accablé
sous le poids du malheur, ne conserve pas
méme Pespérance , lorsque , tout-a-coup , je
me trouve transporté dans un pays habité par
des hommes honndtes, qui m’accueillent avec
empressement , et cherchent & me prouver,
par les procédés les plus délicats , que mes
honorables persécutions sout pour eux un
pouveau titre d’estime et de bienveillance. Je
me vois au moment de quitter la terre fatale
qui a dévoré tant de victimes , et 2 laquelle
je ne pouvais guere plus long-temps échapper;
je touche au bonneur de me rapprocher de
ma patrie,, de ma femme , de mes enfans, de
mes amis. C'était une seconde ‘résurrection
aussi inattendue quecelle que j*éprouvai a la
mort de Robespierre ; et cependant elle
n’¢tait pas la derniere. Je devails encore passer
par de plus cruelles épreuves , et il fallait un

événement, qui nexistait point eucore , pour
réaliser mes espérances.

Je vis, le plus souvent qu’il me fit possible,
Barbé - Marbois et Lafond-Ladebat, ct je
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m'honorai de Pamitié qu’ik me témoi-
gnérent. Lumitres, pureté de priacipes, cou-
rage , honnéteté, amabilité , je trouvai tout
cela chez ces deux hommes rares , qui m’ont
fait passer des momens bien doux. Je logeais
dans ce qu’on appelle la ville de Cayenne y
qui ne vaut pas, pour la population ct les
bitimens , beaucoup de nos villages. Ils
logeaient , eux , dans ce qu’on appelle la
Savane, quien est commne le faubourg. J’al-
lais régulicrement , tous les jours, leur faire
ma visite avant six heures jusqu’i huit , et
depuis quatre jusqu’a la nuit. Nous nous pro-
menions sur le bord de la mer, jetant nos
regards en avant, du c6té d’oir les batimens
arrivent d’Europe. Apercevions-nous, dans
Ie lointain, une goélette, quelquefois méme
une simple pirogue , nos ceeurs battaient , et
nous la prenions pour un vaisseau de ligne.
Cette erreur n’était pas longue, et la lunette
de Lafond détruisait bientét cette illusion :
d’abord ce fut entre nous wn sujet d’amu-
sement ; mais le temps se prolongeant sans
que nous vissions rien paraitre,, I'inqui¢tude
s’en méla,_je la témoignais quelquefois avec
vivacité. Lafond la partageait assez; Pimper-
turbable sérénit¢ de Barbé-Marbors calmais
mon cffervescence. P2
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Cependant beaucoup de causes se réunis-
saient pour augmenter cette inqui¢tude. Les
Anglais s'étaient emparés de Surinam , et
venaient d’enlever aux fles qui ‘sont entre
Cayenne et Sinamary , un poste que Pagent
avait en limprudence d’y placer. Sur-le-
champ il d¢clara la colonic en état de sidge ,
et mit tout en réquisition (1). Tt venir la
majeure partie des noirs qui (taient sur les
habitations , en forma un bataillon de tirail-
leurs , et prit de telles mesures, qu’il jeta la
consternation dans'amedes habitanset parmi
le bataillon desblancs, reste du régiment d’Al-
ace. On lui supposait les plus sinistres pro-
jets; et pour les prévenir, on le forga a dis-
soudre ce bataillon de tirailleurs, a renvoyer
le dangereux commandant quil leur avait

() Proclamation du g vendémiaire an 8.
ArRTiCLEL PREMIER.
L.a colonie est déclarée en état de siége.
Arricre 11

Toutes les propriétés publiques et particuliéres ,
tous les individus qui habitent ls Guyane frangaise
Fous les moyens de toute espéce qu'cllejbumi! , sont
En réquisition pour 3a défense, el y restent assujettis

fusqu'd un nouvel arréfé.
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donné, et & faire cesser I’état de sicge et de
réquisition. Il céda en enrageant , et en se
promettant bien de se venger. Onne Ini ¢en a
pas laissé le temps. J’ai squ quon Pavait em-
barqué; maisjecraignais alors quelquegrande
catastrophe pour la colonie; et il me parais-
sdit ¢vident que les déportés seraient les pre-
mieres victimes, eux qu’on avait constam-
ment représentés aux noirscomme les ennemis
de leur liberté , et que Pagent avait signalés,
dans sa proclamnation, comme les principales
causes de tous les troubles.

Depuis long-temps la femme de Berthollon
{tait attaquée d’une phtisie pulmonaire , qui
avait résisté a tous les remedes. Les méde-
cins Pavaientcondamnée ,en déclarant, néan-
moins que sa seule espérance était dans le
changement de climat , et que , peut - {tre ,
Pair d’Europe lui serait plus favorable. Ber-
thollon avait résolu d’y passer. Lagitation de
la colonie le détermina A presser son départ.
11 prit des arrangemens pour lui, sa femme
et leur enfant , qui était une petite fille de 30
mois , avec un capitaine d’origine amé-
ricaine , qui devait partir sous peu de jours
pour Gothembourg en Suide. Il n’y avait
pas a choisir, c’était le seul bitiment dont
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il pit profiter; il pensa que de la il trou-
verait aisément les moyens de se- rendre en
France. Ce départ m’affligeait beaucoup , jo
me voyais privé d’un ami dont I’absence me
serait bien pénible , si jc devais rester long-
temps encore a la Guyane.

Enfin , j’étais pris par la maladie. Javais
déja eu la fievre sur Phabitation, elle me
reprit a Cayenne. Je fis différens remedes qui
n’opérirent pasmaguérison;on craignitqu’elle
ne dégénérat en fievre lente, je n'étais pas
tranquilléle‘a-dessus, et lamortalité fréquente
des déportés dont les tombeaux m’environ-
naient , n’était pas faite pour me rassurer.

Pénétré des dangers de ma mauvaise santé
et des agitations de la colonie, inquict du
départ de Berthollon, et de ne point voir ar~
river de batiment d’Europe , persuadé que
j étais autorisé & me rendre & Oléron, et
craignant de succomber avant de partir , je
formai la résolution de voir le capitaine amé-
ricain , nomm¢é Gardner , et de lui proposer
de me prendre sur son bord. Il y consentit; il
donna ensuite le méme consentement pour
Perlet , quise trouvait également & Cayenne,
et pour le chanoine Parizot. Nous régldmes
le prix du passage , et convinmes des moyens
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d’exécution. Faurais bien desiré pouvoir faire
comprendre Barbé-Marbois et Lafond-Lade-
bat dans ce projet, mais je cannaissais la-
dessus la résolution quils avalest Dun et
Pautre formée , de ne jamais fuir , résolution
" dans laquelle ils paraissaient persister plus
fortement eneore , depuis qu’ils se flattaient
d’étre rappelés a Oléron. Je crus donc inu-
tile de leur en parler.

Pendant que je m’occupais des préparatifs
nécessaires , il prit subitement fantaisie a
Pagent de me faire partir de Cayenne pour
Vhabitation. Le commandant de la place
me fit appeler , et ,sur un prétexte frivole,
m’ordouna de m’embarquer A la minute. Je
lui dis que mes arrangemens avec Germain
n’existaient plus , que j’avais débinitivement
quitté son habitation, et que je ne savais
ou aller. Il fut prendre les ordres de ’agent.
Dans vingt-quatre heures , me dit-il , a son
retour , vous vous procurerez une habitation,
ou vous partirez pour Sinamary , en atten-
dant , vous resterez aux arréts , gardé par un
gendarme. Un ami de Berthollon , nomm¢
Dubois , que j’avais vu souvent, et dont j’ai
eu beaucoup a me louer, m’offrit a Pinstant
un asile. Je P’acceptai, et me dilewsais am’y

4
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yerdre , lorsque 'agent me fit appeler, et me
confirma lui-méine 'ordre du départ, déter-
miné , dit-il, par les circonstances ou se trou-
vait la colonie. Je n’ai jamais bien pu sa-
voir laraison de ce caprice , qui me surprenait
d’autant plus qu’il ne gagissait que de mol ;
j’ai toujours soupgonné quelque faux rapport.
Barbé-Marbois et Lafond-Ladebat , vinrent
1ne voir malgré mes arréts, et je partis le len-
demain , apres avoir fait mes combinaisons
pour que cette circonstance ue s'opposét
point 3 mon évasion. Je vis bientdt quelle
nétait propre qua la favoriser , car eu res-
tant chez Berthollon lattention se serait
fixée sur moi au moment ouil se serait em-
barqu¢, et ma dispamtion aurait pu donner
des so‘i‘;p(;ons,tandis qu¢tanthorsde Cayenne,
Pétais bien siir qu’on ne penserait plus a mot,
et que jexécuterais plus facilement mon
projet.

Au lien d’aller chez Dubois , je m’arrétai
sur Ihabitation de madame Dauditfredy; je
ne Pai connue que daus les derniers temps de
mon sé¢jour & la Guyane , et )’en ai regu les
plus grandes honnétetés. Nous étions en cor-
respondance liée. Jal peu vu de personnes
écrire avec autant de grace et de facilité.

L
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Jen fus parfaitement accueilli, et ne crus
pas néanmoins devoir la mettre dans mon
secret, que Javais résolu de ne dire a per-
sonne. Ce fut chezelle-méme , et en causant
avec s4 famille , que je lui écrivis, ainsi qua
Dubois , pour leur faire part de mon ¢vasion.
Jecraignais qu’clle ne les compromit 'une ct
Pautre vis-a-vis de Pagent. Je tournai mes
lettres de manitre qu’clles fussent ostensibles,
et qu’slles pussent I'adoucir. Jécrivis aussi &
Barbé-Marbois et & Lafond-Ladebat, et jc
pris des mesures pour que toutcs ces lettres
ne fussent rendues qu’apres mon départ.
Lorsque le moment fut arrivé, Perlet vint
me prendre dans un canot conduit par deux
négres , dont nous achetdmes le silence. Nous
fimes chercher Parizot dans le voisinage ,
et Mous arrivdmes contre la marée, et en ra-
mant de toutes nos forces & bord du navire
le Phaetonn Brick, de deux cents tonneaux ,
qui était dans le port de Cayenne. C'était
dans la nuit du 3 au 4 brumaire. Nous y
fames requs par le maitre d’équipage que le
capitaine avait prévenu. Il nous indiqua la
cachette olt nous devions nous tenir jusqu’a
ce que nous eussions gagné le large. C’était
un eundroit fort peu spacieux, encombré de
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bagages , mis a dessein pour nous couvrir.
Nous étions 14 a-pen-prés comme dans ’en-
trepont de /g Décade ; mais nous espérions
que nous w’y serions pas si long-temps, et
Pespoir d'un meilleur sort nous faisait sup-
porter le mal-aise de notre position. '

Berthollon avait embarqué nos malles et J
nos paquets , comme lui appartenant. Il s’em-
barqua lui-méme avecsafemme et sonenfant,
dans la matinée du 4 brumaire. Un marin des
Sables-d’Olonne , nommé Baradeaw , s’em-
barqua également.On amena unanciensoldat
du régiment d’Alsace , accusé d’avoir tenu 4

i

quelques propos contre Pagent du gouverne-
ment; et enfin , un négre et une négresse qui
se trouvaient en jugement pour assassinat,
mais que Burnel aimait mieux dépayser que
faire juger, pour les soustraire au glaive de
laloi. Les nombreux amis de Berthollon vin-
rent le voir, et din¢rent a bord , ils visiterent
adiversesreprises les différens endroits dubati-
ment ot sa temme , son enfantet lui devaieut
coucher , o il avait plaoé sonbagage, ete. Le
maire et le commissaire du directoire pres

Padminstration centrale, y resterent ausst
une grande partie de la journée , ety firent

b

les mémes visites , donnant chacun leur avis,
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soit pour approuver les dispositions faites ,
soit pour y apporter des changemens. Ba-
radeau sur-tout , qui voulait ranger ses effets,
les placaitet déplacait sans cesse ; tout cela se
passait a cO6té de notre cachette , et nous
faisait craindre & chaque instant d’¢tre dé-
couverts. Perlet eut un violent acces de fievre,
et vomit plusieurs fois avec des efforts beau-
coup trop bruyans pour notre position. Heu-
reusement nous ne fiimes ni vas ni entendus.
Nous échappdmes aussi aux regards des offi-
ciers qui vinrent faire la visite d’usage au
moment du départ des navires. A trois heures
aprés diner , tous les visitans s’en furent et
on leva la derniére ancre; mais le vent man-
quant tout-a-coup , on fut obligé de la jeter
a cinquante toises du lieu du départ. Qu’on
juge de la peine que nous causa ce contre-
temps.

Sur le soir, onannonca un canot venant a
bord , dans lequel se trouvait un gendarme-
Nous nous critmesdécouverts, et nous ne don-
tdmes pas qu’il ne vintsignifier Pordre desur-
seoirledépart. Par bonheur, nous n’étions pour
rien dans sa mission; et passantde la crainte &
Pespérance , nousnous tlattdmes que nous par-
tirions le fendemain, § brum., (27 oct.)
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au commencement du perdant, qui devait
avoir licu entre trois et quatre heures du ma-
tin; mais point de vent, ct il fallut attendre
}a marée du sotr. ,
Dans le courant de la journce , encore nou-
velles visites trés-multiplices, ¢t par cons(-
quent nouvelles inguictudes. A midi, vint
un pilote, chargé de nous sox tir de la rade.

Entin, a quatre heores, la marce bonae, le

vent assez fort , nous levons Pancre , noussor-

tons, et nous disons , de grand ceeur, un der- |
nier adicu a cette terre de malédiction. A six
heures, le pilote revint a terre, et demi-henre
apres , le capitaine , qui navait pu refuser de
secharger du négre et de la négresse assassivs,
mais qui avait bien résolu de e pas les em-
mener, fit le sacrifice d’une petite chaloupe,
dans laquelle ils y’embarquérenta leux grande
satisfuction et & la notre. Hs durent aborder

dans la nuit sur la cote de Macouria, ou
ils étaient portés par les courans. Nousd sor-
times de notre retraite, tremp(s de sueur, et
nous respirames le grand air, qui nousrendit
nos forces. Pour peu que notre s¢jour y et
¢té prolongé, je doute que nous cussions pu

y résister,
R . . - .
Apres avorr rendu nos actions de graces &
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IEtre supréme, nous nous embrassdmes Pa-
rizot , Perlet et moi, comme des hommes qui
viennent d'échapper miraculeusement a la
mort. Nous n’avions plus rien a craindre de
Pagent, et nous voyions la Guyane tuir loin
de nous, avec un sentiment bien différent de
ccluique nousavionséprouvélorsque nousnous
¢loigndmes des cotesde France. Une réflexion
triste vint cependant tempérer notre allé-
gresse. Elle fut occasionnée par un retour sur
le sort de nos compagnons d’infortune,, que
nous laissions derriere nous. Jeregrettais sur-
tout bien vivement Barbé-Marboiset Lafond-
Ladebat, que je connaissais plus particulii-
rement. Nous ne plimes que faire des veeux
pour eux. Oh! combien ils ¢taient sinceres et
ardens !ils ont ét& exaucés pour mes deux es-
timables collégues ; ilsle seront, je nen doute
pas, pour les autres infortunés. Il est impos-
sible qu’un gouvernement humain consacre
les actes de barbarie qni ont été commis par
un gouvernement atroce , et ce serait vérita-

blementles consacrer, que de laisser plus long-

temps le pecu qui reste de ces malbeareux,
sur cette terre dévorante.

Le 6, & la pouite & anr, nous ne la vimes
plus, et nous continuimes notre pavigation

L Mean e s
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par des vents assez favorables ; chacun sar-
rangea pourétre lemoins mal possible. Quelle
différence de situation entre celle-ci et celle
de la Décade ! avec quel plaisir nous nous
plaisions & la comparer! D’abord, et c’Ctait
ce qui nous touchait le plus, aun heu daller
en exil dans le Nouveau - Monde , nous nous
rapprochions de PPancien, ol ¢tait toute notre
existence. Nous ne disions plus,comme & notre
départ de France : Nos patriam fugimus , et
dulcia linquimus arva. Ensuite nous étions
ici & notre aise, et assez bien nourris; car,
lorsque le projet fut arrété, Berthollonse char-
gea de faire les provisions nécessaires. Enfin,

ce qu'il y avait de tris-agréable, personne

ne nous tyrannisait; on ne chantait plus
a nos oreilles: Tyrans, descendez au cer-
cueil , ete. Tous les bons procédes qu’on peut
recawoir surun bitiment,uousles éprouvionsde
la maniére la plus obligeante. Nous ¢tions en
tout vingt-une personnes; savoir , Berthollon,
sa femme et leur enfant , Baradau, Parizot,
Perlet , et moi; le capitaine, jeune homme
de vingt-cinqans, employé par une maison de
commerce de Gothembourg, ¢t treizchommes
d’équipage, en y comprerant le soldatd’Al-
sace, qui s’aidait de tous ses moyens. C’était
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un ramassis de toutes les nations. Il y avait
des Anglo-Américains, un Espagnol , un Da-
nois , des Ecossais, des Anglais , trois negres,
et n¢anmoius tout cela vivait de la meilleure
intelligence.

Pendant mon séjour 2 Cayenne, j'avais
quelquefois dita des hommes dont j*¢tais sir,
et qui gémissaient , ainsi que moi , de la ty-
ranniec de Burnel, que si jamais j’artivais en
France, je feraisconnaitrela manitrebarbare
dont on avait traité les déportés. 1ls offrirent
de me procurer la correspondance des agens ;
je¢ ne crus pas devoir la refuser. Elle me fut
fournie en effet, et’je Pemportai comme une
chose extrémement précieuse. Je la confiai
ensuite au capitaine,alin que, si ’étais décou-
vert et arrété dans ma fuite, elle ne compro-
mit personne, et pt servir & d’autres, pour
composer Phistoire de notre déportation. On
verra par la suite que cette précaution , prise
pour un cas qui n’arriva point , me servit pour
celui que j’avais le moins prévu. .

Le 19 brumaire, nous passames le tropique,
et fimes pris ce jour-la par le calme; il fai-
sait trés-beau. Deux événemensfixérent notre
attention, et nous tirérent, pendant la mati-
née , de ’ennui de la navigation.

S—
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(est un usage regu dans tous les navires,
de douner ce qu'on appelle le baptéme du tro-

pique , a ceux qui ne Pont point encore pa 83t

cebaptémeest une abondante immersion, plus
désagréable que dangereuse dans une douce
température. Les passagcré ne s’en rachetent
que par un petit sacrifice pécuniaire, mais
les gens de Péquipage y sont tres-exactement
soumis , et d’une maniére beaucoup plus ri-
gourcuse que les passagers. Voici comme je
I’ai vu pratiquer a Pégard de trois matelots :
ils furent d’abord enfermésdans la cale, d’ou
on les tira I'un apres Pautre, les yeux bandés.
On les attacha fortement a des cordages; on
Ieur fit des questions que je ne pus entendre ,
parce qu’elles étaient en anglais. Sur leurs ré-
ponses ,on leur barbouilla la figure avec quel-
que chose de fort sale ; ensuite on les enleva
par le moyendes poulies par-dessus le bord,ct
on les plongea & diverses repriscs dans la mer.
Les deux premiers furent trés-affectés de la
cérémonie , ils ne sortaient de Peau qu’en je-
tant les cris du désespotr; le dernier, qui était
un négre , la prit trés-gaiment; on avaitbeau
le plonger dans la mer, il sortait toujours en
riant ; maisil ne tarda pas d’avoir une frayeur
mieux fondée gue cclle de ses camarades de
baptime. Jan
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. Jai dit que la mer était calme; elle res-
semblait & de I'huile, les voiles étaient pla-
quées contre les mdts, le bitiment paraissait
immobile. La journée (tait trés-belle, et le
temps. trés-chaud. Le plaisir qu’avait sans
doutc éprouvé le nigre d’¢tre dans P’eau, lui
suggira Pidée de prendre un bain beaucoup
plus prolongé, et il se jeta & la mer. Il na-
geait fort bien; mais a peine y cut-il resté une
minute, qu'il s’apercut que le batiment,

qui n’avaitpas’apparence de faire le moindre.

mouvement, marchait cependant assez pour
le laisser en arriére, [l fit d’incroyables efforts
pour l¢ joindre, ce fut inutilement. Alors il
poussa des cris qui nous firent apercevoir son
danger. On s'empressa de le secourir , an lui
jeta des pitces de bois, auxquelles il se rac-
crocha ; on mit en travers, et deux de ses ca-
marades s’étant jetés 4 I’eau, porteurs d’une
petite corde, ils s’en servirent tous les trois
pour revenir. Il y avait déja pres d’une demi-
heure qu’il était dans cet état, et il se trou-
vait & pres de cent toises du navire. Le service
qu’on lui rendit ne lui a pas longtemps pro~
fité; on verra bient6t que sa destinée était do
périr. ' ' "

Lc lendemain, 20, lc vent reprit, etnous
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aperglmes, dans le courant de la journée,
trois navires qui nous donnérent de Pinquié
tide; nous craignions d'dtre pillé s, ou tout
#u thoins recondtits en Amérique. Peut-étre
eurent-ils & notre sajet la premitre de ces
ctdintes. Quoi qu'il en soit, nous ne cher-
chimies poitit & rous approcher les uns des
autres; ct sur le goir , nOUS nous perdimés
entivrément e vue. Jo me rappelle que cette
ndit, fie pouvant dormir, je tnon tat sur le

nt, ou je jouis d’un superbe spectacle. Lo
firmarhent e parut tout en feu , depuis mi=
nuit jusques vers les quatre heures du matin.
$i serablait & I'eeil que toutes les étoiles s’en
détachalent pour lo-parcourir en divers sons,
d¢ poursuivant , se croisant & toutes les se~
condes; du, pbur mieux dire, continuellement,
et 1ainsant aprbs elles ume longue trainée de
Neitiibre , qui répandait une tt¥s - grando
elarté. e foment olt Pon vient de tirer lo
bo'!‘xq'\lct d’un gmn"d feu d’artifice, et lancer
nte immense quantité de fasées, péut donner
wtie prste Ldée de 1Nétat du ciel, pendant cette
belle nuit (1). Je remontai sur le pant les

(1) Le méme piinoméne a été observe a Cayenne.
Voici Vextrait qu'on vient dc me communiquer , d'ux
fournal teuu dans celle colotie,
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nuits mwaute‘s, mais )en "aperguis plus ncn de
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et faisait voile poos les Etats-Unis. Il nous di¢
venir de Copenhague , d’ol il était -phrti de-
puis quarante-sepb jours. Nous étions par le
quarasiticmedegté detlatitude . aux approches
deshancsdeTerre-Neuve. Les deuxcapitaines
s’%tant rendu compte, de leyr estime sur la
Jongitude , se trouverent difféser de douze de-
gres. Nous dvens.en lieudecroire., parlasuite,
que Perrenr venait de notre c0té’; et qdenous
¢tions beaucoup plis a Pouest 'que fous le
oo, v

'Le 15, nous nous trquydmespar le goixan-
titme degré , en face.du: passageeunord des
iles Orcades. Le capitainencus assara qu'avec
un bon vent , il nous ‘reudrhit‘diaﬂs‘bhﬂ}"-}ﬁﬁrt
4 Gothembourg. Cetté notivellé ndus fit gtand
plaisir; mais b.ientbff'é?x"}'s' ,‘evén"t'd(’)est‘hs:é-
tant fait sentir ,1lne€ut;£ﬁ s éos'é‘ibté“ [gytxgﬁte;
ce passage- Le capitaing s!éleve heapcamp vers
le nord, et , pendant.enyiran dauac g 1
ne fit que courir des bordées du- sedmante au
soixante-troisitme degré, d-la hawtens Hes
§les Fero et Schetland. - Le vent étant févéni
a Poyest , il divigea saroute vers le méme pas-
sage ; mais comme il gétait trb'ii.lpé“sig{r; son
estime en longitude , nous fames plusieurs
jours sans I'atteindre. Ce fut enfin le 5 pivose,

~
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que la terre fut reconnue, aux acclamations
de Péquipage. L.elendemain, nous la perdimes
de vue; le surlendemain., nous la retrouva- ¢
mes; nousdoubldmesles Orcades, et entrdmes i
dans le mord de 'Océan germanique. Nous dé-
couvrimes , le 1o, lescites de Norwége, cou- :
vertes de neige.Jen’oublierai pas, cependant,
que levent étant torhbe et le soleil sans nuages,
la température était si douce que nous nous
fimes raser ct coiffer surle pont, la plupart
denousen corps de chemise. Deux jours apris,
tout était gelé sur le bitiment, et nous crai- !
gnimes d'¢tre pris par les glaces. Quel chan- '
gement pour des hommes qui sortaient d’un
climat brilant , et qui, partis de I’équateur ,
se trouvaient, au milieu de Phiver, transpor-
tés prés du pdle! \

Jairemmarqué quenousavionsen trés-chaud
jusqu’au trentiémedegré, quelachalcurétait
tempérée jusqu’au quarantiéme , que le froid
gétait faif sentir depuis lors, qu’ilétait devenu
excessif du cinquante au svixantitme, quil
était-beaucounp, plus supportableau-delé,chqse
bien: étqunante , et qu’il reprit toute- son
dpreté, lorsque nous parcouriimes les cotes
de la Norwige, de la Sutde, da Danemarck
et de ’Ecosse,. An surplus, dans toute la

Q3
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traversée je n'ai riem vu , outre {es bidtimens
dont j’ai parlé, que des poissons volans au-
dela du tropique , quelques troupes de mar-
souins sur différens parages, une baleine vers
le cinquante-troisitme degré , beancoup d’oi-
seaux de mev depuisle bancde Terre-Neuve,
et,enfin , une trds-grande quantité de cette
plante marine, appelée raisin du troptque et
quenous avons rencontrée depuis le vingtieme
jusqu’au quarantiénie degré.

Malgré le calme du 10 nivose , les courans
nous faisaient faire un peu de route, et nous
poussaient vers les rochers de la Norwege.
Le 11, nous n’en étions qu’a une trés-petite
distance , non sans crainte d’y &chouer , co
qui nous perdait sads ressource, la cOte étant
déserte et inabordable dans cette partie.
Heureusement 'on parvint , & force de ma-
neenvre, a gagner le Kattegat , pour y courir
de unouveaux dangers, car le 13, a la nais-
sance du jour , nous n’étions pas a trois lon-
gueurs de navire de la pointe du cap Schagen;
i peine eut-on le temps de virer de bord,
et le vent nous étant devenu contraire , lors-
que nous n’étions qu’d environ douze lieues
de Gothembourg ot nous ¢royons entrer dans
la journée. Le capitaine tenta de reldcher
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a Christiana, uous approchimes de trés-pres
cette ville, qui nous fut cachée parles brumes,
et comme le vent s'était renforcé, la crainte
d’étre brisés sur la cOte hérissée de rochers
dans ce canal tris-Gtrott, détermina le ca~
pitaine & regagner la mer Germanique, et
a se réfugier dans quelque port de I'Ecosse,
ou il était porté par les vents.

Nous venions d’¢chapper denx fois, coup
sur caup, aux dangers les plus imminens,
nous nous trouvdines & cent licues du refuge
que nous cherchions. Il faisait un temps al-
freux. Nous étions presque continuellement
dans les ténibres, n'ayant pas plus de six
heures de jour, .et pour comble de misére,
nous manquious a-pen-pres de tout. Le capi-
taine avait assuré que la traversle serait
d’environ un mois et demi, les provisions

- avaient ¢té faites pour trois mois par Berthol-
lon , pour lui, sa femme , son enfant,
Parizot , Perlet .et moi. Baradeau avait faig
les siepnes; mais le capitaine en avait fort
peu; il avait comptésur celles des passagers,
et c2était & nos dépens quil nourrissaitencorg
son domestique et son muitre d'¢quipage.
Pendant les quarante premiers jours , le
capitaine n'avait cess¢ de nous flatter d’une

C 4

{ e %

s



248 DEPORTATION

courte traversée , et on ne se faisait faufe

d» rien. L’eau w’était pas plus ménagée. 1l
arriva de la, qu’au bout de deux mois, nous
en elimes trés-peu, que nous n’edines plusde

viande fraiche , trés-peu de vin et de tafia
quenous conservions pour fortifier lcs@atelots
dans les manceuvres , et qu’enfin nous fiimes
réduitsa la ration d'un biscuit, d’un morceaun
de lard, et d'un verre d’eau. C’est dans cet
état de détresse,, qui dura une quinzaine de
_ jours, que nous courions, au milicu de la
plushorrible temnpéte, vers les cOtes d’Ecosse ,
(ue personne ne connaissait , n’ayant en quel-
que sorte devant nous que la perspective
affreuse de périr d’inanition ou d'étre jetés
a la cote. Le 18 au matin, on reconnut la
terre , ct comme on y était porté par un
vent trés-violent, on mit le cap au nord ,
pour la longer en Pévitant jusqu’a ce qu’on
piit découvrir quelque port. Chemin faisant
nous aperciimes , a la distance d’une lieue ,
un batiment qui venait d’¢chouer et que nous
avons su ensuite avoir enticrement péri avec
s n équipage. Nous continudmes notre route,
et découvrimes devant uous un second bati-
ment remorqué par quaatre chaloupes qui
le dirigeaient vers un lieu que le capitaine
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prit pour le port de Montrosse , et qui était
celui de Fraserburg. Il fit tirer plusieurs
coups decanon, et mit vn signal pour appeler
un pilote cOtier , mais personne n’ayant paru,
et la nuit s’avangant , il se jeta dans un
bassin , surla gauche, qui formait unc cspéce
de baie dans laquelle il se croyait en streté
Nous n’étions pas a un quart Je licue de terre,
il n'y avait que trente pieds d’eaun, on jeta
I'ancre , dans Despoir d’entrer au port le
lendemain dans la matinée.

Cependant la mer continuait a dtre ora-
geuse , et le vaisseau était presque aussi agitod
qu’auparavant. Le capitaine fitjeter uneautre
ancre , sur les deux heures du matin du 19 ni-
vose (g janvier ), journée dont je conserverai
long-temps le souvenir , la vague venait avee
tant de force contre le bitiment, que Pcau
tombait en abondance sur le pont, et entrait
souvent par I’écoutille dans I'entrepont. Cet
accident n’avait d’abord heu que de quart
d’beure en quart d’beure ; mais vers les
quatre heures il devint si fréquent, que le
capitaine , craignant d’Ctre englouti, fit cou-
per les cables qui retenaient les ancres, s’ap-
procha a une portée de fusitde lacdte, er
jeta Pancre de miséricorde , la seule qui lui

B
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restait. Cette manceuvre n’améliora pas beau-
coup notre sort. Les vagues furent aussi fré-
quentes, et devinreat tellement violentes que,
vers les sept heures , le.cable de cette derniére
ancre cassa, et nous fiunes jetés sur la cOte.
Nous touchdmes adiverses reprises, et chaque
fois nous criimes que le bdtiment allait étre
bris¢. Heureusement ccla n’arriva pas, car,
quoique trés-prés de terre , aucun de nous ne
fit ¢chappé ; muis le navire #’¢tant ouvert
en plusicurs endroits , et I'cau y entraut de
toates parts , nous fimes obligés de monter
sur le pont, d’oli nousdécouvrimes a cinquante
pas de nous , & mesure que le jour paraissait,
les habitans de Fraserburgh, qui semblaient
trées-touchés de notre situation alarmante,
mais dont aucun rosait tenter de pous
secourir. Nous en ¢étions plus aflligés que
surpris. Il paraissait en effet impossible de
traverser cet espacerempli de rochers, contre
Iesquels la vague se brisait avec la plus grande
violence. Aucun des matelots n'eut le courage
de s’y exposer.

La mer était affreuse., elle était blanche

d’(cume ; les lames qui se succédaient sans

intervalle , s’¢levaient & uue hauteur prodi-
gieuse, et toutes celles qui ¢taient reteaues

i
i
|
i
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par le bitiment, finissaient par y tomber avee
uu fracas épouvantable. Nous fimes bient0t
couverts d’ean, quelques précautions que
nous prissions pour nous en garantir. Vers
les dix heures , on essaya de mettre la cha-
loupe & la mer; mais, soit qu’clle y eit ‘té
mal lancée par des hommes engourdis par le
froid, soit que la lame ne permit pas de la
maitriser , elle fut submergée. On tenta
inutilement de jeter Peau qui la remplissait;
il faltut Pabaudonner. L2impulsion dela vague
la jeta sur 'es rochers qui bordaient le rivage,
elle s’y 'brisa.

Leslames qui frappaient continuellement &
tribord, avaient insensiblement penché le ba-
timent ., et nous avaient obligé de nous réfu-
gier du cdté'le plus élevé, pour n’étre pas
entitrement dans Ieau. Tant que la pente
n’cut qu'une faible inclinaison , nous pou-
vions , sans beaucoup d’efforts , tenir en
place ; mats de nouvelles vagues ayant en-
ticrement couch¢ le bitiment vers midi, au
point que le grand mdt était horisontalement
sur Peau , et aurait pu servir de planche pour
arriver trés-pres de terre, sl wedt été con-
tinuellement couvert par"‘les lames , notre
position devint horrible. Nous (tions tous
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accrochés aux cordages ou aux anncaux de
tribord, et ce ne fut qulavec des peines et des
efforts incroyables que nous évitimes de
tomber dans la partie submergge.

Le basard m’avait d'abord plact en face
du déme. Je me tenais 4 un cordage, mais
]

)’Ctais tout pris d'unsabord onvert; les lames
passant par cette ouvethure, me couvraient
& chaque instant de la téte aux pieds. J ¢tais :
aussi trempé que si Peusse ¢té entidrement
dans Lo mer. Pour éviter cette incommodité
insupportable dans cette saison et dans ce
climat , je crus pouvoir profitcr du court
intervalle de la cessation des lames, pour
diépasser ce sabord, et ine mettre un peu plus
lotn , dans un endroit o le parapet , qui for-
mait une espice de toit, pourrait un peu me
garantu : le trajet n'Ctait pas d’une toise ; il

me fut impossible de le faire ; et si je n’eusse
rencontré le cabestan oli je me retins , je tom-
bais dans la partie inférieure, et je me serais
nfailliblement noyé.

A peine eus-je resté un moment dans cette
place, quun matelot, qui peut-étre y était
venu par le méme motit et de la méme ma-
nicre , m'y gina extraordinairement. Me
plaindre eit <té aussi injuste qu'ioutile. Je
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tentai de nouveau de gaguer le tribord , par
lemgyen des cordages quiétaient sur le.pont;
eq fut tout aussi inutilemnent que la premiére
fois.\ Jétais entrainé-par la pente, et j’cus le
bonheur.de me raccrocher a la pompe , qui
me sérvit quelque temps de point d'appui;
maisla tige de cette pompe sortait déja de
présade trois pieds, le poids de mon corps
aidait encore & presser sa sortie. Je quittai ce
poste périlleux pour en prendre un qui ne
Pétart. guéres moins. Je m’appuyai consre le.
grand mdt qui était tout auprés , et qui, par
son poids et sa position , faisait a chaque ins-
tant craquer les planches sur lesquelles j’étais
couché. R
- Tel fut mon dernier asile, olt, wétant plas
garanti par le parapet,.je requs'toutes les
lames.qui assaillirent le bitiment. -Vingt fois
dansda matinée, ’avais fait écoler Peau dont
mes bottes Ctaient remplies; mais lay j'em
avaiy jusquaux genoux, et la ;pal"tie--.gupé—ﬁ
rieure de mon corps était aussi mouillég que
mes jambes. Je ne comprends pas comment
elles ne furent pas brisées, par le choc. des
wialles, des barriques;:et .d’autres corps fort
lourds qui- ﬂot,t,aieut dans le bitiment, ni
cemmens je ne fus pas:gcrasé pur le poids des
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lames qui tombaient sur moi, saus intervalle,
en forme de trombes. Les matelots qui par-
laient anglais, ne cessaient d’implorer le
secours de nos nombreux spectateurs. Ceux-
oi leur faisaient des riponses que je.ne com-
prenais pas ; mais je jugeais bien, & leurs.
gestes, qu'ils étaient dégsespérés de ne pouvoir
gous secourir. Je vis ensnite arriver sur le
rivage , une vingtaine d’hommes portant a
dos upe chaloupe. J’ai su qu'ils Pavaient prise
au port éloigné de plus d’un mille. Cette vué
me donna quelque espérance. '

- Cependant je me sentais épuisé de fatigue,
de mal-aise et d’inanition , mes forces m’a-
bandonnaient. Je jetai un coup-d’ceil autour
de moi. Quel spectacle s'offrit & ma vue! Je
vis d’abord deux matelots négres flottans a
mes pieds; ils étaient morts : Pun d’eux-étaif
celui 'qui avait manqué de périr au pabsage
du’ tropique. Je détournai mes regards &
gauche’, j'apercus la femme et I'onfint de
Berthollon; ils étaient morts. Je les touirnai
adroite, je vis Parizot, la téte renversée frece-
vant toutes les lames sans faire de mouve-
meent 3 1 était mort. Jleaviai leur sort , et jo
erus, peridant une denii} heure, que mes veeux
allajent 8tre exaucés. DEja le froid, qui m'a~

o acwia

e el




BT NAUFRAGREK EL

vait glacé , me causait des agitations convul-
$ives qui m’annongaient une fin trés-pro-
chaine. Déja des fréquens baillemens , que jo
pris pour des signes précurseurs du trépas,
me persuadaient que je touchaisd mon texme,
Iorsque vers les tyois heures , et dans un mo-
ment ol je n’attendais ni ne desirais de
secours, j’apergus, sor le rivage, un jeune
homime nu, quise langait a la mer devenue
un peu plus tranquille. En peu de temps il fut
au miliea de nous.

Il portait une porde attachée & cette chas
loupe qon venait d’apporter. Par le moyecn
de cette eorde, les matelots amenérent la
chaloupe ; oh 'on embarqua plusieurs per
sonnes. Une autré corde, fixée am rivage,
pervit & y rantener diagonalementla chaloupe

"¢t & Peimpécher de dériver dans les rochers
Yui étaiont en face. Elle fitunsecond voyage,
dans lequel je fus compris; je n’ens jamais la
force degquitter ma place, deux matelots m’eq
retirtrent et m’embarquerent a demi mort,
Jariive 3 terre sams conmaissance j six
hommes me portent,comme un cadavre, dans
une auberge ; on m'ouvre les dents aveg
effort , pour me faire prendre des cor-
diavx ; on coupe tous mes vétemens, qui

-
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&taient collés sur mon corps ; on me met dans.
un lit bien chaud ; deux hommes nus se
placent a mes cbtés pour me réchaufler, et
par tous les secours que Phumanité . peut
donner , on me rappelle & la vie.

Recevez mes actions de grices, géndreux
Geoige Milne, qui avez bravé le froid glacial
de la mer, et la fureur.des vagues , et les re-
présentations de vos parens pour nous sauver!
Nous avons squ que son pire et sa mere firent
tous leurs efforts pourle retenir, par lacrainte
du danger quil allait courir. « Oui, leur
« dit-il, je sais qu'il est possible que je pé-
« risse, mais je sais aussi qu’il est certain qne
« ces gens-l3, que nous voyons mourir , péri-
« ront tous , 8’ils ne sont bientdt secourus.»
11 sarracba de leurs mains et se précipita
dans: les flots.  Recevez-les aussi, bons et
humains habitans de Fraserburg, qui ‘avez
pris tant de part 4 nos maux, et nous avez
prodigués , & Venvi, les soins les plus hospi-
taliers ! Recevez-les enfin , vous, respectable
lord Inveruri, qui, par:toutes les attentions
qu’exigeait motre situation , n’avez rien né:
gligé pour adoucir votre infortune! votre
ame noble et génireuse , est au - dessug
des préjugés nationaux. Il suftit. d’égre mals

heureux
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henreux pour avoir droit & sa bienfaisance.
Vers les huit heures, j’avais repris connais
sance,et je sentaisrenaitre mes forces, je trou-
vaice lordau chevet de mon lit. 11 parlait trés-
bicn frangais , et me dit.tout ce qu’il est pos-
sible d’imaginer de plus obligeant dans ma
position. Il me douna des nouvelles dé quel-
ques-uns de mes compagnons de naufrage,
qui, re trouvant moins exposés aux lames ,
avaientun peu moins soufiert que moi: m’as-
suraqu’il me verruit le lendemain, ¢t me re-
communda fortemment a mes hétes. Sa recom-
mandation était d’autant plus précieuse ,
qu'il ¢était la principale autorité de Fraser-
burg , comme délégué du duc de Gordon ’
lord licutenantdu canton d'Aberdeen.

Le lord Inveruri fut la premiére personne
que je vis le lendemain a mon réveil. J2avais
passé unc assez bonne nuit , mais Javais les
jambes ensanglantées et trés-enflées, les mains
engourdies ; au point de craindre qu’elles ne
fussent gelées , et le corps tout bris¢. Je de-
sirais cependant de quitter mon auberge , ot
personne ne m’cntendait, et de me réunir &
mes compagnons d’infortune , qui avaient été
recueiflis par M. Dalryuple. Aussitot que mes
forces me permirent de melever, ce lord eut

R
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la bonté de me procurer des habits , de me
soutenir pendantla marche, et de me conduire
aupres de Berthollon, Perlet et Baradeau,
que je trouvai extrémement fatigués. Le pre-
mier était plongé dans la plus profonde dou-
leur. Il avait perdu sa femme et son enfant ,et
quoiqu’il ne sentit alors que cette perte , clle
était aggravée par celle d’une partie de sa
fortune qui avait péri dans ce naufrage. 11
était digne d'un meilleur sort.

Le méme jour, 20 nivose, le bitiment que
nous avions vu le 8, remorqué par des cha-
loupes, et qui n’avait pu entrer au port, fit
naufrage & c6té du nétre. Il y périt un ma-
telot. Le ¢apitaine mourut des suites des fa-
tigues et des maux qu il avait éprouvés , nous
avons su que toute la c6te d’Ecosse était cou-
verte des débris des vaisseaux naufragés pen-
dant cette tempéte , qui dura prés de quinze
jours. Le notre était entitrement brisé.

Nous perdimes presque tous nos eflets, le
peu qui fut sauvé était extrémement avarid,
Le capitaine sauva un baril dans lequel il
avait placé son argent, ses papiers et les
micns, que je lui avais remis en partant , et
ott "t retrouvd les matériaunx empl‘(‘)yés dans
cet éerit. J’ai vu, depuis lors, les restes de ma
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malle qui avait été brisce , je ne troyvai
qu’une chemise et un mouchoir, Voila tout
ce qui me restait. Jappris que j’avais été
sur le point de fairc une perte qui m’aurait
plus embarrasst. Toute ma ressource étaie
dans une ceinture que je portais sur moi pour
la soustraire anx corsaires. que nous avions
craint de rencontrer. Lorsqu’on me dépouilla
dans Pauberge , on jeta .cette ceinture sur
mes vétémens. !l'se trouva lia un malhonnéte
homme qui $eR empara- et se sauva, Heu-
reusement,on s’en aperguté temps.on courut
aprés, et on la lui fit rendre. Klle me fus
ensuite fidéfement restituée.

C’est & Fraserburg que nous apprimes, par
lelord Inverari, la révolution du 18 brumaire,
Cette nouvelle versa sur nos maux un baume
bien salutaire. Avec quelle joie ne vimes-
nous pas notre patrie échappée aux nouveaux
déchiremens dont elle était menacée. Quels
veeux ne fimes-nous pas pour les succes et
pour la gloire de ’homme ¢tonnant qui ve-
nait de la délivrer de scs plus cruels ennemis.
(est & toi, Bonaparte , que la nation doit
de respirer , c’est sur toi qu'elle fonde ses
espérances. Ton génie et ta fortune tlont

placé dans la plus heureuse position. Conso-
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lide la tranquillité dont tu nous fais jounir,
donne-nous la paix, remplis les veeux de tous
les bons Frangais.

Je ne doutai plus, dés ce moment, de la
cessation de ma proscription. J’étais partide
Cayenne dans Pintention de me rendre a
ile d’Oléron. Je congus alors Pespérance
d’une pleine liberté. Pendant que je me nour-
rissais de cette idee le lord. Inveruri entre
tout joyeux , un journal a la main. Votre
nom , me dit-il, est dans ce papier, vous Ctes
rappelé a Dijon avec M. Pastoret , et il me
lut Parrété du 5 nivese. Rien mne pouvait
m’tre plusa gréable qulune pareille nouvelle.
Je vis cependant avec douleur, que la justice
partielle qui nous ¢tait rendue ne portait pas
sur toutes les victimes. Jespérai que les con-
sidérations politiques qui avaient pu com-
mander quelques exceptions , ite seraient pas
de longue durce, et je conserverai cet espoir
tant que je ne renoncerai pas aux idées de
grandeur, et sur-tout de justice, que je me
plaisa concevoir dans celut qui peut les faire
cesser.

Le lord Inveruri nous fit les offres les plus
généreuses. Mes compagnons de naufrage
avaient , ainsi que moi, sauve leur argent,

o
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et nous nous trouvdmes tous dans I’heureuse
situation de ne pas profiter de ses offres.
Alors il voulut au moins nous garantir de
Pavidité quexcitent par -tout les ¢trangers
auxquels on suppose quelque aisance. Il fit
lui-méme le prix de nos vétemens, de nos
logemens et nourritures , ot ne d¢daigna pas
d’entrer dans les plus petits détails, Obligé

~de nous quitter pour aller voir un de ses
amis, bless¢ a la campagne de Hollande, il
fit prier M. Caruthers , Ecossais , prétre ca-
tholique , de venir nous faire compaguie. Ce
bon et digne ecclésiastique, qui demeurait
a trois lienes de la, se rendit sur-le-champ
a Piuvitation du lord. Il avait fait sa théo-
Rgic 4 Douai , et parlait trés-bien frangais.
I'nous fut d’un grand secours dans un pays
o1 nous ne pouvions pas nous faire entendre,
et prit & nous le plus grand intérét. Nous
lni dimes la connaissance des demoiselles
Farqgharson, Ecossaises catholiques, qui nous
comblirent d’honnétetés. 1 fut sur-tout Pin-
terpréte de notre reconnaissance aupres de

- notre hbérateur Milne , QU2 DOUS avons SO

vent pressé sur notre sein , et auquel nos

j eceurs parlaient le plus ¢loquent des langages ;

mais il nous ¢tait bien doux , aprés des seénes
R 5
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muettes, de pouvolr nous entretenir avee lui.
Enfin , aussitét que nous fimes en ttat de
nous mettre en marche , nous quittﬂm(‘s ce
pays hospitalicr, en le comblant de nos béné-
dictions. Bons habitans de Fraserburg , puis-
siez-vous Otretoujours heareux ! mais st vetre
destinée rvéservait quelqn’un de vous a des
malheurs semblables a ceux que nous avons
éprouvds sur vos cotes, puissicz-vous trouver
des homumes gui vous ressemblent !

Nous ¢tionsdéterminés arevenir en France
par Ecosse et PAngleterre, c’¢tait la route
Ia plus courte. Nous nous rendimes d*abord
a Aberdeen. Lelord Inverurt nous avaitdonné
des lettres pour cette ville. M. Caruthers
voulut nous y accompaguer. Nous fimes en-
scmble cette route , quu est de cinquante
rilles. L nouvelle de notre naufrage nous y
avait précédés, nousy fimes bien accueillis.
1.e commandant nous invita a diner, il y eut
trés-bonne chere , et aprés le diner, il tallat
boire jusqu’a la nuit; on porta les toasts les
plus phkilantropiques , au bonheur de sccou-
rir les matheureux , dla fraternité univer-
selle, etc. On seut bien que nous ripostimes
de notre micux, et que nqus n’oubliimes ni

la bicnfaisance des Feossais | ni les vertas
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hospitalitres,etc.—Onnousmena au concert;
nos veux turent plus satisfaitsque nos oreilles
les musiciens dtaient moins que mdédiocres ,
les fermmes étaient plus que jolies; les Ecos-
saises sont grandes , bien faites et ont le sang
trés-beau : quelle impression ne devait pas
faire la fraicheur de leur teint , la vivacité de
leur coloris, sur des personnes qui avaient en-
core Pimagination salie des teints jaunes, li-
vides, cuivrés, basanés et noirs de Cayenne;
mais elles n’avaient pas besoin de ces objets
de comparaison pour nous paraitre belles.

Jevis & Aberdeen quelques montagnards
€cossais , qui ont a-peu-prés conservé le cos-
tume romain : ils portent un petit jupon qui
tombe jusqu’a mi-cuisse, ils ont unechaussure
qui va jusqu’a mi-jambe , Pintermédiaire est
cntierement nu. Je crus d’abord qu’ils avaient
des pantalons de peau, je m’apercus qu’ils
nmavaient rien; assurément il est bien étrange
qu’en pareil usage, tout au plus supportable
dausles pays chauds , se soit ¢tabli dans des
pays aussi froids; ce qu’il y a de certain, clest
que les montagnardsécossais y tiennent beau-
coup ; onn’ajamais pu parvenira le leur faire
perdre.

Aberdeen peat avoir une population de
R4
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vingt-cing mille ames ; c’est un port de mer
trés-commergant 5 les manufactures y fleu-
riszent , la ville s’agrandit ¢t s’embellit tous
les jours; on nous assura que, depuis dix ans,
elle était augmentée d’un tiers : les quartiers
neufs sont agréablement bitis.

Nous nous stpardmes de notre bon ami
M. Caruthers, qui se chargea de nos derniers
adicux pour Georges Milne, et de nos lettres
pour le lord Inveruri, et nous nous rendimes
a Edimbowg , distant de cent vingt milles.
Nous fimes ccite route envingt-quatre heures.
Nous ne nous proposiouns pas d’y s¢journer ;
mais Pavocat du rot nous déclara qu'il ne
pouvait pas nous donner des passe - ports,
sans Pautorisation du duc de Portland. 11 hu
¢erivit , je lui écrivis aussi, et il fallut at-
tendre.

Je profitai de mon s¢jour pour visiter la
capitale de ['Ecosse. Sa population est d’en-
viron quatre - vingt mille ames; elle est do-
minc¢e par un chateau, dans lequel se trou-
vaicnt des prisounters Francais, que je ne
pus pas voir. Le palais des rois d’Fcosse n’a
pas de magnificence, mais il a de la grandeur
duns sa simplicité. Les portraits des rois et
des reines de ce pavs, Jusqu’a une ¢pogue

Tt
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trés-reculée, sont placés dans une vaste ga-
lerie. L’ancienne ville n’a rien de remar-
quable, elle n’a point de monumens publics
dignes d’attention. Son palais de justice , ses
bibliothques, ses temiples, ses salles de spec-
tacles sont trés-médiocres ; mais la nouvelle
ville est réellement trés-belle. On ne peut y
bitic quen se conformant, pour la cons-
truction extérieure , au plan donné par Iad-
ministration , pour son embellissement. Le
genre est simple, mais de bon goiit ; tout est
en pierres de taille, d’un gris tirant sur Pac-
doise. Les rues sont trés-spacieuses ct garnies
de larges trottoirs; les portes sont en bois de
couleur , trés - recherché , quelqu®s - unes
méme, en acajou ; es fenétres sont & grands
carreaux , et garnics de rideaux de taffetas.
Presque tous les rez-de -chaussées sont en
magasins, tenus avec la plus grande propreté.
La partie qui donne sur le port a le plus su-
perbe coup-d'wil. Ce port est trés-grand et
trés - fréquenté. I était plein de batimens
marchands. Les bitimens de guerre n’y peu-
vent entrer. Ils restent en rade, oi1 j’en 2i vu
plusieurs.

Ses habitans sont trés-appliqués au com-
merce , qui est considérable a Edimbourg;

&

S adigs LT

pEFE T



2,6 DEPORTATION

ils sont humains , bienfaisans , mais un peu
froids. Leurs meeurs m'ont paru pures ; la
plus grande décence régne dans la société des
femmes; les (quivoques en sont sévérement
bannies. Les Ecossais sont trés-religicux |, ils
observent rigoureusement le dimanche. Ce
jour-la, il west permis ni de chanter, nide
danser, ni de jouer , non-seulement en pu-
blic, mais méme dans Pintérieur des maisons,
et 'on n’enfreint point cette défense.

Nous rectimes, courier par couvier, une
réponse fuvorable du duc de Portland |, et
nous partimes pour Londres. Perlet et Ber-
thollon pricent la voiture publique , chargée
deslettres; elleva trés-vite et courtjouret nuit.
Nous nous donndmes rendez-vous & Londres,
d'otr ils ¢tatent partis lorsque y arrivai.
Je les accompugnai jusqu'a leur voiture |, ct
je me rappelle que la maitresse du burean oir
ils payervent leurs places, nous supposani une
grande importance , nous dit, dans son lan-
gage , qui nous fut a Pinstant traduit : « Eh |
«messieurs , puisque vous allez en France,
« Laites-mot le plaisir, quand vous y serez, de
« nous donner la paix!» Ce veeu pour la paix,
nous avons trouve dans toute la partie de

PEcosse et de PAungleterre que nous avons
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parcourue. Baradeau et moi nous nous em-
barquamesa Edunbourg.J’avoue que je ne me
déterminai pas & prendre ce partt sans bean-
coup de répugnance. Le souvenir tres-récent
de mon naufrage me faisait encore frissonner;
mais je trouvais daos la route par mer une
Cconomie de dix guinées; et les pertes im-
menses que j’at faites, et le peu de fortune
qui me reste, ne me permettaient pas do la
négliger. Je me conhai done de nonveau a cet
orageux ¢lément. Le vovage fut d’environ dix
jours; quelle immense quantité de navires ne
vie-je pas dans ce trajet ! Mais en entrant dans
la Tamise, ce ne fut plas qu’une forét.

En débarquant, j’allai chez le duc de Port-
land, chargé de la partie du ministere qui
regarde les Cerangers. Il Ctait a la campagne;
M. ¥lint, quile suppléait, me recut avee la
plus grande honnéteté. Il avait ¢té informé
de mon naufrage, et m’en demanda les dé-
tails. Apris les avoir Ccoutés avec le plus
grand mtérée, il me At des ollres, sur les-
quelles jeus le bonbeur de n’avoir qu’a le
remercier. Vous pouvez s¢journer & Londres,
me dit-il, tant que vous voudrez ; lorsque
vous serez disposC & partir, je vous délivrerai
un passe - port. On n’en accorde pas pour
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Douvres , mais vous trouverez a vous em-
barquer sur des neutres , par la Tamise. Je
m’occupaidusoin de trouver un passage pour
Calais ; je 0’y réussis quau bout de (uinze
jours. Jemployai ce temps & visiter Londres ;
cette superbe ville est trop connue pour que
je me permette d’en parler.

J’y vis beaucoup d’émigrés, et j'en ai peu
rencontrés qui n'eussent le desir de retourner
en France, poury vivre tranguillesetignorés.
Les deux hommes dont je me suis le plus rap-
proché , sont Malouet et Lally-Tolendal. Ils
réunissent, a de grands talens,un grand amour
pour la patrie et pour la véritable liberté.
J’ai tres-peu quitté Malouet; Lally-Tolendal,
qut habite Richemont, m'invita & aller le
voir : 'y fus, et je passal une journée bien
agréable avee lui. Richemont est un des plus
beaux sites de I’ Angleterre, et Lally-Tolendal
un des hommes les plus aimables que j'aie ja-
mais conaus.

Aussitot que je pus trouver un passage, )’ob-
tins un passe-port de 'honnéte M. Flint, et
je pris congé de lui. Je fus 4 Gravesend , at-
tendre Parrivée du bdtiment sur lequel je
devais passer; je m’embarquai sur la Tamise,
et J’arrivai a Calais le zg vent. (20 mars) I me
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serait impossible d’exprimer toutceque je sen-
tis en mettant le pied sur le scl de la ¥rance.
Il faut avoir ¢té proscrit, il faut avoir perdu
Pespérance de revoir sa patrie , pour appré-
cier de pareilles scnsations. Puisse-t-elle étre
au terme de ses trop longues agitations !
puisse le nouveau gouvernement cicatriser
toutes les plaies qu’elles ont fuites! puissent,
tous les Frangais n’avoir plus & redouter
des mesures arbitraires, et trouver dans les
lois cette garantie, sans laquelle il nexiste
point de société.
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Dzs Dzrortts en exécution de la Loi d
la Vaillante , le 1. Vendémiaire an V

NOMS ET PRENOMS. AGE.| QUALITES
AUBRIL Frangois 49 !Député au conseil d
anciens,
BARBE-MARBOIS. Frangois 53 :Député au conseil d
ancieus,
BARTHELEMI. Francois 50 Directeur.
BERTHELOT-LA VILLEHEURNOIS. Ch.-Honorine 48 | M. des requites,
BOURDON-DE-L'OISK. Frangois-Louis 37 IDéputé au couseild
cing-cents,
BROTTIE. André-Charles 46 { Aumon. de Mousieu
DELARUK. Jean-Etienne 53 |Député an consel d
cing-cents.
DPOSSUNVILLE. Jean-Etienne 45 Inspect. de police
LAFOND-LADEBAT. André-Danisl 50 {Député au conseil de
aucicus.
LETELLIER-MARAIS. 40 {Attaché i M. Barthe
lemi.
MURINAIS. Antoine-Auguste-Victor. 66 {Député au conseil de
anciens.
PICHEGRU. Charles 56 | Député au conseil de
ciny-cents.
RAMEL. Philippe-Jacques-Pierre 30 Commandant de h
garde de L'assemblee
ROVERE. Joseph-Stanishas. 49 [Député au couseil de
anciens.
TRONCON-DU-COUDRAY. Guilluume Alexandre 45 | Députd au conseil e
anciens.
WILLOTE. Amadee, 50 | Député an conseil de

cing-vents,
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) Fructidor an 'V, embarqués sur la corvetto
s Ages au jour de 'embarquement.

QUE

T

OMICILES. | DEPARTEMENS.{ MORTS ou EVASIONS.
Yvadé le 15 prairial an 6, mort &
is. Seine. Démérari.
15 Moselle. Rappelé a Paris.
hbagnes. Bouches-du-Rhone. Evad¢ le 15 prairisl an 6,
ulon. Var. Mort le s0 thermidor an 6.
itit-Roui. . Somme. Mort le 4 messidor an 6.
lunoy La Nigvre. Mortle 26 fructidor an 6.
ton. ' La Creuze. Evadé le 15 praicial an 6.
nay. Eure et Loire. FEvadé le 18 prairial an 6.
ordeaux. La Gironde, Rappel¢ a Paris.
iesnoi-le-Batard. Orne. Evadéle 15 prairial an 6.
rinais Isére. Mort le 27 frimaire an 6.
hois. Jura. Evadé te 15 prairial an 6,
ntaine. Lot. Evadé le 15 prairial an 6.
sieux. Vaucluse, Mort le 25 fructidor an 6.
heims Marne. Mortle $ messidor an 6.
iadort Haut-Rhin.

Esvadé le 15 prairial an 6,
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Des Déportés embarqués, 1°. sur la Charente , le 12 mars 17g

les 13,14

———

NOMS ET PRENOMS.

AGE| QUALITIS

ABAILARD. Pierre Joseph
ADAM. Jean-Nicolas
AGAISSE. Henri

AYMER. Jean-Jacques
BAILLI. Jean-Baptiste
BASSIERES. Louis-Raphaél
BEAUVAIS. ( DANIEL g ) Louis-Marie
BECHEREL. Augustin
BELOUET. Jean-Baptiste
BERNARD. Cazimir
BERNARD. Modest>

BERTRAND. Havri ( Malachie )
BILLARD. Etienne

BODIN. Mathurin

BONNERY. Pierre-Vincent

BOSSU. Louis-Augustin ¢
BOTTERF. Marc

BOUCHARD. Pierre-André
BOUCHE. Jean

BOUGEARD. Jean-Baptiste
BOURDOIS. Marie-Edme-Eloi
BRODIN. Pierre-Julien
BREMON. Antoine
BRETAULT. René-Pierre

N

Vic. de Noire-Te
Bernardin.
Clerc tonsuré.
Dep.aucons.desSo
Bénédictin,
‘Cocher.
Militaire.
Vic. de Villepot.
Curé de Chancei.
Laic.
Prétre de'Saint-Je*
de Dieu.

Bernardin.
Curé de Guyancou
Curé de Voide. T
Curé de S, Barthelen
Graveur.

Vicaire de La Roch(
Bernard.

Curé de Lisle.
Curé de Saar-Albe.
Viceire d’Effendi.
Vicaire de Fleuri.
Vicaire de Pyré.
Curé de Surey.

Cur¢ de Covsme.
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hite sur la Décade , le 25 avril suivant; débarqués a Cayenn

Eure et Loire.

Vienne.
Toréts.

Aisne.

Maine et Loir.
L’Hérault,

Seine.

Morbihan.
Jemmapes.
Mozelle.

Isle et Vilaine.
Yonne.

Isle et Vilaine,
Cher.

Maine et Loir.

nin 1798.
pPMICILES. DEPARTEMENS.| MORTS ou EVASIONS.
Rochelle. Deux-Sevres.
jis. Seine. Mort.
lntes. Loire-Inférieure. ' Mortle fructidoran 7.
hotelimard. Drome. Evadé le 5 brumaire an 3.
Vosges. Mort le 3 complémentaire an G.
L’Orae.
Sarthd.
Isle et Vilaine. Mort,
Cote-d’Or, Mort.

Mort le 19 vendémiaire an 7.
Mort le 3 vendimiaire an 7.

Mort le 7 nivose au 7.
-
Mort le 16 nivosean 7.

Mort le 206 fructidor an 7,

Mort le 21 brumaire an 7.

Mort l¢ 5 complément. an 6.

Mort le 28 vendémiaire an 7.

Mort.

Mort le 14 brumaircan 7.
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NOMS ET PREUNOMS

AGE.

QUALITE

BRIDAUT. Jean-Baptiste
BROQL Frangois-Joseph
BROCHIER. llugues-Joseph
BRUNEGAT. Pierre

BRUS. Jacques

CAILLAT. Calixte

CAYON. Michel

CARDINILL

CAREL. Jean-Charles
CARVAL. Jean

'CIIACHAL Laurent

CLAUDON. Jean-Claude
CLAVIER. Xavier
COLAS. Louis
COLLENOT. Jean-Louis
COLLOQUIN. Pierre
COLNI.. Joseph-Dieudonac
COLUS, Jean-Nicolas
COMBAUT Jean -
CORMIER. Jean-Baptists.
CUSTER. Nicolas
DARGENT. Christophe
DAVI Jean-Alexaundeo
DAVIOT. Denis

DAVIOT. Jean-Frangois
DAV1IOT. Nicolas
DEBRUYNE. Jean-Baptiste

DELACROILX. Julien
DELJMITRE,

49
58

20
So
50
3o
26
42
48
45
3t
63
5z

Cocher.
Curé de Montfein|
Domestique.
Vicaire de Bazoch
Curé dePichudie
Prétre de Lauzer
Menuisier.
Curé de Vilaine.
Dominicain.
V.de Plac hant,
Chunoine régnlie
Capucin,
Frere de 7 Fonts.
Cultivateur.
Prétre de
V. de Vienne-le
V. du chapitre.
C. de Vamcourt,
V. de St. Paul.
Beénddictin,
Reécollet.
Quvrier.
V.de Villel'Evéy
Capucin.
Bernardin.
Benidictin.

Curé de St. Que
de Louvain.

Principal du colld

Yrincipal du col

Jde Neufchateau.

{

e




OMICILES. |DEPARTEMENS.| MORTSou EVASIONS.
Scine.
sbourg. Haut-Rhin. Mort le 20 vendémiaire an 7.
enoble. Isdre.
Vendée. Mort le 22 fructidor an 6.
Tarn.
ors. Lot. Mort.
Seine.
Seine. Mort.
Moselle, Mort le 7 frimaire an 7.
unper. Finistere.
ut-Diez. Vosges.
Vosges.
an. Allier.
Isle et Vilzine, Mott le 27 pluvioscan 7.
unes. Morbihan
eims. Marne.
nt-Diez Vosges.
cl. Vpsges. Mort.
-Pol-de-Léon. I’i‘histéw. Mort le 18 vendémiaire an 7.
rtres Eure et Loire,
mur. Foréts.
s, Seiune.
jery. WMaine et Loire. )
Haute-Sadne.
Haute-Saone. Mort.
Haute-Sadne.
Dyle. Mortle 5 complémentaire an 6.
1sle ct Vilaine.
Seinc Inféricure. Mort.
s S Py
q




AR

NOMS ET PRENOMS. AGE| QUALITE
DELUEN. Jean-Frangois 60 Prétre.
DEMAZURES. J. Gaspard M. 56 Curé de Rohaire.
DENOINVILLE. Albert 45 Curé de Vincy,
DENOU AIL. Vincent 57 Prétre.
DEMIER. Jean-Frangois 42 Vicaire de Trac
DEPRES. Frangois 45 | Chan.de Dun-le-
DESROLAND. (RABAUD) 36 Chanoine réguli
DOAZAN. Fuangois 53 Curé de Marcai,
DORU. 66 Chan. de Chiteay
DROUET. Pierre-Frangois 338 Vicaire de Land,
DUBOIS. Jean Go Curé de Pierrelit
DUJARILLE, Jean-Julien 43 Curé de Javron.
DULAURENT. Jean-Jacques 55 Homme de loi.
DUMAQNT. i 45 Cur¢ de Berseac.
DUPUIS. Jacques 46 Oratorien.
DUVAL. Guillaume 40 | V.de Ste. Pazaney
DUV AL Jean-Claude 49 Chan. de St. Piery
EVARD. Jacques 40 Chanoine de
FEUTRAL Jean d2 Trinitaire.
FLEURANCE. Joseph it Capucin,
FOURNIER. Hugues iz | Chartreus.
FRANCILLEU ( PINCILLON) Mathieu 67 Vigneron.
FRERE. Jean-Frangois 42 ( hanoine de Ste

degonde.
FRIQUET. Alexandre S+ Tailleur, L
GALLLARD. Julien 30 Fudiste. :
G ARYNESSON, @d Curé de Conautrd
G ARNIER, J.u'qu(‘s—rrun\'ni\ 33 Pretre. ;
GLAAN. Jean-Nicolas @2 Bénedictin, i
GLRMON. Jean- Mathies 0 Vicaire de Talmol




OMICILES.

DEPARTEMENS.

MORTSouEVASIONS.

intes.
hartres.

Poﬂ.

l:nnes.
bi.

burges.
hitiers.
hitiers.,
Lanru.
luigon,

L Rochelle.

e Mans.

uim per.

irigueus.

. drras.

toutances.

dthalons-sur-Marne.

Alartres.
Vetz.

Ligon.

Loire-Inférieure.
Eure et Loire.
Aisne.
Motbihan.
Tarn.

Cher.

Vienne
Vienne.

Eure et Loire.
Veundée.
Deux Sévres.
Mayenne.
Fiuistove.
Dordogne.

Aisne.

Aisne.

Fure et Loire.
Seine.

Vosges.
Puy-de-Dome.

Jura,

Vienne.
Pas-de-Calais.
Manche.
Marne.

Loir et Cher.
Moselle.

Vendoe.

Loire-Inférieure.

Mort.
Mort le 3 vendémiaire an 7.
Mort.

Mort le premier nivose 8n 7.

Mort le 11 vendémiaire an 7.
Mort.

Mort le 24 pluviose an 7.

Mort le novembre 1799.

Mort.
Mort.

Mort le 22 nivose an 7.

Mort.
Mort le a6 fructidor an 6. i

Mort en septembre 1798,

.
Mort le 6 vendémiaire v 7.
Mort.

Mort le 16 frimaire an 7.

Mort.

S i o~ 3 e Sy
e - e LE o

e -
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NOMS ET PRENOMS  [AGE|,QUALITE
GIBERT DESMOLIEKES. §2 Dép.aucon.desan
GIVRI. ( DESTOURNELLES pr) Jean 28 | Chevalier.
GODET. Chatles-Louis 52 Vicaire du Coin.
GRANDEMANCHE. Hyacinthe fo | Chipelain de Gigy
GUERTve LAVERGNE, Gabriel-Mavie-Frangois 52 Ancien gendarme

la gendarm. dur
GrI \’ éldude—[-‘ranqois 45 Lazariste.
GUYOT. {uace 33 V. de Tinnecourt.
HAVELANGE. Jean-Joseph 45 Recteur de Vuniv

sit¢ de Louavain,
HANES (nrca ) Julien 49 C.dsPont-VEvéqy
HEMBERT. Jean-Naptiste 40 | Trinitaire,
HUON. Aime 25 Militaire.
HURACHE. Lows-Francois 61 Curé de St. Marc-

commune.
HI'REL. 36 Perruquier.
HUYBRECHT. Pierie Trancais., 49 Curéde laCathédra
JARDIN. Francois 4o Vic. de Ste S(‘)]J“B('q
JUMILLAC. (CHAPELLE or) iy Chanoine de
KERAUTEM, Jeanl.ouis 50 Militaire,
KERICUT. + Chan.de St. Denis, '
KERCROL. 40 V.de Montaigu. :
LAINE. Jean Sa Curé de St.Julicn»d{

~ Vouvante. ;‘

LAPANOUZE. 4o | Vic. de Rabastein. |
LATOTRE MANS(UI, 39 Frémontié. g
LAUDIER. Pieice Coilfeur.
LAY. 33 V.de Turagues.
LEBATIT. Ao 43 Vicaire de Sulnac.
LUBOURSICNL 1. Poowy s 36 Vicaire de Sazzau.
LECLERC, Nivolus 29 | Cordonnier.




BMICILES. DLEPARTEMENS.| MORTSoul:V ASIONS.

fhris. Seine. Mort.
Lon. Aisue. .
on. Aisne.
jint-Diez. Vosges.
uagon. Vendée. .
jesangon, Ilaute-Saodne. Mort le 13 nivose an .
onl. Vosges. Mort le 28 bruinaire an 7.
Ralines. Dyle. Mort le 20 fructidor an 6.
Bisicux. Calvados. ,
boul. Vosges. Mort le 18 nivose an 7. ‘.
fuimper, Finistere. Mort, i
b
foisso«9. Aisne. Mort. ‘{
KV ersailles. Seine et Oise, Mort. :
and. Escaut. Mortl¢ 18 fructidor an 6. ;
gBourges. Cher. ¢
i Toul. Mecurthe,
i Quimper. Finistere. Mort le septembre 1749, 1

B Daris. ' S:cine. Mort. 3

Malines. Dyle. Mort. ;i

W Yantes. Loire-1nfcricure.

i Albi. Tarn. Mort le  prairial an 7.

R ety Ve

M Toul Vosges. Mort le 22 frimaire an 7.

i Paris. Seine. Mort.

4 Comminges. Huutes-Pyrénées.

4 Vannes. Morbihan. Mort le 8 frimairean 7.
Vannes. Morbihan. Mort le 32 frimairc an 7.

Chambériv Mont-Blaac. k

S 4
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NOMS ET PRENOMS. AGE QUALlTﬂ
LECLERC-VAUDONE. 50 Bernardin.
LECORRE, Alexis. 3 Diacre.

Ls DIFFON. Charles Prétre.
LEDIVELECK. Louis 53 Arcchiprétre.
LEGER. Jean-Francois Ea Curé de Villerbiey
LEGUEULT. Thomas 47 | Vicaire de Dourda
LEJOL]. 53 Curé de Plimei.
LEMAITRE, Jean 42 | Bernardin.
LLPAPE, André 43 Vic. de S. ‘Tropime,
LEROUX. Frangois 50 | Domestique de M.!
veque du Mans.
LHUILLIER. 39 | Augustin.
LORTEC. Jean-Joseph-Tascal, S50 Prétredela Mexct.
LOY AL ,Charles Co 66 Apothic. de Bitche.
MARGARIT A Gaston-Maric 37 Vic. de St. Laurent.
MARDIAE. Jean 57 Chartreux.
MATERION. Toussaint-Pierre 49 | Curé d'Ignogles.
MATHIEC, Jean-Charles 56 Prétre.
MAURL Gabriel 45 Cur¢ de Montomier
MAZURILE. Jean 33 | Officier de marine.
MICIFONNET. 33 Officier d’iufanterie
MONTAGNON. Grégoire~Joseph 47 Cure de Villerpater,
MULLER. Nicolas 41 Profes. de Luxemb.
MUSQUIN. Pierre-Fernard. (K] Curé de Pont-sur-
Vanues.
NAUDALU, 49 C.de Tessonnicres.
NVERINKS, 22 Novice capucin.
NOGUE. Rene @t Cur¢ de Blesmaous.
NOIRON, Hilaire-Auguste ) Curé de Mortier.
NOURRY. 10 Cordonnier.




OMICILES. DEPARTEMENS.] MORTS ou EVASTONS.
lngres. Haute-Marne. Mort.

eunes. Islc et Vilaine. Mort le 23 pluviose an 7.
wnes., Morbihan.

Jinnes. Mori»ihan. Mort le 22 vendémiaire an 7.
hléans. Loir et Cher. Mort le 30 brumaire an 7.
Bartres. Eure et Loire.

int-Bricux, Cotes-du-Nord.
jantes. Loire-Inférieure. Mort le 26 frurtidor an 6,
himper. Finistére. Mort le 20 vendémiaire an 7.

Mort.
ris. Scine.

int-Diea,
urges.

int-Pol-de-Léon.

Haute-Garonne.
Moselle.

Scine.

Creuse.

Cher.

Vosges.

Cher.

Finistére.

Haute-Sadue.

Foréts.

Youne.
Deux-Sevres.
Dyle.

Isle et Vilaine.
Aisne,

Isle et Vilaiue.

i

Mort 1e 23 fructidor an G,

Mort,

Cem s mrme e WX RS TR RTRS TR WY

Mortle oct.1799.

Mort e 25 fructidor an 6.

Mort le 29 brumairean 7.

Mort le 21 fructidor an 6.

Mort le 6 {rimaire an 7.

Livadé le 12 mai 1799 1




NOMS ET PR ENOMS AG E. QUALITE
NUSSE. Jeau-Frangois 47 C. de Chavignon,
OUDAILLE. Frangeis~Augustin 39 | C.deLuzarche.
PAIG NE. Guillaume-Jean 46 C. de Sauniers
PARIZOT. Andvé & Chantre et chanoi
PAVEC. Yves. 47 Vic. de Plogonac,
PAVIE. Jean-Hilaire 52 | Vic.de Faye.
PELLETIER. Telix 41 CurédePruniere.
PERLET. Charles-Frédeéric 4o Journaliste.
TICARD. Mathieun 59 Curé de Rupreur
PIERBON. Jean-Picrre 50 C. de Villers-le-S
PILLON. Renu’\l‘ierr; 48 Curé deS. Marc-s

Ballon.
PILLOT. Adrien-Henri 33 Vic. de S. Cristop
PITOU. Louis-Ange 30 Chanteur.
PLANCHAN. 35 § Vicaire de S. Salv
POIRSIN. Henrt 56 Capucin.
PRADAL. 32 Prétre.
PRLVIGNEAU. (TRUDERT) 52 [ Curé de St. Flor

de-Niort.
FRIGEANT. Jean-Guillaume 89 Vicaire de Glomd
PRODON. Charles 50 Chan, 1lela Ste.CH
RAGUENEAU. 47 Capucin.
RAIMBEAU. César-Auguste. 56 Curéde Bruleau.
RENARD. Joseph 32 | Perruquier.
ROULANDS. Norberts 48 Bernardin.
ROMELOT. Jean-Louis 47 Sous-chantre.
ROSSIGNOL. 54 Vicaire de Bassol
ROIISSEL. T'ranquis-Genevieve 57 Génovefain. Cuy

St. Frou-de-Ni
ROUX, Jean L 48 |} Chanoine de Lés




—M'

OMICILES, |DEPARTEMENS.] MORTS ou EVASIONS.
HISONS, Aisne. Mort.
Iris. Seine. Mort.
mnes. Isle et Vilaine. ) )
gxerre. . -Yonne. Ev. le 5 brum. an 8, paufragsé et mort
en Ecosse, le g janv. 1800.
pmper. X Finistere.
Bgers. Maine et Loire.
licans. Loire et Cher. ‘
kis, - Seine. Evadé lg 5 brumairean 8. k1
s, Seine et Marne. Mort le 15 thermidor an 7. i
hilons sur Marne. Marne. - !
‘ p
Man.s. Mayenne. Mort. 5
itiers. ) Vienue.
ris. Seine. ’:
i, Tarn.
erdun. Me\;se. Mort le 12 biumaire an 7. d
Tarn. Mort. !
Charente-Inféricure. Mort le 20 vendémiaire an 7. . i
imper. Frustére. ‘ !
Cjte-d’Or. 4
Rochelle. Deux-Sévres, !
Loir et Cher. Mort le 2¢ prairial an 7. T
nt-Malo. Isle et Vilaine. }
vers., Deux-Nethes. Mort le 15 brumaire an 7. "
ges. Cher.
Aisne, Mort. )
i3SOTS. Aisne.
urges. Cher. - Mort, 3




T

NOMS ET PRENOMS. \GE.| QUALITES
ROYER. Nicolas-Joseph 35 Vicaire de Villotte]
SAINT-AUBENT. Louis 52 Maréchal expert.
SAIN’[‘—PRI\TE. Jean-Frangois 45 Curé de Champ.
SANTERRE., Jean-Marie 47 V. de Grand-Chamj
SARTEL. Frangois Gabriel 50 Bernardin. Curé

) N. D. de Gand.
SCHER. \lexandre 63 Prétre.
SCHILTZ. Dominique 57 Interpréte, *
SEGUIN. Nicolas 48 | Curé de St. Martin
SERGENT. Pierre 29 | Laic.
SOURZAE. Jean 53 | curé de Sollignid
TAUPIN. Pierre 46 '| Distillateur.
TENEBRES. Alexis-Charles-Frangois 55 C.de Croil;dc—Vi
THEVENET. 48 | Chan.de Cuiseaux]
THOMAS. 58 | Chan.de Maximief
TOUPBAU. Nicolas 2% | Domestique,
TREMAUDAN. Frangois 23 Noble.
TROLLE. Charles 38 Vicaire e Naucray]
VAILLANT, %6 Curé de Vierzon.
VALLEE. Alexis-Jean 45 | CurédePlahenel
VAUTROT. Etienne 62 Prieur bénddictind
VENATL Jean 55 Prémontré.
\'ﬁRhION. 28 Commis maichand
VILLETTSE. Jean-Louis 46 Boutonuier.
WAGNER. Jean-Michel 32 Pretre.
WANDERSLOTEN. Ferdinand-Frangois 43 C. de Tanuchout. .
WANCANWBERGHE. Jean-Baptiste S0 Curé de St. Jacgy
de Louvain,
WANHECSERVICH. Trangois. S0 Oratorien.
WATTELLIER. 48 | Musicien.
WLIEGER. Arnould-Frangois 37 Or;\mrien./~-~-~\ '
7 N

(

t




DOMICILES.

DEPARTEMENS.

MORTS ou EVASIONS.

I:u! .
ris.
Jaint-Diez.

fantes.

fand.
ologne.
Luxen';bourg.
[hartres,
you.
limoges.
[réguier,
Lugon.

Jaint~Claude.

niint-claudc.

aint-Brieux.

Vosges.
Seine.
Vosges.

Loire-1nférioure.

Escaut.

Les Forets.
Eure et Loire,
Rhone.-
Haute-Vienne,
Cotes-du~Nord,
Vendée.

Jura.

Jura.

Cotes-du~Nord.
Seine et Marne.
Cher.
Morbihan,
Haute-Saéne.
Aisne.

Seine.

Rhone.

Foréts.

Deux-Nethes.

Dyle.
Dyle.
Oise.
Dyle,

Mort le 3 pluviosean 7.

Mort.
Mort.

Mort le 13 nivose an 7.
Mort le 16 vendémiaire an 7.
Mort le 18 fructidor aun 6.

Mort le 22 vendémiaire zn 7.
Mort le 28 thermidor an 6.

Evadé le 32 mai 1799.

Mort.

Mort le 18 vendémiaire an 7.

Mort le 12 brumaire an 7.

Mort le 24 vendémiaire an 7.

Mort le 6 brumah&r

Mort.

Mort le premier frimaire an 7.

Mort le 15 vendémiaire an 7.

Mort le 10 vendémiaire an 7.

Mort le 11 vendémiaire au 7.

(R




LISTE AL

Des Déportés embarqués, le premier aotit 1798, sur la corvet

suivant §

NOMS ET PRLENOMS. AGE. QUALITES
ACHART-LAVORT. Jean-Marc 53 C. de la Rochenoiry
ANDRE. Jean-Nicolas. 36 Chanoine régulier]
AUBERT. Pierre 47 C: de Fromentier:
AUDIN. Hilaire 31 V.de St. Prix, ‘T
ASAERT. Pierre-Jacques 51 C.4’Héringhe.
BOLLERET. Louis 48 | V.du Mont.
BEGUE. Jean 31 | Prétre.
BERGER. Charles 4 32 Bénédictin.
BERTHOD. Pierre-Frangois 56 Charr. de Sallanche]
BONNIER. Claude 29 | Fondeur.
BOSCAUT. Jean-Raymond 48 Chanoine.
BOSCAUT. Victor 40 Bernardin.
BOURGEOIS. Jean-Francois 46 - | Bénédictin.
BRUMAUT-pe-BEAUREGARD. Jean-Baptiste. 49 Chan. Vic. général.
BUFFEVANT. Jean-Aymé 35 1} V.deSte.Marguerit
CABEC. Jean-Nicolas 55 | Capucin.
CAMPEFORT. Paul 55 Curé de Bussol.
CABASSOL. Denis-Hugues 48 Curé de Laduz.
CHAPPUIS. Joseph 46 Curéde St.Julien.
CHAVET. Joseph 29 Prétre d’Orgelet.
CHOLET. Antoine 45 Chanoine régulier.
CLAIRE. Michel 25 Laic.
COLARD. Jean 58 C. de Chambornay.
COLLIN. Claude 56 V.de Yovincourt.




’ |}
ABETIQUE ‘
ayonnaise, arrivés devant la rade de Cayenne, le 2g septembre
démiaire an VIIL.)

OMICILES. |[DEPARTEMENS|MORTS ou EVASIONS.

jermont. Pui-de-Déme. Mortle 13 brumaire an 7.
Jnci. Meurthe.
pélons-sur-Marne. Marne. |
hxerre. Yonne. .
res. ’ La Lys. Mort le 29 brumaire an 7.
rsmqon. Doubs. Mortle 2 frimairean 7.
bmbés, Gers.

Eyadé le 12 mai 1799.

anci. Meurthe, Mort le 20 brumaire an 7.

neci. Mont-Blanc. Mort le 27 nivése an 7.
mbéri. ' Mont: uc.
Tarn. )
Tarn. Mortle frimaire an 8.
sangon., Doubs. Mort le 18 brumaire an 7.
Vendée.
Seine. -
Moselle. Mortle 15 brumairean 7.
ermont. Puy-de-Dome. Mortle 19 brumaire an 7.
Yenne. 5
ienne. Isére. Mort le 28 brumaire an 7.

gon. Doubs. «
' Maine et Loire- Mortle 19 frimaire an 7.

mbéri, Mont-Blanc.

sangon. Doubs, Mort le 30 vendémiaire an 7.
. Meuse, ’

1N

F




—————

NOMS ET PRENODMSES

QUALITES

COMPOINT. Jean-Philippe- Frangois
COY. Michel,

CORNEVILLE. Tacques TN
COURCIERES. Jean-Baptiste

COUBTAUT. Picrre -Alexue

DARMAND. Fraugois

DAVLD. Picrre

DEBAY. Jeaun ]

DEMALS, Franqois l

WENfl\'B. Jacques

DENOODT. Jacques

DEZANNEAUX. Juieph

DORIV AL, Jean

DUCHEVREUX. ( L'EREVISSE) Jean-Adiien.

DUMONT. Philippe

FENIS. Louis-Pierre
EYSKLNS. Paul

T AN ET. Benoit
FLOTTEAT/. Hubert
GALLEY. Joseph,

G ADNIER. Jacques

G ARRIC. Pwerre
GAUDIN, Picrre
GAYET. Jean-Picrre -Guillauma
GLMIN. Pierre-Joseph
GEXTET. Jeau-Yicrie
GERDIL. Franlon

40
32
4
&b

4

S % 8

Prctre de Veudom
C. de Suendrecht,
C. du Poilay.

Vi, de Valence
Albigeos.

Vice. de Luysans,
Chan. de Samoon.
Génovelain,

Régent de 'éeoled
l)dll\ 1¢s,

Bernardin.

C. de Nesteapelle,
Oratorien.

Vic. de Nuel.
Curé de Cohan.

Minime desservant
Changi, etc.

C. do Mannctheq

veert,
Prétre.
Bernardin,
Apothicaire.
Vic.de Bevreu.
C. des Ouches Ch
V, de Bevran,
V. de St. Martin.
V. de Chemivai,
Drétre.
C. de Ranbergen,
C. de Meyrnigy.
V de Lullin,




Tarn.
Doubs.
Mout-Blanc,

H. Chareante.

La Lys.
Deux Néthes,
La Lys.
Dyle.
Deux-divies.

Aisne.
Marne.

La Lys.
Doubs.

Deux Néthes,
Isdre.

LaLys.
Mont-Blanc.
Haute-Marne.
Tarn,

Muine et Loir.
Rhone.

Dyle.

Isére.
Madnt-Blanc.

DOMICILES. DEPARTE Ml’lNS..:\’l ORTSou LYASIONS.
Plois.

[and. Escaut. Lvadele 1z m'ai 179}).

Lhartres. Eure et Loire,

Mort le 28 nivose an 2.
Evadé le 12 mar 17yg.
Mort le 17 brumaice an 7,

Mort le 3 pluviosc un 7.

LEvadé le 12 mai 1799,
Mort "‘ 11 be umaire aa g
Fvaddle 12 mai 19yg
Evadé le 12 mai 1799.

Mort le 20 brumaire an 7.

Evadéle 12 mai 1799.
Mortle  novembie 1799,
Mort le 23 hrumaire ag 6.
Mort le 18 {rimairean 7.
Evadé le 12 mai 1799,
Mort le 24 brumairean 7.
Mort le  octobre 179y,
Mort le 18 brumaire au T
Mort le 11 pluviose an 7.

Mortle  décembre 1799.

Mort le 17 brumaire un 7.

T

=




QUALlez]

NOMS ET PRENOMS |AGE
GRAFF. Berpard. 32 Prétre.
GURLIAT. Piccre-Louiy 4q Vice. d"Aillon,
HUYSENS. Marc-Aatoine 35 Pritre.
JUDET. Nicolas 32 Chan.de S Martial
JULIEN. Louis 34 Lac.
KEUKEMAN. Jean 44 Chapelain de 5. Evd
¢ burg.
LACHENAL Jacques 34 Vic. do Cm;poucjxj
LAFOND. Antoine \ 41 Curé &’Epanes. )
LAFORGUE. Jean e 45 Curé de Villeneur
LAFORIE. Jean 56 Vic. de Flognac.
LAMALATHIE, Beraard-Marc-Gabricl 38 Vic. de Salleiches.
LAURENCE. Marin 39 Vic. de Buchelay.
LEBAS. Bonaveature 50 Prétre d'Octeville,
LEROY. Andeé +3 C. de St. Martin.
LEROY. Pierre 32 Prétre.
LUQUET. Franqois [ Cure de Ville -
Jarnion.
MARDUEL. Humbert Se ugustino,
M.\SS[O’F.'JcJu»anqoi* 39 tic. de St. Bélier.
MENTFEL. Claude 58 Prétre.
MERCLER. Dudier 4o Laic.
MICHEL Frangots 4o Prétre.
MILLOCH \U. Lubin 57 Curé d’Qssonville.
MIQUELOT. Muarguerite 30 Servante.
MISSONYNIER. Claude %4 Vic. de Mayres.
MONNERLAU. Jean-Pierre LI Soudiacre.
MONTANGERAN, Piosie 31 Protre.
MOONS. . Vie.de Boom.
MOULIS. Picixe 52 Curé de Vindsac.




p—— e

OMICILES.

k. Jean ~de-Mau-
reune.

Linoges.

you.

. [}
nvers.
laneoi.
ntes.
<
mminges.

lshovs.

Jomminges,

hartres.

Mont -Blane.

Haute-Vicune.

‘ll‘\)\lbuc.

Doux-Néthes. )
Mont Llane.
Charente-Inférieure.
Haute -Garounne,
Lot.
Haute-Garonne.
Eure et Loire.

Seine - Inférieure.
Seiue luféricure,

Mayeune.

Rhgne.

Rhone.

Isle vt Vilaine.
Mont-Blane.
Mont-Blanc.
Rhone.

Eure ot Loire.
Mecurthe.
Haute-Loire.
Adige.

Sadne et Loire.
Deux~Nethes.

Taxn,

DEPARTEMENS. [MORTSouFVASIONS.
Jetz. Moselle, P
Juneci, Mout Blanc, *

Mort le févriec 15499,

tvadé leva mai 13qq.

Mortle 15 fuimaire an 7.

Mortle 28 brumuirean 7.

Mort le 1g pluvioscan 7.
Mortle 15 brumslre nn 7.

Morct le £4 nivose sn 7.

Mort lo 24 brumaire an 7.

Mott fe 24 brumaire an 7.

Mort le 12 floréalan ~.
Mortle 3 trimaivean 7.
Mortle 7 ventoae an 7.

Mort le 17 brumaire an 7.

Evadé le 12 mai 1799

T a




&

NOMS ETNPRENOMS.

QUALITES

MOULEL, Barthelemi
NECTOUX. Claude’

P ARES. Pierre

PAVIOT. Martin

PE'YR AS TPierre

YILLON. Nicolas
PLOMBAT. Antaine-Pierrs
'O1IGNARD. Jacques- Dewis

PONCI. Jean
T'ORTE. Guillaumae
YOUTTIBR. Nicolas
PRADIER. Guillaume
REY. Michel

REYPLING. Joseph
ROUX. Etienne
ROUYRE. erra

ROYER, Jean-Baptiste
RUBLINE. Jean-Bpriste Joweph
SAUTRE. Jean- Frangois
SENEZ. Louis

SAINTUBERY. Jac juee
SONGEDN Domiogue
SAULCHON. Pierre Maal
"l'l)RF'A Niculgw=-Aubin
TOURNETORY. Vicrre
VANDLVER Jeasan Doptiste

MORAU-DUFOU Q,NE.\L’L M.

4

7
28
57
27

41
48
3
23
5o

20
S50

Vie. da Mont §.-S4f
pree.

Prctre.

C. deSte. Radegond

Curd de Tentavel,

Laic.

Capucin.

€han.de St. Victor,
CCuré de Salvignae.

Curé de Lumeau
Beauce,

Yawc.
Curé des Molettas.
Laic. L

C.de Murot le-Qua

Professeur du som
naire de

Vicode Vesfléténim

Curéd de Coulonges.

Curd de St. Saturnil
¢s -Moatagnes.

Marchand.
Curé de Chungi. . »
Professeur a Vie,

Cueé de VEchelle-!

Frane,

Vic de Rulains
Prétre.
Vie. d'Isscngeaux.
Vic. d'Arcaney.
Chanowne,

[ Beruardia, ‘




IMICILES.

a

(oo g ¢ g 2 o b

s e i g e e S

"DEPARTEMENS.

MORTSou LVASIONS.

kos.
Y()n.
atun™®
whonne.
fourges.

dlence,

lermont.

int Jean-de-Mau-
riemie,

Clermont.
i léans.

Yetz,

Sarssons.
Taibas.
inncct,
Le Puy.
Rouen.
Annecs.

Anvers,

Yonne.
Rhbne.

Sadne et Loife.
& Aude.

Cher. ‘
Drome.

Seine.

Aveyron.

Loirc ct‘.
L'Htésaule.
Mont-Blaae.
Mpw\h;,

Tuy -de-Dome.
Mont-Blanc.

La Lys.

Puy-de-Ddme.

Puy-de-Dome.
Tuy -de-Dome.
l.onet,

Maoselle.

Asne.

Haoates Pyréndes.
Mont-blanc.
Haute-Loire.
Seine Inlénicure.
Mont-Blanc.
Deng Netheo,

'

Mort le 20 hramaire an 7.
Bvadd le 12 mai 1700,

, .
Mort b 25 bramaice an 7.
4

]

Most le 7 frimaire an 7.

Morct e 30 hrumaire an 7.

Mot le 30 buumare wn 7,

Frvadéle  octabre 18,

Mort le 1g brumaire an .

Mortle  decembre 1700,

Mortte  décembre 1590

Mort le *2 brumaircan 7.

Mort le 22 brumaiie an 7,

Mort le 19 brumaire an 7.

1t s A = et




NOMS ET PRENOMS. JAGE QUALl'I‘l:)S. )

VANVOLEXEM, ancoia-.!t)seph 54 ‘Curé de St Livig
Hessche.

VEAUZL Frangois 49 Curé dg Busson. ¢

VERGNE. Dominique . 4 Vicaire. bt

VERILLOT. Antoing, ) 48 Capucin. bt

VIEUXMAILRE. Jean-Baptista 45 Récollet. "

NovtA. On doit joindra au présent Tableaule sieur Pierre HOCH ARD, igé de bou
Vun des mitsionnaires de la Gayane [rangaise , traité comms déportd par le gou
nement de Cayenne. )

.

NOMS des DivrorTis morts sur Ja Bayonnaise , pendant la travery

ALLAGNON. . . . . . . .. .+ . . DeCahors.
BEAUGKE . . . . . . . .. . . . Du Mont-Blanc.
BUCHER le jeune. . . . . . . . . De Besangon,
CHEVALIER . . . . . .. . ... De Chambéri.
MARCE . .+ - . v o v v o oo Du Puy
MOUTIS. . . . v v v v e e v e w o o D’ Auch,
REYPHINS Vaind . . . « . . . .. . . D'Ypres.
TRAGNIER . . . . . .« o v o v v s De Saintes.




I:)l“lCILES. LEPARTEMENS. MORTSouLVASIONS. ‘
!
L
blines. Dyle. ) . Mort le 28 brumaire an 7. ‘\
frmont. Puy-de-Déme, Mort ler15 fiimaire an 7. E
picrs. " Muaine et Loiré. Morf le 25 frimaire an 7. - E
btun. Sabue ot Loire. Mortle 2t ventose an 7. f
angon. Doubs. Morst le 12 frimaite an 7.
i
1
A




